Zywiot osobisty w twdrczosci
Pi. Fredry.

tatwiej zachwyca¢ sie w teatrze komedyaini Fredry, anizeli
wnikng¢ w tajniki jego duszy. I-listorycy literatury poprzestawali
dawniej na stwierdzeniu wielkich tryumféw scenicznych polskiego
Moliera", badali pochodzenie jego komedyj, wykazywali zalezno$é
ich, wiekszg czy mniejszg, od komedyj francuskich lub niemieckich ;
ale o samego ,komedyopisarza” mniej dbali. Miat piekng miodosé
rycerska, byt, co sie zowie, bene natus et possessionatus; sna¢ byto
mu dobrze na $wiecie, kiedy pisat komedye. Wiedziano powszech-
nie, ze Goszczynskiego krytyka ostra przerwata twdrczos$¢ bujng
komedyopisarstwa Fredry, dziwiono sie poniekad, ze wielki pan
tak sobie wzigt do serca uwagi zjadliwe demokraty, — ale osta-
tecznie cieszono sie dalej Slubami Panieriskimi, Zemstg i Panem
JomaWmn — a posta¢ Fredry otoczona byta z pokolenia w po-
kolenie rézowg aureolg poczciwego szlachcica polskiego”nietylko
-Swietej, ale przedewszystkiem wesofej, pamieci.

ivAi dopiero w lat kilkadziesigt po $mierci autora Zemsty,
gdy wyszto wydanie zbiorowe jego utwordow, pokazato sie jawnie,
ze tworczo$¢ Fredry nie byta tylko dla sceny. Dawniejsze okre-
$lenia rodzajéw i rozmiardw tworczosci ,komedyopisarza™ okazaty
sie za ciasne. Zaczeto wnika¢-w dusze poety, w tajnie motywodw
nietylko literackich, ale takze uczuciowych. Dawne linie profilu
pisarza zaczety sie zatamywaé pod naporem wnikliwych badan od
wewngatrz poczetychl). Sg to dopiero poczatki nowego ujecia pro-

gi Ign. Chrzanowski: 0 Komedyach Aleks. Fredry. W Kra-
kowie, Akad. Umiej., 1917.
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blemu fredrowskiego — ale jakze obiecujace, *jak pozgdane! Cat-
kiem logicznie, a zwilaszcza psychologicznie, wyszto owo nowe spoj-
rzenie na Fredre z jego nieocenionych, niezréwnanych pamietnikow:

,Domyslamy sie tu i Owdzie o sercu i sentymentach autora
Odludkéto i Poety, ale brak nam $wiadectwa i dowodéw. | oto
dopiero te szczere, w zupeitnej poufnosci kreslone pamietniki od-
staniajg nam peinie duchowego oblicza Fredry... Tutaj drga zywy
cztowiek... tu ukazuje sie. uczuciowos$¢... odnajdziemy serce, prze-
tkane dziwnie gesto melancholig i czutoscig.'ld

jk Jakze bliscy jesteSmy juz starej, stuletniej kwestyi — roinan-

tycznosei! Czuto$¢ i melancholia — wszak to nieodzowne mgre-
dyencye poezyi romantycznej, ktorej $ladéw czy znamion dopatry-
wat sio we Fredrze (w Kamieniu nad Liskiem) demokratycznie
méciwy jego pogromca, S. GoszczynAski, juz w r. 1885!

Fredro $wiadomie i celowo wytgczatl sie owlym Kamieniem
z pod feruty ,Arystarchéw Warszawskichl, przyczem miat na my-
§li gtownie Osinskiego2). Byt to istotnie kamien, rzucony do
ogrodu pseudo-klasykéw, a poznat sie na tem recenzent ,Gazety
Lwowskiej" (Rozmaitoéci) juz w r. 1880. On to poruszyt wtedy
zasadniczg kwestye co do rzekomego klasycyzmu Fredry: ,Dotad
chcieli go niektérzy liczy¢ miedzy zwolennikow prawidtowej
poezyi, moze dlatego, ze pisat komedye. | ta zastona spadta. Lekko
ona wisiata dla tych, ktorzy czuli, jakim duchem tchng jego
Odludki i Pocta.”3

Ale sadzonem byto Fredrze, ze ani Osifskij ani Goszczynski
nie poznali sie na istotnej, rodzimej wartosci jego utworéw. Na
stare lata stary $piewak z bolesnag ironig wytkngt przewine wy-
uczonych wieszczow.

»,Niegdy$ mtodemu czucie w piersiach grato;
Ze to natchnienie, zamarzytem $miato...
Nuz $piewaé tak i siak!"

Otéz tego mu darowa¢ nie chciano! $mial by¢ sobg, $miat
pisa¢ nietylko klasycznie, po molierowsku, ale i romantycznie

B A G Siedlecki w przedmowie do wydania Trzy po trzy.
(Wydanie ozdobne staraniem Il. Moscickiego, nak}. Gebethnera i Wolftaf.
Warszawa 1917, str. X i XX

2 T. Sin ko; ,Genealogia kilku typoéw i figur A. Fredry",
Krakow 1918, str. 65 (Eozpr. W. filol. Akad. Um. Tom VIII. Nr. 2).

3 Dr. E. Kucharski: ,Bomantyzm w komedyi Fredry" —
Bibl. Warsz. 1911, t |I., 271.
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(Jeremiasz Sep, Kamien nad Liskiem) — a tu zgaano, aby sie
przyznawat do tego lub tamtego obozu. Chcial, mimo wszystko,
by¢ niezaleznym, wiec tez nie mineta go odprawa i ztej i z tam-
tej strony. ,Wyuczone wieszcze", mistrzowie sztuki zagrzmieli do
publiczno$ci nieuczonej:

,Cicho z oklaskiem! Tu barwy, nauki,
Poezyi catkiem brak!"J)

Taka byta kara dla miodego poety za to, ze ,Parnasu nie
poznat w obozie" i ze pisat ,wyrazista prozg, wzdluz i wszerz,
jak Bog dat". Wtedy to, ,wyklety przez krytykéw romantycznych
z pobudek politycznych* sadzit, ze zostat usuniety za nawias ich
szkoty ze wzgledoéw literackich... Wtedy zwatpit, nie o swym ta-
lencie, ale o swej sztuce."2.

Prof. Sinko, w rozprawie swej o genealogu kilku typdw i figur
A. Fredry, zastanowit sie gruntownie nad kwestyg rzekcmego nie-
uctwa autora Zemsty. Poeta, ktdry jak drugich, tak i siebie nie
oszczedzal, sam sonie szpetnie przymoéwit w tych oto drwinkach.

...Bytze$ przynajmniej silng naukag podparty?

Ach, gdziez tam! Bytem sobie, ot, szesnastoletnym

Posréd dwoch guwerneréw nieukiem kompletnym;

N-gdy mi sie nad ksigzka nie zmarszczyto czoto... ]

Ale taka to prawda, jak i dalsze zeznanie.

»Eazu jednego, kiedy w malignie zasnatem,
Wpadt mi palec w katamarz i pisa¢ zaczatem..." 3

Prof. Sinko przerézne opowiesci autobiograficzne Fredry, co
do niefortunnej nauki domowej, zredukowat do wiasciwych roz-
miaréw: wykazat u Fredry niezgorszg znajomos$é taciny i dowiodt,
ze n. p. ,Papkin jest literackim potomkiem rzymskich pasorzytow
z domieszkg pewnych ryséw Plautowego Miles gloriostis.““4) Badz

J) Stary Spiewak, Dziet t XlI.,, 3—4. — Woydanie zbiorowe
roi sie od btedéw i zlej interpunkeyi. Wiersze, o ktére nam chodzi,
powinny by¢ tak wydrukowane:

Az gtos wasz zagrzmiat, o! mistrzowie sztuki:

»,Cicho z oklaskiem! i t. d
Btedng interpunkcye, psujaca sens, przejat tez Wybér Poezin (War-
szawa 19J8, str. 91); ob. takze: Sinko, j. w., 89.

2 T. Sinko, j. w, 90.

3 Pro Memoria, Dziet t. XIll., 3.

4) Genealogia typéw, j. w., str. 18.
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co badz, dzieki studyom prof. Sinki, wiemy dzi§ na pewno, ze
wyksztatcenie Fredry byto wieksze, niz dawniej przypuszczano, ze
byto jednak uzupetniane pézniejszem samouctwem. ¥ Wystarczy
przypomnie¢, ze na odwrotnej stronie scenaryusza Zemsty Fredro
wypisat sobie szereg wyrazéw staropolskich (przewaznie z Jana
Kochanowskiego), przyczem nie wszystkie dobrze sobie objasnit;
dziwi¢ sie za$ mozna, ze wogole niektére z nich wymagaly obja-
$nienia, n. p. druh — przyjaciel, rzlcomo — na pozoér, i t. d.3.
-Swiadczy to tylko, ze zaden z dwu ,guwerneréw” nie dbat o to,
aby szesnastoletni uczeh zasmakowat w starych pisarzach polskich.
I tu dochodzimy do jagdra catej kwestyi. Fredro za miodu chiongt
w siebie polszczyzne domowego otoczenia, bez braku i smaku.
W jezyku pierwszych'jego utworow wykaza¢ mozna bez trudu caly
szereg prowineyonalizméw, wymowy takiej, jaka i dzi§ ustyszysz
miedzy Sanokiem a Uhnowem. Fredro z wrodzonych zasobow czer-
pat obficie, jak z rudy bogatej, ale nie przetopionej i nie oczysz-
czonej z zuzli. Kto sie przypatrzy, jakim nowogrodzkim jezykiem
pisze miodziefAcze swe listy Mickiewicz, a potem rozwazy, co z tego
jezyka zrobity studya uniwersyteckie, a zwlaszcza Borowskis), kto-
rego posta¢ surowg nieraz czut potem nad sobg autor Grazyny —
ten oceni, ile Fredro stracit przez to, ze zamiast otoczenia filoma-
tow i Borowskiego miat przy sobie tylko dwu ,guwernerow®.
I dlatego ,t6, gdy przyszta wiosna natchnieri, a miodemu Fredrze
»,W piersiach czucie grato“, $piewat jak badz, Spiewat ,tale i siak®,
byle wyspiewa¢ radosé, czy bdol zycia; $piewal, ,co w sercu
iniat...“ A w sercu miat przedewszystkiem Polske. Bla Niej po-
spieszyt dzieckiem niemal pod Sandomierz i tam ,za wolno$¢, za
Ojczyzne, na zoinierza wzigt chrzest". Uniwersytetem jego byta
Europa cata: ,na dtugiej, dtugiej przestrzeni, od Krennina do Pa-
ryza, walczyt z nami gtéd i mréz". Miodziencem chiongt w siebie
wszystkie zjawy zycia, a zwilaszcza zjawy zycia polskiego. Oko miat
celne i bystre i niem chwytat wszystko zywcem *); twdérczo$¢ jego

0 Swiadczy o tem takze szwagier poety, Luawik Grzymata hr.
Jabtonowski, w swych Pamietnikach: ,...p6Zniej dopiero w biblio-
tece zony znalezione dzieta francuskich, wioskich i niemieckich mi-
strzdw obznajomity go z wyzszg sztukga".

2 Dzieta, wyd. Biegeleisena, t. V., 201—2.

3 Ob. ,Wspomnienia z przesztosci!”” A. E. Odynca, Warszawa
1884, Itr. 98-100.

*) ,Kazda S$miesznos¢ w mgnieniu oka wysledzat: przechodzacy
chtop, baba, pies, krowa podawaly mu swoje stabe strony, ktére poét-
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czerpata przedewszystkiem z zasobow obserwacyi takiej, jaka obok
niego w literaturze naszej miat tylko Mickiewiczl). Gdyby byt
umiat rysowacé, bytby stworzyl galerye niezrownanych typdw;
energia za$ pisarska wytadowaé sie musiata przedewszystkiem
w komedyach. Ludziom sie zdawato, ze to byta najmilsza dla niego
dziedzina twodrcza. Ale on sam dobrze wiedziat o rozmiarach swych
natchnien, czut, ze w komedyach, jak OdludJci i Poeta lub Sluby

Panienskie, czastke tylko swej duszy moégt wyrazi¢ — i dlatego
szukat form innych jeszcze, pisat i powiastki, i zwierzenia, i ballady,
i ,bajedy* — szukat ulgi trosce swej serdecznej. Ten ,komedyo-
plsarz" miat bowiem lata cale przygnebienia moralnego: oto ko-
chat mezatke, wzajem od niej kochany — a na rozwdd, albo ra-

czej na uniewaznienie matzenstwa diugie lata trzeba bylo czekac.
Postuchajmy, jak sie~zalit autor Slubéw Paniedskich w liscie do
brata Maksymiliana z r, 1827: ,,...cierpliwosci! cierpliwos$ci! Swiete
stowo! zdaje sig, ze je Swiat w duszach naszych nie wyciska, ale
wypieka. ,CierpliWos$ci!“ talcze mi we Lwowie powiedziano-).
Ead nie rad mie¢ sie musze za najcierpliwszego cztowieka. Bo
nikt nie styszy moich monologow... Twoja zona, czy zaczeta 00
nowego, a z ukoriczonem co robi? Mech mego sujet nie zapomina.
Albo niech zaczeka, az ja zwaryuje — jeszcze troszku' Adieu,
kochany Maksymilianie, piszmy tLomedye, grajmy tragedye na
tym Swiecie...“ s)

Trudno o wieksze przeciwstawienie literatury i zycial Sluby
panienskie, a $luby mezatki, czekajgce uniewaznienia, aby innego
uszczesliwié! Tak mito$¢ poety, zrazu nieszcze$liwa, po latach
cierpliwosci uwienczona hymenem, wyryta w sercu wrazliwem

gtebokie zrazu rany (,,zwaryuje") — z czasem blizny. Tych prze-
zy¢ nie szuka¢ nam oczywiscie w pamietniku Trzy po trzy; gdyz —
jak pieknie zauwazyt A. G. Siedféck: — Fredro ,byt naturg du-

chowo wytworng; wyostrzone czutki wrazliwosci chowal w gigb
swojej duszy i ranit tylko ja, nie kogo*“.

Ze osobiste przezycia odgrywaly wielkg role w twérczosci
Fredry, tego dowodza przedewszystkiem Sluby Panieriskiej gdzie

stéwkiem, lub rucham tylko podnosit z werwa.". (Pamietniki L. Jabto-
nowskiego, j. W.).
.J) To tez niejedng zgodno$¢ i analogie obrazéw przyrody u Mi-
ckiewieza i u Fredry zauwazyt bystro prof. Sinko.
i i2 t j. powiedziata pani Skarbkowa, pozniejsza Aleks.Fredrowa.
3 llzieta, wyd. Biegeleisena, t. IV., 228.
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w stanowczej rozmowie z Amelg Gustaw uzywa o$mnastu wierszy,
nie witasnych, ale przejetych zywcem z wiersza Fredry do Domi-
nika Netrebskiegot). Dowodoéw dalszych, Ze przezycia osobiste
prawdg swa wplywaly na zabarwienie i urok zmysSlenia poetycz-
nego, dostarczajg dwa poslubne utwory Fredry, razem wydane,
a biegunowo sobie przeciwne tak trescia, jak i formg. Mam tu na
mys$li niepozorny tomik o 120 stronicach, wydany we Lwowie
drukiem Piotra Pillera w r. 1832 p. t.: ..NIESZCZESCIA NAY-
SZCZESLIWSZEGO MEZA. - DZIENNIK - PRZEZ A. F.®

Nie do wiary niemal, aby w jednym tomiku, w bezposredniem
sgsiedztwie, zawrze¢ mozna byto takie przeciwstawienie: komizmu
i tragizmu. Pekamy ze $miechu na str. 26—27; wspo6tczujemy bo-
lesci duszy, cierpieniu, tesknocie wygnanca na str. 107. — Ten maty
tomik, ktérego autor ukryt sie pod inicyatami imienia i nazwiska,
Swiadczyt wymownie o tem, ze Fredro po S$lubie rozwijat skrzydia
do nowych lotéw Przezycia szczesScia rodzinnego i niedoli naro-
dowej wyrazity sie tu w kontrastach jaskrawych. ,Nieszcze$cia
najszczesliwszego meza“, jakim byt woéwczas sam Fredro, polegaty
na tem, ze jako rozumny i bystry obserwator zycia 6wmzesnej
szlachty nietylko patrzat we Lwowie na bezmys$lne marnotrawstwm
grosza wr czasie karnawatu, ale jako cztonek ,towarzystwali miody
zonko$ ulegt pokusie, aby wziaé, cho¢ na kiétko, udziat w doro-
cznem szalenstwie: ,co za rozkosz pokazaé¢ Swiatu tego aniota!*
t. j. uroczg zone, do niedawna hr. Stanistawmwg Skarbkowg. Ale
pozorna rozkosz, po przejSciu najzabawniejszych awantur, konczy
sie pojedynkiem, na szcze$cie dla zonkosia pomys$inym, a mitodsi
matzonkow ie wracajg co rychlej na wie$, aby tam w dworku wita-
snym, przy kominku, dojs¢ do przekonania, ze przeciez w domu
najlepiej...

Tak, w domu bytoby najmilej, najszczesliwiej, gdyby nie na-
sza dola tragiczna, o ktérej orzekt niedawno Wallenrod »SZCze-
§cia w domu nie znalazt, bo go nie byto w Ojczyznie!" Fredro

" Por. Slubéw Paniefiskich akt 4, scena Ill. (pod koniec),; od
stow: ,kiedy polot nyS$li“ az do: ,za grob swoj jeszcze przeciggnac
nadzieje" (wyd. Biegeleisena, t. IV., 64), przyczem poprawi¢ tam trzeba:
»Szczescie gtoszg" na: ,szczeSciem gloszg", jak jest w wierszu Po
Dominika Na te charakterystyczng wstawke osobista w dyalogu Gu-
stawa z Anielg zwrocit mi uwage w rozmowie prof. T. Sinko — Jest to
bardzo wazna wskazéwka dla oceny catej postaci Gustawa, ktéry wraz
zsamjm poetg czut w duchu: ,dalibog, trzeba nam sie zeni¢". (Wybor
Poezyi, str. 96—09).
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byt ,,najszczesliwszym mezem1, byt ojcem synka roskosznego, kiedy
nagle spadta z Warszawly wie$¢ o nocy listopadowej... Mozna sie
zaledwie domys$laé, co przeszedt wtedy w sercu on, napoleonczyk,
Ojczyzne zapamietale kochajacy, gdy stanat przed dylematem jjgé
do powstania — czy zosta¢ w domu ? Przeszedt juz przed o$mnastu
laty okropnosci mrozu, gtodu, szpitaléw it. d. pod Napoleonem —
pierwszy zapat szesnastoletniego chiopaka ostygt oddawna; poznat
on wojne na wskro$, poznat i Polakéw7; nie wiele wr6zyt powo-
dzenia powystaniu... Pdjdzie? zginie? to najmniejsza! ale jesli do-
stanie sie w niewole? jesli go ze$lg na Sybir, na lat dziesigtki... moze
na cate zycie? Tego-by nie przezyt... Takiej, wieczystej rozigki
z ukochanag zong, z dzieémi nie zni6stby z pewnoscia!

To wszys.tko przecierpiat w duchu, przemys$lat, a po upadku
powstania tortury swe moralne zawart w rzekomym Dzienniku.
Ogtosi¢ go pod swem nazwiskiem w dwczesnym c. k. Lwowie nie
moégt. Dla zmylenia wuec cenzury dat na poczatek tomiku humo-
reske; :0 Nieszczesciach najszczesliwszego meza, a po humoresce
umiescit rzekomy Dziennik, bez jakiegokolwiek wyjasnienia,: czyj
to dziennik?l)

X Dopiero w wydaniu zbiorowem, w XIIl. tomie Dziel, dodat
ktos§ w tytule ,Dziennik Wygnancall Ale Dziennik Wygnanca
w t. XIIl. wydania zbiorowego me jest wiernym przedrukiem Dzien-
nika z r. 1832. Owszem, sg liczne przerobki, zmiany, rzekome po-
prawki. Kto ich dokonat’ Czy sam Fredro, czy kto§ z jego rodziny?
Tylko autograf, lub w ogdle rekopis, z ktérego w r. 1880 drukowano
w tomie XITl. Dziennik Wygnanca, madgtby sprawe rozstrzygnac.
Podaje tu najwazniejsze r6znice miedzy tekstem z roku 1832
a tekstem z r. 1880 (Dziel tom XIllIstr. 323—247). Poczatek
Dziennika w tomie XIIl przestawiony i umieszczony dopiero na str.
324. — Bez sensu strona 325 rozpoczyna sie: ,Dzi$ tylko zyjell
To dzi$ nalezy w wydaniu 1832 r. do zdania: ,dzi$ ndéw, wuclier
ustatll (str 223). Tekst pierwotny, dobry, mamy w wydaniu 1832 r.:
»gtos mdj przebrzmiat w gajach ojczystych, w twojem sercu, w twoich
snach tylko zyje. (A wiec gtos zyje, a nie ja zyje!).

Tom XIII. Wydanie 1832 r.
str. 227: obsadzony str.  90: obsypany
przyjdzie » 91: przyjedzie
dla,,. » 91: dla (= ojczyzny)
» 234: powroli zasuwa n 101: powoli ciemng krepag za-
suwa
» 235: Niema poréwnania Dla , 103 : Niema poréwnania. Alfons
ciebie Karolu to pi- jak maz, Edmila jak nie-
satem. wiasta, przyjmowali wra-

zenie. Obojga uczucia nie
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Wzglad na cenzure austryackg sprawit, ze w Dzienniku niema
ani stowa o Polsce. Niewiadomo, gdzie to wszystko sie dzieje:
».podobno lato byto, gay tu przynytem® — teraz wszedy $nieg,
ni ziemi, ni nieba nie widaé. Wywieziono go nagle, poityano od
zony i dzieci, rzucono kedy$ na pustkowiu do odludnej Chaty;
sam zdoby¢ sobie musi pozywienie i opatl. — Spisuje swe wraze-
nia, a straciwszy oddawna rachube czasu, notuje dni, jak umie:
,.7-my dzien po 2-gim nowiu® i t. p.; wreszcie czwartego miesigca,
odkad zaczat pisac”swoj dziennik, miody wygnaniec ginie z wy-
czerpania i tesknoty. Jaki$ oficer przejezdzajacy odwozi jego dzien-
nik do kraju, ale juz zony wygnanca nie byto na tym Swiecie.
Nagte rozstanie z mezem pozbawito jg zmystow i zycia. Aby je-
dnak nie pozostawi¢ czytelnikow pod wrazeniem zupeinego przy-
gnebienia, Fredro dodawat na sam koniec znamienng, z konieczno-
§ci za$ cenzuralnej, ostrozng otuche** ,Dzieci zdrowe, w obcym
domu, ale pod opiekg Boga: w Nim nadzieja — ufajcie 1“

Nutg jednak przewazng Dziennika jest cicha melancholia,
rozpamietywanie blogich lat dziecinstwa i cichego szczescia fami-
lijnego. Patryotyzm wygnanca ukrywaé sie tu musiat w jakich$

réwne sobie, byty réwnie
Slachetne, byty rownie

piekne.

236: owe skaty, str. 104: O, wy skaty,

237 : ogrody ojcow g 105: O, groby Ojcow

238 spedzili 108: strawili

240: w przysztosci piorunowa 3 111: w przysztosci istotny —

chmura jak piorunowa chmura

240: Siniej wiecej doba n 111: mniej wiecej dobra

242: zawleczony n 114: ktéz zawleczony

242: danej mi pdzniej nie u- 3 114: danej mu poOZniej nie u-
zyje

243: Swiatto » 115: farus

Przerobka tekstu zaznacza sie w ustepie: ,3-ci dzien po
drugim nowiu" (t. XIIl., 233);" w wydaniu z r. 1832 brzmi on tak:
(str. 100) ,,3-go dnia. — Jeszcze bytem szcze$liwy, kochane dzieci,
kiedy marzytem, co wam teraz powtorze: Przed domowym przysionkiem
czekata Edmila Alfonsa — wkrdtce nadszed} krokiem, postawit strzelbe,
usiadt przy kochance i w gtebokie wpadt dumanie.”

Otéz tych zdan od ,Jeszcze" do ,,dumanie” niema w tomie XIII.,
233. Tekst zaczyna sie tam od: ,Stonce juz zaszto", ktére to wyrazy
znajdujg sie w 1832 r. po przytoczonym ustepie, po wyrazie dumanie. —
W dalszym ciggu opowiadania Edmila z r. 1832 zamienia sie w tomie
XIIl. na Marye, a Alfons na Stanistawa, czyli opowiadanie przechodzi
z trzeciej osoby na pierwszg, na bohatera samego.



ZYWIOL OSOBISTY W TWORCZOSCI A. FREDRY 393

zagadkowych zwrotach. O carze rozmysla on i o okrucienstwach
Jjego, a stawia¢ moze tylko filozoficzne pytania: ,Jakto Ali-Tebelen
umiera — chwila konania, chocby najbolesniejsza, ma by cata,
catg jego karg? — mniej-ze cierpiaty tysigczne ofiary, jego
krwawym szponom oddane?... puszcze zaludnione bohaterami
nowego Maratonu — #tzy zalu, tzy rozpaczy, tzy meki —
wszystko to miatoby by¢ bez celu?* (str. 95). — ,,Nigdy zycia“ —
kazdy Alba, kazdy AU wyrzec moze, ,nigdy nadziei — tylko Bdg
jeden!* (110).

Najsilniejszg apostrofg do tyrana, gnebiciela Narodu, sg te
wybuchy w Dzienniku:

»Czemuz wstrzymujesz top6r, kiedym na ziemie powalony?
Uderz! — nie? — chcesz sie bawi¢ moja mekag... Pod cio-
sem jeknatbym raz tylko jeden; to za malo! NieSmiertelnym
chciatby$ mnie uczyni¢, obrzydly wrogu rodu mojego, abym wie-
cznie brzekiem kajdan piescit uszy twoje. Ale, bezsilna wsciekto-
§ci! Krepuj! — duszy nie skrepujesz! 'Uderz! — nie zabijesz..."
(str. 115).

W takich ustepach wznosi sie dotychczasowy ,komedyo-
pisarz“ na wyzyny tragizmu patryotycznego, kUrego sie domyslacé
nawet nie inozna bylo. W ogdle, na tych trzydziestu kilku stro-
nicach Dziennika znajdujemy cenny, dla psychologii poety, nie
wyzyskany dotychczas materyat. Fredro szukat tu ujscia dla swych
pogladow na S$wiat, a w przebraniu rzekomego wygnanca wypo-
wiadat najfajniejsze swe uczucia, on, ktéry skadinad ,za dyshonor
uwazatby sobie zej$¢ w liryczny ch momentach do obnazania duszy
przed nieznanym stuchaczem." ))

Jakze charakterystyczny taki n. p. urywek z Dziennika, pe-
ten melancholii osobistej, a pod wzgledem jezyka i stylu krancowo
daleki od komedyi Fredry; moze najwiecej przypominajacy tu
Jean Paulal):

.».25-y0.” Dla dobra kraju, wspoétbraci, drogich nam os6b ta-
two rzuci¢ sie w otchtan, tatwo wyrzec sie majatku, szczescia,
wolnosci — jednego tylko wspomnienia po sobie cztowiek wyrzec
sie nie moze. — Gdyby w chwili, kiedy sie znika z kota przyja-
ciot, byta wiadza dana jednem stowem smutek zostajacych w ra-

J) A. @ Siedlecki, j. w., str. XXXI.: ob. jednak trafne za-
strzezenia T, Sm ki w rozprawie o Genaoloyii i t. d., str. 69.

X Dziennik, wyd. r. 1882, str. 107 —8. W wydaniu zbiorowem
D. XIII., str, 288, caty ten ustep wypuszczono!
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dos.. przemienie — to jedno stowo nie wysztoby z piersi. Coéz
okropniejszego jak zapomnienie! — Za.wsze obecne i witasne cier-
pienie zdaje sie przewyzsza¢ wszystidch cierpien przyktady— zdaje
sie, ze ogromem swoim zajag¢ powinno $wiat caty... zdziwi¢, prze-
razic 1 — iw tem jest jaka$ ulga najnieszcze$liwszego. — Ale
kiedy po rozgtosie cisza nastanie — kie-[108]dy wszystko w da-
wnych, jak wprzody, posuwa sie kolejach — a to, co jest wszyst-
kimi dla mnie, niczoém w og6lnym ruchu — kiedy, przechodzac
kolo muréw iciezienia, jus ludzie jak kolo ogrodu przechodzg —
kiedy weselna piesn wciska sie przez warowne kraty — natenczas
okropnos$¢ potozenia szczytu dochodzi; oskarza sie nature cala, ze
réwnie pieknie wschodzi i zachodzi stonice..., ze réwnie pieknie
wiosna przystraja ziemie.,,., ze réwnie spokojnie nurt uptywa, jak
wtedy, kiedy bytem szczesliwy, kiedy bytem wolny. — Podziatu *),
podziatu pragniemy — o podziatl z grobow jeszcze wotamy, — a kiedy
odgtos milczy, wtedy boles¢ duszy miary juz nicma.u

W ogole, caty Dziennik nadaje sie do szczeg6towej analizy
ze wzgledu na wyrazne i celowe zabarw.enie romantyczne. Czyz
nie jest to jakby autokrytyka pierwszych mitodocianych rojen,
bardzo zblizona w nastroju do wyrzekan Gustawa z IV-tej czesci
Dziadéw, a nawet z I-szej (oczywiscie nieznanej Fredrze):

»Mtodego Poety pierwsze akordy zato$nie dzwiecza... zaluje,
czego nie znal..., niema nadziei, Kkiedy jeszcze niczego nie zapra-
gnat... Piesci sie z swoim urojonym boélem duszy; kiedy
moze w przysztosci istotny — jak piorunowa chmura — zgroma-
dza zywioty, w grozng ros$nie potege. — | mnie, z kota rodzin-
nego, ze spokojnego obwodu mitosci rodzicielskiej, teskne uczu-
cie wiodto $réd cmentarzy. Bilgkatem sie po zakle-
stych mogitach pokolen catych...12

Ktoby w takich zwrotach dostuchiwat sie tylko echa Dziaddw,
a w catym Dzienniku Fredry widzie¢ chciat tylko zimny ptéd
literackiego konceptu, ten byiby na biednej drodze. Nie sg to
sztuczne odgtosy czy na$ladownictwa przeczytanych, obcych utwo-
row, ale szczere, w duchu przezyte uczucia, a nieraz osobiste
wspomnienia sielskiego, anielskiego dziecinstwa. W posepnym,
rzekomym Dzienniku bito przyttumione umys$lnie, ale gorace tetno
ukochania ziemi rodzinnej; wyrazny tam zwrot ku tej krainie,

] t. j. wspoétczucia,
2 Dzienrak (1832), str. 111.
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»W ktdrej jest troche szczescia dla Polakall gdzie cztowiek po

Swiecie biegt, jak po face...
Jak tego dowies$cé?

Proste zestawienie niektérych ustepéw Dziennika z Pamie-

tnikiem (Trzy ioo trzy) rzuci

tworczosci Fredry,

Dziennik
(1832 r,, str. 103-5).

»Wystawitem sobie to niebo
podtug moich dziecinnych zdolno-
§ci. Zawsze tam byt przy mnie
modj ojciec, moja matka... zawsze
byta owa duza lipal, pod
ktéragémy dnie trawili, owa rze-
czka, tak szeroka w moich oczach...

.0, wy skaty, doliny,
zdroje i gaje wioski rodzinnej!
w ktére wspomnienie czutg du-
sze wlewa —wy Swiadki lat
dziecinnych, state przyjaciele!

Ach jak was ceni, jaK was lubi

wiek pozniejszy!
Przyjemniejszy szum

Swierkéw, milszy cien to-

poli,-., przy ktérych wolni
paskéw, pierwsze stawiali
§my kroki. — O, jakich-ze wdzie-
kéw dla nas nie majg te szare
opoki, co powtarzaty swawolny
krzyk dzieci, i tajane fta-
jaty nas wzajem.

J) Przypadkowa analogia ze stynnymi

niespodziane Swiatto

na arkana

Trzy po trzy
(wyd. Moscickiego, 1917, str. 165).

»Hoczew w aolinie nad brzegiem
rzeki, phtynacej do Sanu... Obok
biaty dworek... Na s$rodku dzie-
dzinca stata wielka lipa, takich

drzew juz teraz nie widaé, w jej
cieniu bawitem sie, bedac dzie-
cieciem...*

(str. 166):

Uczucie, wziete dziecieca dusza
z ust ojca, wyrazitem pozniej w na-
stepujacej, jednej z najpierwszych
moich poezyj:

»,0O, skaty, zdroje, doliny
[i drzewa,
Wy, w ktore pamie¢ czutg
[dusze wlewa,
lat miodych, state
[przyj aciele,
Jakze was staros¢ lubi, jak was
[ceni wiele!
Przyjemniejszy szmer
[§wierkéw, milszy cien
[topoli,
Przy ktorych wolni paskow
[i wstajagc powoli
Pierwsze stawialismy kroki.
O, jakzez wdzieki urocze
Majg te szare, sterczace opoki,
Z ktérych bluszcz gesty rozpuscit
[warkocze...
Co krzyk dzieci powtarzaty
I tajane nas tajaty!

Swiadki

wierszami  Mickiewicza

w epilogu do Pana Tadeusza o ,lipie, ktdra korong wspaniatg catej

wsi dzieciom uzyczata cienia...”
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Jak smaczna woda z tego
zdroju, <co z gory wytryska,
gdzieSmy groble sypali
z piasku i krzemienia; albo
tez bzowe rynewki, umac-
niajgc w skale, necili do
ochtody spragnionych przecho-
dniow!

A te doliny, kwiatem okryte,

temiesca igrzysk, gonitw,
czasem boju, ilez wspom-
nien nie rojg! Tu byly najpie-

kniejsze motyle, tu skaczace koniki,
tu Scinali$my osty, kropigce
ranng rosg, tuzbiatych gté-
wek strzagstszy badyle zie-
lone, pletliSmy pét dnia
tancuch, ktory potrwat
chwile, a straszna pokrzy-
wa, pozyczka zakryta, ilez tez
gorzkich nie bywata przy-
czyn;

Zestawienie powyzsze dowiodlo naocznie:

PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

Jak smaczna woda zdroju,
[co sie 1 gory zmyka,
Gdziesmy groble sypali
[z piasitu i krzemyka,
Albo bzowe rynewki uma-
[ecniaj gc w skale
Nie$li przechodniom ochtode
[w upale.
A te doliny w kwiecistym ustroju,
Te miejsca igrzysk, gonitw
[czasem boju,
llez wspomnieA nam nie niosg !
Tu $cinali$my osty, mokre
[ranng rosa,
Tam z biatych gtowek
[strzgstszy zielone badyle
pletlismy pét dnia tancuch,
[ktéry potrwat chwile,
A tastraszna pokrzywa, ta-
[jona krzewina,
Iluz tez gorzkich nie byta
[przyczyna!“

po piencsze, ze

juz przed rokiem 1832 poeta miat w ukryciu poezye S$ci$le osobiste,
liryczne, ktéremi ozdabial Dziennik, nie wahajgc sie nawet po-
Swieci¢ wierszy i przerobi¢ ich na prostg proze; powtore: Dziennik,
rzekomo wygnanca, miesSci w sobie wprost autobiograficzne®zwie-
rzenia, a ze wzgledu na epoke (1832 r.) jest dokumentem pierwszo-
rzednej wagi dla okreslenia stosunku ,komedyopisarza“ do trage-
dyi powstania narodowego.

W Dzienniku widzimy jakby cichg, wewnetrzng ekspiacye'
poety za nieczynno$¢ w r. 1831, a jesli wspomnimy, ze w podo-
bnem potozeniu znalezli sie o wiele mtodsi od niego, J. Stowacki
i Z Krasinski, to naraz okaze sie, ze Fredro w pomys$le Dziennika
wygnanca zapowiadat i byt zwiastunem tego samego nastroju,
ktory w kilka lat potem wydat Anhellego i Ostatniego.

Wydajac Dziennik razem z Nieszcze$ciami ncjszczeslituszego
meza dawal poeta z przezy¢ swej bogatej duszy nauke i dla sa-
mego siebie i dla tych niewielu, co mys$l jego gtebszg zrozumieé
byli powinni: rozbawionemu i bezmys$inie roztanczonemu ,towa-
rzystwu“ lwowskiemu przypominat w rok po katastrofie narodowej,
ze w tajgacn i minach sybirskich ging setki, tysigce najlepszych,
najzacniejszych Polakdw, ktorzy wszystko ztozyli w ofierze Ojczy-
Znie — bez nadziei o mozliwo$ci powrotu, a w tem $wietem prze-
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konaniu, ze z posiewu ich tez i krwi zejdzie kiedys, kiedy$! run
wiosenna Polski, zmartwychwstajagcej do nowego zycia.

Kozszerza si¢ dotychczasowa wiedza o duszy Fredry. Zaczy-
namy ja lepiej i wszechstronniej rozumie¢. Przekonywamy sie, ze
»,bez poznania liryki Fredry obraz wielkiego komedyopisarza jest
nietylko niezupetny, ale i nieprawdziwy" J). Zwracat na to uwage
juz przed pot wiekiem taki wielki S$wiadek epoki, jak Wincenty
Pol, ale u nas zbyt czesto zapomina sie¢ o wskazéwkach pierwszo-
rzednych. Wiosna natchnien miodocianych Pola przypadia wasnie
na rozwoj zapomnianej liryki Fredry, a wdzieczny brat miodszy

w Apollinie na stare lata hotd skiadat sedziwemu Fredrze: ,...tu
nadmieniam o Aleksandrze Fredrze wprost jako poecie, ktory
w swoim czasie pozyskal niezmierng wzieto$¢... Fredro

w swoich ulotnych poezyach podat moze jeden z pierwszych
ton polskiej poezyi, t.j. 6w sposéb zapatrywania sie na zycie po-
wszednie poetycznie i upatrywanie poetycznej strony nie w tem,
co sie przed laty dziato, ale w tem, co sie koto nas w tych latach
dzieje. .Mam to przekonanie, Zze gdyby poezye A. Fredry ulo-
tne, ktore nie lyty drukoioane i ktére nie wieffi, czy kto posiada
zebrane, gdyby byty ogtoszone w swoim czasie, bytaby nasza lite-
ratura dzisiejsza o dziesigtek lat wprzédy sio rozwhneta, bo
byli ludzie, ktérzy jedynie z tych zadatkéw, wzietych od Fre-
dry, wyszli na ezysto-oryginalng i narodowg droge."?

Autor ldes$ni Janusza ma tu, oczywiscie,!i siebie na mysli.
Bezsprzecznie — Fredro obok Brodzinskiego ,torowmt zwolna
i z cicha droge” miodszym poetom narodowym. Tem serdeczniej
odczut krzywde zapoznania istotnej swej wartosci. ,,Stary Spiew;ak*
w tabedzim swym $piewie do tychze przyznawat sie haset, co
niegdy$ rozbrzmiewaly w llomantycznosci: wyznawat, ze w poezyi
jego mato byto sztuki,

....ale duzo wiary,
Spiewam, co w sercu mam...
Niegdy$ miodemu czucie w piersiach grato..."

Zawisci, ralszu i zemsty trucizna nie tknety strun jego poezyi,
zdréj natchnien ptynat czysty ,az przez dno sumienia® mitosé

3 T. Sinko: Liryka A. Fredry. {Maski, Krakdw 1919, str. 46).

Pamietnik ,W. Pola do Literatury Polskiej XIX. w. — Lw
1866, str. 337-8.
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Ojczyzny, prawdy i wsp6iDraci przenikata poezye jego na wskros,
a jednak — w nagrode Swietego, miodzieAczego zapatu:

»Sttukliscie lutnie w moich miodych reku.

Taki byt tragiczny los ,komedyopisarza“!

Nieba nie siegat, ziemia mu obrzydia...

A mimo wszystko zyje ,za mogitgl, przetrwal zwodnicze
tryumfy literackich pawi i papug —

I ortem zawist na jasnym lazurze wiecznotrwatej poezyi
polskiej.

Jo6zef Kallenbach!



Generatowej

Benigny Kazimierzuwe] Matachowskiej Pamietniki,

1830— 1870.

(Cigg dalszy:;.

3-go Maja 1832 r. ChcieliSmy sie zebra¢ na obiad/ aby dzien
ten obchodzi¢ pamigtka. Nie pozwolono. Oboje z Mezem poszlismy
do Plauen i tam, jak mozna, najlepszg sprawiliSmy sobie uczte.

1-go. Zwiedzalismy piekna galerye obrazéw; co to za wielki
i piekny zbiér — tylu stawnych mistrz6w dziet napatrze¢ sie
mozna.

5-go. Rocznice S$mierci ostatniego z panujgcych nam Saséw
obchodzono w kosciele katedralnym. Jaka stawna mnzyka, $piewy.
Jezeli duch jego unosit sie w tym przybytku, to widziat, jak Po-
lacy ze czcig wspominajg tych, co im sprawiedliwie i dobrze pa-
nowali. Caty dwoér w zalobie asystowat takze.

(i-go. Dzi$ ogladalismy zamek krélewski; wszystko jest w swoim
porzadku, tak. jak byto za Augusta Il. i nastepnych, po nim. —
Pokoje Fryderyka Augusta skromne sg bardzo; wszystko w nicli
jest, tak jak byto zachowane, nawet rozga, ktorg krolowa karcita
psy swoje. —Z wiekszg elegancya sg przybrane pokoje Augusta Il,
nie sa zamieszkate, ale starannie utrzymane. Sliczne malowania na
sufitach, Sciany, po wiekszej czesSci przybrane w gobeliny; w je-
dnym z tych pokojéw sg bardzo tadne, darowane Augustowi II.
przez Ludwika XIV., kréla francuskiego, — spostrzegasz tam na
nich herby polskie i Pogonie, potgczone z herbami Francyi.
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GdySmy do sali audyencyonalnej weszli, dreszcz zimna przeszedt
po zytach moich; tu, pomys$latam sobie, w Swietnej dla Polski

epoce, Polacy przed tym stawali tronem — jakze jest odmienny
los nasz dzisiejszy! — Polacy, bez Ojczyzny, odwiedzajg tron pu-
sty... — bole$¢ serce Scisneta. — Pokoj sypialny wspianiale i bo-

gato przybrany; powiadajg, ze na tem {dzku, ktére jest, jaE byto
od $mierci Augusta, nikt nigdy nie spoczywal, précz Napoleona
w r. 1818. Cesarz nawet Aleksander nie mogt tego faworu otrzy-
mac¢. Jest tam takze kanapa zielona, adamaszkowa, nieco juz wy-
ptowiata, bo na niej siedzieli i rozmawiali dtugo August Il. z Ka-
rolem XII. Mnéstwo pieknych kobiet, malowanych w réznych po-
staciach ; mowig, ze to faworyty krélewskie, ktérych miato by¢ 800.
Zwinger byt dla nich na mieszkanie zbudowany; dzi$§ tam widzie-
lismy gabinet naturalny. — Portretéw familijnych w pokojach
sypialnych Fryderyka Augusta, miedzy tymi Kunegunda, Krélowa
Polska, zmarta przed laty 10, bardzo dystyngowana i szanowana
byta na dworze tutejszym. Wielka i dtuga bardzo sala na dole,
w ktdrej jest umieszczona chronologia wszystkich elektoréw i kroé-

low saskich, zaczawszy od Wityginda, az do Augusta Ill., Kroéla
Polskiego; wszystkich portrety w catej wielkosci, w uzywanych
pod ten czas strojach czyli zbrojach; przy kazdym jest opis. — Sala

ta od pieciu wiekéw egzystuje. Wszystkie tam widzie¢ mozna staro-
zytne zbroje: dziryty, bron. Z tej sali jest podziemna komunikacya
z lortecg, nigdy nie zdobytg na wielkiej skale, Konigstein zwang.

15-go. ByliSmy w Tharadfcie, 2 mile od Drezna; piekne
miejsce — droga do niego w pasmie go6r, bardzo zajmujacych
dla swej dzikoSci, — sam Tharandt lezy miedzy dzikiemi skatami.
Kosciét na skale, ruiny starego zamku, kilka pieknych widokéw —
wielka skata w ksztatcie $wiagtyni, drzewem wyniostem bukowem
zarosta, znajduje sie tam kamien, rodzinie krélewskiej poSwiecony. Po
drodze ogladalismy fabryke wyrobéw naczyn z kamienia tartego.

16-go. OgladaliSmy gabinet naturalny — wielki zbiér wszyst-
kiego. Zwierzeta nie sg dobrze wypchane — niektdre sier$¢ stra-
city; lecz ptactwo przedziwnie jest zakonserwowane; jest tego
wielkie mnéstwo, zgota wszystkie, jakie istnieja. — Krysztaty
i wszelkie kruszcze, konchy morskie, perty, sg takze i krajowe,
ktére sie potawiajg w Elsterze. — Kosciét Salomona, czyli model,
nasladowany z doktadnem wyobrazeniem; Arka przymierza, dzie-
siecioro Bozego przykazania z doktadnym zbiorem i opisem wszyst-
kiego. Zbiér ten winno Drezno Augustowi Ill.; kto zna Biblig,
ten sie tam wiele objasni¢ moze.
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17-go. Ogrod ksiecia Maksymiliana brata krélewskiego.
W nim pamiatki matych ogrédkéw  drzew zasadzonych na uro-
dzenie i wzrost wszystkich ksigzat i ksiezniczek.

25-go. Ogréd dywizjonowego generata — bogaty w planty —
bardzo piekna oranzerya. Patacyk w ogrodzie i pomniki, — miej-
sce to w pieknem potozeniu, za miastem, nosi nazwe Elizy. Sg to
bogaci ludzie, mieli jedyng corke tego iraienia, ktorg stracili
w 5-tym roku zycia — pochowana jest w tym ogrodzie, — piekny
klomb najrzadszych kwiatow ro$nie na tym grobie, ocienionym
cyprysami, jodtami i akacya; dwie tawki, gdzie niepocieszeni ro-
dzice siada¢ lubia.

26-go. Pogrzeb zony Mitrejenta, najmiodszej corki cesarza
austryackiego. Umarta w Pilnitz w mtodym swym wieku, na kon-
wulsye, chorujac ciggle; z wielkg pompa odbyt sie pogrzeb: w sa-
lach audyencyonalnyeh, w zamku, w miejscu tronu, lezata nabal-
samowana, ubrana w biatg, attasowg suknie, obtozomfl gronosta-
jami, — czterech szambelandéw, damy dworskie tam byty; sala ta
i druga, przylegta, w zalobe przybrane i rzesisto o$wiecone. Wcho-
dzi sie jedng strong, a wychodzi drugg, obchodzgc dokota ciato;
taka tam cicho$¢, porzadek, ze zdaje sig, ze tam ani jednej niema
zywej osoby. Powazna i religijna ta ceremonia. Wieczorem o0 go-
dzinie 8-mej dnia tego dwor i duchowienstwo odprowadzito ciato
do grobu gankami z patacu do kosciota, bez zadnej innej ceremo-
nii; Kroi, mgz ani familia nie byta przytomna. NabozeAstwo ma
sie odby¢ za dni 3; caty tydzieA rodzina krolewska nie pokazuje
sie nigdzie, nawet nie jadajg razem. W Pilnitz zaloby nie nosza,
bo taki tam jest od wiekdw przywilej. Dopiero gdy do Drezna
przyjezdzaja, przywdziewa caly dwor zatobe, klejnoty po zmartej
odestano do Wiednia, bo taki jest tam zwyczaj na dworze wieden-
skim i rosyjskim, ze klejnoty sa witasnoscig korony.

28-go. Odbyty sie'egzekwie za zmartg. Ksiezne, cata familia,
ambasadorowie dworéw obecni byli. Kosciot pieknie przybrany,
o$wiecony; muzyka wielka exekwowana.

30-go. Koniec majal A my nic pomysinego jeszcze nie mamy.
Tak tu mito i dobrze w tym Dreznie; tak jest czem oko ubawi¢, nawet
nauczy¢ sie wiele. Ale dla tutacza, bez Ojczyzny, jest wszedzie smutno.
Moze da Bog, ze i kraj nasz kiedy$ tak zakwitnie; nie bedzie miat
przeciez nigdy tyle pamigtek, tyle bogatych zbioréw, co tu widzimy,
bo tu nigdy zbrodnicza reka nie dotkneta cudzej wiasnosci. A nasz
biedny kraj szarpia, rozrywaja od lat tylu! Chcg zatrze¢ $lady naro-
dowych pamigtek! — Nie zniszczg, bo te sg w sercach naszych.

26
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1-go Czerwca 1832 r. Drezno. Bozumiatam, ze w pierwszej
ksigzce potrafie spisa¢ i zakonczy¢ pielgrzymke- moja, lecz to po-
dobno dalszy jest bieg onej, jak jg sobie zamierzytam. — Kiedy
takie jest przeznaczenie i wola Boska, aby nas na dluzsze jeszcze
wskazat tulactwo. nie bedzie mial MiKolg tej pociechy, aby usty-
szat skargi nasze. — Smutno jest, toprawda, zy¢ bez kraju i swa-
iclidtj Ale czyz nie zyjemy dla kraju?! Dalej wiec spokojnie no-
tujmy, co zajdzie.

2-go. Finlander! o po6t mili od Drezna, w pieknem potozeniu
nad Elbg, witasno$é niegdy$ bogatego lorda angielskiego, ktéry
umierajac, darowat swemu kamerdynerowi, — ten zamienit go na
publiczny, spacerowy ogréd, w patacu za$ dosta¢ mozna wszyst-
kiego. co kto zazgda, n. b. za pienigdze. Dwa razy w tydzien kon-
certa; ptaci sie tylko grosz jeden zawejsScie.

10-go. Same smutne wiesci, —tak mato nadziei! rozpaczac
jednak nie nalezy. Dwa dni strawitam przy chorym Generale Woy-
czynskim. On tu sam jeden— jak to smutno! O, dzieki-01, wielki
Boze, ze$ mi dozwolit towarzyszy¢ w niedoli Mezowi memu; jak
chlubna, jak nieoceniona jest misya moja, — za nic zmieni¢cbym
nie chciata dzisiejszego potozenia mego.

lo-go. Liingische Badspacer za miastem nad Elba, w pieknem
potozeniu; mozna ptyngé woda, mozua dojs¢ pieszo $licznym brze-
giem Elby. Tam dw7 razy w tydzien piekna muzyka — ogrod spa-
cerowy, — tam dosta¢ mozna wszystkiego; petno toz tam zawsze
ludzi. Szczesliwy, kto z rodzing swrg zasigs¢ moze okoto stolika,
wesoto i smacznie pozywia¢ to, do czego go gust i mozno$¢ pocig-
gnie. O, bo na wiasnej zimni najskromniejsza biesiada wydaje sie
smaczng, mita! My przebiegli we dwoje tylko ten piekny ogréd;
wszystko, coSmy napotkali, byto wesote, szcze$liwe; my tej rado-
§ci podziela¢ nie mogliSmy, bo w7 obcym kraju, bez Ojczyzny, bez
swoich," a moznaz sie bawic?

26-go. W Patacu Japonskim ogladaliSmy biblioteke, ztozong
z 26 sal ogromnych, zawierajgcych w sobie kompletne dzieta
wszystkich autoréw swoich i zagranicznych. Zbiory te z wielkim
naktadem wyszukane i zebrane, gdzie cudzoziemiecvijakiegokohviek
narodu, moze znalez¢ i odczyta¢ autoréw swojego kraju, — My
szukali tam swmch; Krasicki, Kochanowski, Paprocki, Drnzbacka
etc. mile przedstawity sie naszemu oku; wnele innych i bardzo
starozytnych znajduje sie tam dziet polskich. — Komu zabraknie
dziet witasnych, zniszczonych Swretokradzkag rekg' tyrandw7 — nie-
chaj szuka w porzadnej bibliotece drezdenskiej dziejéw ojczystych;
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Ui Swiatto od wiekéw przechowato wszystko. Bibliotekarz tutejszy,
grzeczny, Swiatty cztowiek, przyjaciel Polakéw, pokazywat nam wita-
snoreczne napisy wielu naszych stawniejszych ludzi; zyczyt miec
i Meza takze. — nie tatwo byto na ten cel otrzymaé¢ co od niego,
bo zbytnia skromnos$¢ nigdy policzy¢ sie do stawniejszych nie da.
Przyjaciele jednak, cenigc narodowe pamiatki, postarali sie o mate
pismo z podpisem jego i ztozyli go bibliotekarzowi.

"' '27-go. PoptyneliSmy w licznem towarzystwie do Pilnitz,¢.re-
zydencyi letniej krdlewskiej. Piekne jest z potozenia swego to
miejsce nad Elba; piekny patac w guscie chinskim, na przeciwko
ktérego ogromna skata, na niej jest imitowana ruina — stamtad
czarujacy widok na calg okolice.".'Z tej skaty schodzi sie $ciezkami,
zarostemi jodtowem i bukowem drzewem, — na dolinie spada
z toskotem strumied — miedzy dwiema wielkiemi skatami, na
mostku strumienia sg tawki. — Tam Krol czesto z tamilig siada —
wtenczas spuszczajg mu z jednej skaty kaskade, a na/drugiej gra
muzjka. ogdlnosci jest to miejsce tadne, bardzo starannie utrzj -
mane, ale lam nie widaé zycia; widzie¢ tam mozna jak jedza, jak
sie bawig na dworze — kazdemu bez wyjatku. — My nie posu-
neliSmy naszej ciekawosci tak daleko; aleSmy widzieli wyjazd ca-
tej rodziny krélewskiej na spacer; wszystko tu tak jednostajnie na
tym dworze, ze to, co cizi?, to i zawsze, — o jednej godzinie i je-
dnym zawsze zwyczajem.

2.1-go. Ceremonia Bozego Ciata bardzo tu wielka. Krol, dwaér
caty idzie za proeesya; wszystko ubrane w kosztowne brylanty

1-go Lipca 1832 r. Jaaiez to smutne mamy nowiny z kraju!
MusieliSmy srodze przew ini¢, kiedy Boég tak ciezkie kleski na bie-
dng Polske zsyta. Tyle ofiar nie zdotato dotad nasyci¢ zemsty
tyrana; porywa dzieci, zabiera majatki, wiezi gtowy familii, niszczy
narodowos$c¢# polska catkowicie i nikt sie za tg biedng Polske uie
upomni. O, nieszcze$liwy narodzie i my, dzieci twoje! Ale na co
sie. przyda narzekac; cieszytby sie jeszcze z tego Mikotaj; wszyst-
kie jego piekielne wynalazki nie pognebig uczu¢ i daznosci naszych.

i-go. Potrzeba wiec uda¢ sie za Ren, nic iunego nam nie
pozostaje. Smutno pomys$le¢ o tem, ale wiele ten robi, Co musi.
Pojedziem tedy do .FrancyiP'

<00. OgladaliSmy w Patacu Japonskim zbiér niestychanie
wielki rozmaitych wyrobéw porcelany, zbiér antykéw i posggow
od kilku wiekow.

8-go. Zaktad fundaeyi Kroélowej Jozefy, zony Augusta |. Pie-
kny, wielki dom, — 60 ubogich dziewczat katolickich wuczy sie

2B*
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tam czyta¢, pisaé, rachowac¢ i wszelkich robo6t; nadto jest tam
fundusz na 12 panien szlacheckich, ktérym dajag wyzsze nauki;
dwa polskie nazwiska znalaztam tam. — Moralne i przykiadne
pozycie domowe Sas6w — i po S$mierci zachowujg pamie¢ dla
zmartych swoich, — cmentarze najstaranniej utrzymane, pomniki
ozdobne, w kwiaty, drzewa. — KoScioty ewangelickie bardzo przy-
ktadne; tam kazdy z pokorg hotd tworcy wszystkiego na tym
Swiecie oddaje.

9-go. Udalismy sie dla zwiedzenia Szwrajcaryi w towarzystwie
Gen. Suchorzewskiej i Pani z Tanskich Hoffman. Nader przyjemna
mieliSmy podr6z1l Szwajcarya saska jest bardzo ciekawa, opisana
przez wielu biegtych pisarzy. Naproznobym silita sie tu opisywac
ja; powiem wogoéle, ze te S$liczne widoki natury, ta rozmaitos¢
dziwnych utworow skat, te czarujgce doliny i goéry w zachwycenie
mnie wprowadzity. PrzebiegliSmy wszystkie az do najniebezpie-
czniejszych urwisk i skat, tam nawet, gdzie sie nie kazdy dojs¢
odwazy. Poswieciwszy dni 4 na ogladaLie Szwajcaryi saskiej, no-
cowaliSmy w honigstein; wracajagc do Drezna? zwiedziliémy insty-
tut w Pinia; dzieci obojga pici, w Sonnenstein, jeden z najlepiej
urzadzonych instytutow dla obtgkanych. Nakoniec zajechaliSmy do
dzikiej bardzo rezydencyi krolewskiej — zamku, zwanego Weser-
stein; lezy on w dolinie, ze wszystkich stron otoczony skatami —
dopiero spuszczajac sie z gory mozna go dostrzedz. Na dolinie
z impetem ptynie strumieri wody zupetnie czerwonej. Zamczysko

w skale wykute, reszte dobudowano, — lochy gtebokie i ciemne
Swiadczg, ze tam wiezienia by¢ musiaty. Terazniejszy krél czesto
tu na medytacye przyjezdza — wtasnie przy nas przybyt.

20-go. OgladalisSmy Griines Gewolbe, zbi6ér antykéw i roz-
maitych kosztownosci; wiele tam rzeczy z herbami polskimi,
a mianowicie: puhary, z ktérych szczesliwi Polacy pili nieraz, za
panowania Augusta II.

SO-go. Vogelwiese — zabawa, ktora trwa tydzien. Tysigce
ludzi razem si®j bawig bez hatasu, bez :awantur. Szczesliwy
lud, nie zna ucisku, przesladowan, — ma swojg Ojczyzne (choé
matgj. ma opieke i prawa. — Pan Generat Lewinski, byty szef
sztabu z ostatnich dni rewolucyi naszej, w czasie bytnosci swej
w Dreznie, wyrzekt te stowa: ,Jedziecie Panstwo do Francyi;
proscie tych, ktorzy pisa¢ bedg o wypadkach naszej rewolucyi, aby
starali sie pisa¢ prawde i zhija¢ fatszywe wieséci, jakie Eamorino
po Galicyi rozrzucit. Ja mam wszystkie papiery, moge ich udzieli¢;
tam tylko pisa¢ mozna, a pisaé potrzeba koniecznie, a w bledzie
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nie zostawi¢ gorliwych o dobro kraju obywateli. ,Niech pisza
do mnie, wskazg mi adres, a jaj*niezawodnie dostarcze mate-
ryatow.

5-go Sierpnia i¢fsjjsr. Zbliza sie chwila wyjazdu naszego do
Francyi. W innem potozeniu cieszytoby mnie, Ze zobacze kraj, tyle
od nas na$ladowany, tyle polubiony. Ale moznaz z rozkoszg i upo-
dobaniem rozpoczyna¢ te podréz, kiedy ona nas oddala od lubej
Ojczyzny, krewnych i przyjaciot. Wystarczy mi pociecha, ze towa-
wysze drogiemu mi Mezowi, Polakowi, co po raz drugi rzuca swg
Ojczyzne, aby prawa i wolno$¢ dla niej wywalczyéa -a wiec z po-
ciecdig dalej w droge.

9-go. WyjechaliSmy z Drezna; piekne to i mite dla Polaka
miasto z zalem opusciliSmy. Jpjj jeszcze czesto zapomnieé¢ sie mo-
zna bylo. ze sie nie we wiasnym kraju — tyle wspomnien naro-
dowych, tylu Polakéw? W sze$ciu dniach, jadac ekstrapocztg, prze-
jechalismy 4 granice. bawarska, wirtemberska, badenska, nakoniec
francuska.

Jo-go. o godzinie 9-tej z rana wjechaliSmy do Strasshurga.
Otéz. pomyslatam sobie, przejezdzajac most na Eenie, jesteSmy
w kraju, gdzie nam przytutek daja; ale jakze juz daleko od swego.

li-go. Co bedziemy dalej robi¢, nie $miatam pytaé. Tak tu
goscinnie; dobrze: wzieli nas gwattem z hotelu, gdziesmy zaje-
chali; Pan Poiret, witasciciel wielkiej budowy, zwanej Miroire, —
znalezliSmy w tym domu wygodne mieszkanie — wszystkiego az
do zbytku.

18-go." Wozg, oprowadzajg nas wszedzie; bawig, czem tylko
mozna. — Dzi§ w wiecz6r dano serenade Mezowi — cata muzyka
gwardyi narodowej, — komitet, ztozony ze znakomitych obywateli
miasta, powitat go, gdy przegrano ,Warszawiankell — liudu mnéstwo
zebrato sier Maz zszedt na dot i temi stowy podziekowat im: ,,Czuje
to, Panowie, ze nie dla mnie, ale dla sprawy naszej ten mnie
honor spotyka, gdyz nie jestem wiecej niczem, jak jednym z tych,
ktorzy walczyli za dobra sprawe”. — Tak to co$"uroczystego, po-
ruszajgcego byto, ze sie od tez nikt wstrzymac¢ nie mogt; atbhoz
to dopiero za widok rozczulajgcy dla zony, dla Polki!

10-go. $ rana potozono na stoliku Gazete Strassburska; czy-
tamy w niej artjkut: Matachowski lun des plus Illustres g$-neraux
en ohef de TArmoée Polonaise vient darriver a Strassbourg. i$e
bra\ e »-tait surnomine le weteran des generaux polonais. Les com-
patriotes ont une telle veneration pour lui, qu’ils le citent comme
modele de patriotisme, de courage et de modestie. — Z rana za-
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ptakatam sobie; pierwszy to dziej, w zyciu niojeni, Zze nie odbie-
ram liisciSiiien, zyczen, a przeciez to $wieto moje.

20-go. Na samym szczycie wiezy strassburskiej bytam. Naj-
wyzsza, powiadajg, w Europie, a przeciez i stamtad Polski dostrzedz
nie mogtam. Cudowna to budowa tej wiezy, ale nie zycze'kobie-
tom tak wysoko wchodzi¢; czutam, jak sie chwiata, a bedac prze-
zroczystg na wszystkie strony, przykre uczucie sprawia, szczegolnie
schodzac na dot

21-go. Ogladalismy arsenat i catg fortyfike(!); byliSmy w teatrze.

22-go. La ltalle an Ble i patac krdlewski.

i %3-go. OpusciliSmy Strassburg, udajagc sie do Besam,on na
mieszkanie. Zbytnia uprzejmos$¢ i goscinno$¢ obywateli strassbur-
skich powodem, 7zZe tak spiesznie opuszczamy to miasto, uwozac
z sobg wdzieczno$¢ za doznang sympatye dla narodu naszego. —
Gdyby chcie¢ profitowaé z sympatyi dla nas Alzatczykéw — takowa
daleko sie rozcigga; szkoda bytaby, aby nasi bracia naduzyli ta-
kowej. Bo wiadomo nam, ze najtrudniej nam bylo wymowié sie
z ofiarowanych daréw i pieniedzy. O godzinie tedy 8-mej w wie-
czor wsiedliSmy do dylizansu royal, w tak nazwane miejsce eoupo;
pierwszy raz w mojem zyciu do publicznego wsiadtam powozu.
Byt on obtadowany niestychanie; 18 oséb naliczytam siadajgcych.
SiedliSmy i my. Trudno opisa¢, jakie wrazenie zrobito na mnie
pierwsze poruszenie sie tego powozu: toskot, trzesienie sie mocne
odurzyto mnie na chwile; zdato mi sie, Zze ten wielki pakunek
i 8 ludzi, siedzacych nad mojg. gtowa, w biegu szybkim zwali sie
na mojg glowe. Lecz niedtugo miatam czasu zastanawiac¢ sie nad
tern; jeszczeSmy do pierwszego przeprzegu koni nie dojechali,
kiedy zupetnie ciemna noc.. zapadta, a Meza mdiosci gwattowne
napadty. Ani sie zatrzymaé, ani wysigs¢ na chwile niepodobna.
Na przeprzegu koni tyle czasu nie zostawiajg wojazerom swoim,
ile potrzeba do najgwattowniejszych potrzeb; szczesciem, ze mia-
tam przy sobie krople od cholery, ktore wywioztam z sobg z krgiu —
temi trzezwitam noc catg Meza, a dylizans tymczasem pedzit
w galop.

24-go. Dopiero o godzinie 4-tej z rana pozwolono nam wy-
..sigs¢ w Kolmarze — i tylko tyle zostawiono czasu, aby sie kawy
napi¢; mogtam to juz ziobi¢, bo Mezowi byto lepiej, — ale jaka
dla mnie okropna noc ta cata byta, to tego powiedzie¢ nie po-
trafie. — Gdy nas do wielkiej wprowadzono sali, w Kolmarze,
zadziwitam sie, Zze wszyscy siadajg u nakrytego stotu, na ktorym
staty talerze, na nich wielkie bole, czyli mate wazki, przynajmniej
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kwarte polskg zawierajgce, tyzka i butka przed kazdg. Go to be-
dzie, pomyslatam sobie, ale pyta¢ nie Smiatam. Siadtam, jak i dru
dzy, przy jednej takiej boli. W ten moment przyniesiono w wiel-
kich naczyniach mleko', ponalewano mleka, wpuszczono po kropli
kawy; nadrobit sobie kazdy chleba i smacznie tyzka zajadat. Jam
tego dokaza¢ nie mogta; trudy i nocna zgryzota odjety apetyt,
a trudno nawet przy najlepszym apetycie takg-«kawe pi¢ ze sma-

kiem. — O godzinie 3-eiej po potudniu staneliSmy w Belfort; tam
obiad jedliSmy wspdlny — dziwny bardzo w rodzaju swoim, aie
ze Maz byt zdrowszy, to juz dobrze byto. — LecieliSmy znowu

noc cata, nad ranem wjechaliSmy do Besaneon. Do tysigca znaj-
duje sie Polakéw — duzo nas odwiedzito dnia tego. Jestesmy wiec
w grunie tutactwa. Ma tu byé l-Xf*kobiet Polek — nie bede wiec
sama.

:Hi-go. Maz mo¢j zachorowat mocno nocy dzisiejszej. Obca,

sama, nieznana, nie wiedziatam, co poczagé. — ,Ozy sg tu w tym
domu Polacy? — zapytatam gospodyni domu. — ,Jest ich kilku" —
odpowiedziata mi. — ,Ktére sg ich nuinera?" — ,A, o ktorego
Pani sie pytasz?" — ,Wszystko mi jedno, byle Polak." — Zapu-

katam tedy do pierwszych drzwi mi wskazanych i prositam, aby
mi doktora sprowadzono. Nie ociggat sie dobry rodak z postuga;
wkrotce przybyt doktor nasz Kuczynski. Byta to ospa uietrzna,
ze zmiany klimatu.

20go. Maz zdréw juz prawie. Przenie$liSmy sie do najetego
miesiecznie mieszkania, czy na dtugo? tego nie wiem.

7-go Wrzes$nia 1832 r. Dzi$ rok, jak sie Warszawa poddata —
dzieA bolesnymi smutny. Szcze$liwi, ktorzi w dniu tym nie prze-
zyli. Nas jeszcze Bo6g zachowal na dalsze pierpienia; niech bedzie
we wszystkienr wola Jego. Porobitam juz znajomosci ze swemi;
gdyby zgoda i jedno$¢ byta pomiedzy nami, zyéby mozna po bra-
tersku. — Besanpon, miasto w dolinie, miedzy ogromnemi skatami,
oblane rzekag Doubs, ufortyfikowane mocnomi cytadelami, ludne
bardzo, ale ponure i smutne z potozenia swego. Komenderuje tu
General Morand,"™ozeniony w Polsce z Paryséwna. Pani ta ani pa-
mieta (co sie tyczy uczu¢ dla swojej Ojczyzny)# ze sie Polkag uro-
dzita. Przeciwnie, matka jej, Pani Parys, duszg i sercom przy-
chylna dla nas — ale niewiele zrobi¢ moze, ho we Francji brak
poszanowania dla rodzicow?.

Ki-gn. Mamy w kosciele Bw. Jakoba, co niedziela, Msze $w.,
po ktérej Spiewamy wszyscy: Te Deum laudamus i Boze zachowaj
Ojczyzne naszg. Nie mozna wiekszem nad to przejg¢ sie nabozen-
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stwein. Mysl cztowieka wznosi gig tak wysokojSserce przejmuje sie
skruchg i pokorg, ze niepodobna, aby Bo6g nie wystuchat wotaja-
cego do niego ludu.

Mp-7-g6* Maz byt zaproszony na rade ogo6lnego zgromadzenia.
Tam byt powitany i prezentowany catemu zgromadzeniu. Obok
hotdu, oddanego zastudze i wiekowi — wystgpit Pan RokickiU
z zapytaniem, dlaczego Praga oddang byta; obrazit tern zapyta-
niem caty zakiad.

18-go. W potudnie, gdym sama jedna medytowata sobie, co
dalej bedzie, wchodzg zebrani wszyscy, ktdrych liczby objaé mie-
szkanie nasze nie mogto, majac swego prezesa na czele. Pan Obor-

ski2) zapytat mnie, czy zastali Meza? — ,Wyszedt — odpowie-,
dziatam — na zwyczajng sobie przechadzke." — ,My tu przycho-
dzimy — rzek} nastepnie — podziekowa¢ Panu Generatowi za za-

szczyt, jaki nam uczynit, przybywajagc wczoraj na zgromadzenie
nasze, a razem przeprosi¢ Go za nierozsagdek Pana Rokickiego, ze
$miat odezwac sie wczoraj z takiem zapytaniem." — Odpowiedziatam
ze cztowiek z ozystem sumieniem nie leka sie opinii, an> sie nig nie
obraza i gotow zawsze powazniejszemu odpowiedzie¢ zapytaniu. —
»Niech Pani bedzie ttumaczem uczué¢ i szacunku, jaki liiamy wszy-
scy dla niego i niech prosi, aby darowal jednemu, ktéry siegam
dzi$ tego wstydzi." — ,,Dopetnie woli Panéw i zareczy¢ im moge,
Zze Maz mdj tem bynajmniej nie jest obrazony. Sad o nim do hi-
storii nalezy, — jezeli Pan Rokicki pisaé jg zamierza, wypada,
aby wiadomos$ci o poddaniu Pragi w archiwach narodowych .szu-
kat." — Rozczulita mnie do zywa ta scena.

28-go. Zwiedzamy codzienme okolice Besangon; sg tadne nie-
ktore: Dzi$ byliSmy u pieknej kaskady w Beure, — tu sie zaczyna
pasmo goér alpejskich. Te skaty, te grozne cytadele, ktore otaczajg
Besane-on, niejedng mys$l smutng nastreczajg. Urodzona i wycho-
wana nad réwnym, wesotym brzegiem Narwi — widok skat, prze-
pasci smetnie oko wodzi. Mozna podziwiaé, admirowaé kraj cudzy,
ale wesoto w nim by¢ nie moze. Naprézno drapie sie po skatach
i szukam, czemby_ zabawf¢ oko, lecz najpiekniejszych”ezesto wido-
kéw przez tze dojrze¢ trudno.

,-29-go Listopada 1832 r. Ktéremu sercu polskiemu dzien ten

.obojetnym by¢ moze ? Chciano go tez obchodzi¢ uroczyscie — po-
Jicya odmowita zebrania sie ogdélnego. — Po nabozenstwie, odspie-
jf) Feliks.

-) Ludwik, putkownik.



GEN. BENIGNY KAZIM. MALACIIOWSKIEJ PAMIETNIKI 409

wanin Te Denm, na ktére caty zaklad =zebrat sie, udalismy sifjjj
wszyscy za miasto, a obrawszy miejsce dogodne do tego, uroczy-
sto$¢ naszg odbywalismy; bytly tam deklamacye, mowy, S$piewy,
muzyka; lud sie zebrat, otoczyt nas dokota — i niejedno oko izg
zaszto; bo ktézny nie zaptakat nad niedolg naszg. Go$ tak wiel-
kiego uroczystego w tym obchodzie .byto; prawie wszyscy ubrani
byli w mundur swego putku, kobiety w narodowe kolory, — na-
stepnie zaprosili jedni drugich na obiady. My byliSmy na ohiedzie
myv Eadzie zaktadowej; Maz leszcze oprécz tego byt na innych
wielu obchodach. Chciano jeszcze lepiej uczcie ten dzien, a razem
wywigza¢ sie matej liczbie Francuzéw, ktérzy me lekajgc sie za-
kazu polieyi, przybyli na nasze obchody.

30-go. Na drugi tedy dzien dano ,\ieezér tancujagcy. Wyma-
wiatam sie od tych zaprosin, ale to trudno byto wymowié sie
z tego. PrzybyliSmy razem z innymi; wesoto zaczely sie tance,
pomimo to, ze czarny kolor sukni oznaczat zatobe, Ze»w sercu
byto jeszcze czarniej i smutniej. Niedtugo trwata ta uciecha. O gO
dzinie 11-tej zraniono mi ostrogg noge; kmv zaczeta uchodzi¢ jak
z fontanny; zyfa przecieta zostata. — Widok kiwi, tak obficie
uchodzacej, przerazit wszystkich; kobiety mdle¢ poczelty — mez-
czyzni gtow\ tracili, doktor zmieszany, ze krwi zatamowaé nie
mogt. Maz biedny tak przelekniony, ze wierzy¢é nie clifeiat oczom
swoim”iee ja zyje. — -Tam najspokojniejsza z pomiedzy wszystkich
pozostata; cieszytam drogiego Meza, a braciom, zgromadzonym
okoto mnie, pokazatam krew, moéwiagc, ze nam nie zabaw, ale ofiar
jeszcze potrzeba. ,Ta krew niewinnie, z przypadku rozlana, wska-
zuje Mam obowigzek, ze Waszej szczedzi¢ mc potrzeba dla wywal-
czenia wolnosci naszej “ Na tem skonczyta sie zabawa.; odwiezli
mnie do domu; BoOg tak =zizadzit, ze ani wielkich cierpien, ani
ztych skutkéw z tego wypadku nie byto — w 8 dni zupetnie wy-
zdrowiatam.

I-go tStycsnia 1833 r. Besaneon. Mija dzie.i za dniem tak
szybko, ze sie ani spostrzegamy. Nowy Bok; dla zwyczaju winszu-
jemy sobie. Tylu braci dzi§ widziatam, kazden pietno smutku na
twarzy swej ma wyryte. 1 ja nie weselszg bytam.

Il-go. M0oj paszport sie skonczyt. Dla formy zazgdatam prze-
dtuzenia go na czas nieograniczony przez Pana Szredera.-“ambasa-
dora w Dreznie.

5-go Lutego 1833 r. Kiedym sobie medytowata nad przysztym
losem, samotna, zapukano do drzwi moich. Miodzieniec, blady
i ponury, uklgkt przedemng, a podajac mi znak .jakis, godto zwigzku..
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abym mu na szyje zawiesita, rzekt smetnie': ,btogostaw, jak Matka,
i-lg do Polski! — ,Tobie i wszystkim niech Bo6g dopomaga"
rzewnie odpowiedziatam. — Majac juz tyle zaufania, nie trudno
mi byto dowiedzie¢ sie reszty; smutne, gwattowne Srodki m wat-
pliwej moze,A ale do ctfegéz rozpacz me doprowadzi? — ,Ozy je-
stescie pewni swego, jaka rekojmia?“ — ,Najpewniejsi — wszystko
na jeden dzien 'powstanie, a tym dniem jest 12 Marca.” — Za-
drzatam i zbladtam; — ,to nic — rzeklam po chwili, — tam na-
sze rodziny! na chwile mozna sjie ,0 nie lekaé, lecz tam, gdzie
idzie o interes kraju, zadnej osobistoSci mie¢ nie mozna.“ — ,Te-
raz, zegnam Panig, udaje sie do Paryza, do zrodta rzeczy; wraca-
jac, widzie® jpszez.e bede Paiiig.-kW

I-go Marca 1833 r. Ten sam miody cztowiek ukazat mi sie
i rzekt: ,wracam od Zrodta rzeczy — zastona spadta z mych oczu,
nie mam tej pewnosci, jakg miatem przed 15 dniami. Co mam
czyni¢? radz mi Panil* — ,Przysiegte$, losem wybrany jestes,
to i8¢ potrzeba. “

4-go. | wyszedt, tak, jak wielu innych, ktoérzy go poprzedzili
i pojda jeszcze za nim. Byle nie na ofiarel

33-jo. Znowu “Stanagt przedeinng cztowiek w smutnej postaci
i rzekt: ,,Blogostaw Pani, rzucam sie w podréz bardzo niebez-

pieczng!" — Wiem o wszystkiem i z duszy Wam btogostawie. -
Czy masz fundusz na te podr6z?" — ,,Ani funduszu, ani paszportu
nie’ mam, ani jezyka nie rozumiem." — ,Przyjmij przynajmniej
pierwsze." — ,Dziekuje Ci, Pani: nam ‘sie o jutrze mysle¢ juz
nie godzi, a na dzieh jeden zawsze wystarczy." — Na takie szla-
chetne poswiecenie od tea. wstrzymac sie nie mogtam. — ;'Oto sa
rekawiczki —j rzekt mi odchodzacy, — warto$¢ onych Pani o0sadzi¢
potrafisz, a ja nie mogtem ich lepiej ofiarowaé." — Smutno pisac

0 tern, ale jakze nie wspomnie¢*o tylu posSwieceniach sie dla do-
brej sprawy.

m-2g Kuictnia 18H'S r. OpusciliSmy Besaneon, udajgc sie do
wod Luxelskich. | tu zastaliSmy rodakéw: Panstwa namkich
1 Obrebskich. Tu juz wieksze mam zajecie wFdomu; kuchnie mam
w domu, bo dotad franeuskiemi zywiliSmy sie potrawami; jedna
pociecha wiecej, kiedy Maz .co pochwali, zem dobrze zrobita.

7-go. Wielkanoc. | szynke, i babke jajko Swiecone mie-
lisSmy ; jedliSmy razem, ile nas byto, i biede naszg wspélnie dzie-
liliSmy. Az tu wiecz6r wszystko zmienit; »jaly zaktad Besanegonski
udat sie do Szwajcaryi; poszto i naszych 7 na catg noc wsrdd
burzy i deszczu, tak, jak kto stat, bez odzienia, bez przygotowa-
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nia.— Dusza i serce wydzierata sie za nimi; ale oni prosili; aby
Maz jeszcze pozostat, az oni napisza.

30-go. Niedtugo trwat urok, zapat, ktéren najnieczulsze po-
ruszytby serce. — Nadzieje zawiedzione; powstanie we Frankfur-
cie skonczyto sie niczem. Nasi skompromitowani. Sg jeszcze nie-
ktérzy z dawnem widzeniem rzeczy, ale rozwazniej rzeczy biorac,
to mato dla nas nadziei. Listy, doniesienia bardzo sprzeczne z soba.
Serce chciatoby wierzy¢ w to wszystko, co dla nas pomysine, ale
zdrowo biorgc rzeczy, to sie znajdg trudnosci wielkie.

ViI-go Czerwca 1833 r. Jedziemy do Plombieres, wod mo-
dnych. Paryzanéw tam mnostwo; do tysigcaDkapigcyeh sie taili
dzi$ licza. Miejsce $liczne; miedzy dwoma pasmami goér lezy na
dolinie wioska i wielki budynek kapieli; sg takze kapiele dla ubo-
gich fundacyi Stanistawa Leszczynskiego — mite wspomnienie dla
Polaka; wiele jeszcze innych znalez¢ tu mozna po nim pamigtek,

a wszystkie cechujg dobre imie: Leszczynski. — Przebieglismy
wszystko, co byto do widzenia, napotykajgc wiele kobiet i mez-
czyzn, ktérzy nie mieli miny chorych, a kapali sie przecie — bo

to moda i zwyczaj. ZnalezliSmy tam X. Kapucyna naszego: dal
nam wyborny podwieczorek. Miody ten ksigdz i $wiatty, udaje sie
do Indyj zaszczepia¢ wiare Swietg. Gdyby serce i dusza byta spo-
kojng, moznaby sie bytlo ubawi¢ w Plombieres, ale kiedy te teskne,
kiedy je ciagte niepomys$inosci drecza — wszedzie sie wydaje
i smutno i gtucho.

Za powrotem do Luxel znalaztam listy od Siostry, od postan-
nika; wszystko w nich smutne, niepomys$line.; nadzieje znikty, ofiar
duzo, a postepu zadnego. O, Boze, jakze diugo w tem umartwieniu
i niedoli nasz biedny kraj pozostanie?!

Pan Szreder, ambasador w Dreznie, przestat mi list naste-
pujacy: Pani Matachowskiej nie predzej wydany bedzie paszport
nieograniczony, dopoki nie zdeklaruje, gdzie sobie stato mieszkanie
obierze i na kazde wezwanie stawi¢ sie nieonneszba. — Nie chcac
sie wdawa¢ w korespondencje z ambasadorem rosyjskim, pisatam
do przyjaciela naszego, Generata Woyczyusinego, aby raczyt ustnie
oswiadczy¢ Panu Szrederowi, ambasadorowi ros. w Dreznie, ze ja,
dzielagc los Meza mego, nie widze potrzeby deklarowania sie, gdzie
mieszka¢ bede, a lembardziej wraca¢ na kazde wezwanie, jezeli
wiec bezwarunkowy paszport wydany mi by¢ nie moze i na czas
nieograniczony — to inny nie jest mi potrzebny.

1-go Sierpnia 1833 r. Duzo o0s6b kapato sie-w tym roku:
juz sie rozjezdza¢ poczynajag. | my mamy jecha¢ dalej; nie wiem,
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gdzie sobie Maz wybierze; dla mnie, kiedy nie w Ojczyznie, to
wszedzie jedno bedzie.

Kl-go. Dzi$ rok caty uptynat, jak na ziemie francuskg wje-
chalisSmy, a tak jeszcze niepewne losy nasze.

19-go. Dzien imienin moich — mile od rodakéw uczczony.
Szczes$liwy, kto w niedoli znajdzie przyjazn i braterskg przy-
chyluosct.,.

24-go. Mamy wiec jechaé-"do Tuluzy; gdzie$ tam daleko. Dla
mnie bytby mity kacik spokojny tam, gdzie nas juz znajg, kochaja,
ale kiedy takie zyczenia Meza mego — chetnie pojade. Jemu
dyatrakcyi potrzeba; dla mnie dosy¢ zatrudnien domowych.

19-go Wrscbhda 1833 r. List od Siostry; smutne w nim no-
winy. Btrac'tam brata Augusta; 22 p. m. zakonczyt zycie, — za-
$lubit na tozu Smiertelnem kobiete, z ktorg miat dzieci; postapit
sobie po chrzesciansku. Dalej czytam, ze w dzien pogrzebu brata,
to jest 26 sierpnia, skonfiskowano Wierzbice, sprzedano przez liey-

tacye meble i wszystko, co znalezli. — Kto stracit kraj caly,-LOj-
czyzne, temu osobiste dobro obojetne by¢ moze. Przyjdzietchwila,
da B6g, ze sie o swdjts§j upomnie¢ bedzie mozna, — dzi$ o tyle

tylko zatuje straty wszystkiego, o ile to stuzy¢ mogto na wycho-
wanie i edukacye Wtadzia. Biedne, nieszcze$liwe dziecko, Bog
nie opusci i tern sie pocieszam. Byle zdrowie stuzy¢ mi chciato,
z rozkosza poswiece sie pracy i pewnie Mikotaj tej pociechy mieé
nie bedzie, abym biedy na los nasz utyskiwata. O, gdyby tylko
ten zity cztowiek Mikotaj ograniczyt sie na wywieraniu ztosci swej
na nas samych, na ludziach, poswieconych jego zemscie, ale on
swoja zelazng ihka siega po wszystko. Kie nie jest wolnem od tej
ztej, Swietokradzkiej reki.

(i-go Pazdziernika 183S r. SzeSciomiesieczny pobyt nasz
w Lnxel przywigzal nas do miejsca i nawzajem pozyskaliSmy przy-
chylno$¢ mieszkancéw. Ze tzami zegnali nas i ja z prawdziwym
zalem rzucam to miejsce. — Zjadiszy obiad w Vesoul, staneli; my
na noc w Gray.

7-go. Obejrzawszy stawny miyn w Gray, w dalszg puscilismy
sie podroz. ZajechaliSmy wieczorem do Dijon.

8-go. Ogladalismy wszystkie miejscowosci: Patac ksigzat da-
wnych burgundzkich, ich groby, katedre. PoznaliSmy wszystkich
tam zamieszkatych braci; tak jest, nie mine zadnego miasta, abym
wszystkich nie poznata— wszakze my dzieci jednej matki -Ojczi-
zn,r, jeden cel mamy tej pielgrzymki, jedne wiec uczucia taczy¢
nas powinny. — 21 jest ich tu — bardzo grzeczni, przyzwoici.
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az serce sie raduje na taki widok. Dijon, miasto piekne, departa-
mentowe Oo6te d'Or nad rzekami Ouclie i Sefein —-'23.900 mie-
szkancow. — O godzinie 5-tej po obiedzie w dalszg pusciliSmy sie
droge, odprowadzeni do dylizansu od mitych nam rodakéw, ktérzy
nie odstepowali nas ani na chwile i radziby byli zatrzymaé¢ nas

dtuzej; ale miejsca nasze wziete juz byly. — Z Dijonu do Chalons
sur Saon w 25bgodzinacli przejechalismye. jakaz to przykra byta
ta podréz, — zamknieci: 6 o0s6b i dwoje matych dzieci, trudno

znie$¢ byto upatl i zle powietrze; gdy noc nadeszta zamkneli okna
i spali sobie smaczno. Maz wyszedt ifcszedt piechotg, gdzie$§ tam
naprz6d, po ciemnej nocy, aja w takich mekach i niepokoju o niego
ledwie zywa do Chalons dojechatam. Noc jeszcze byta, a tu krzy-
czg: statek parowy odchodzi do Lyonu — potrzeba natychmiast
siada¢, albo Czeka¢ 24 godzin na odchéd drugiego. Maz zyczyt
sobie nie czeka¢, a wiec w cwat biegna¢ do statku potrzeba byto.
Nie tak to tatwo przesigs¢ sie, kto ma rzeczy; taki zgietk ludzi,
kazden za swoje chwyta; stoj i czekaj, jak ci rzuca”na kupe, nie
troszczac sie, co dalej z tem robi¢ bedziesz. Lubo prawie omdlona
z dylizansu wysiadtam; potrzeba byto zabra¢ wiole rzeczy i biedz
tak, jak drudzy do portu, w ktdrym wiele jeszcze przebywszy kio-
potéw, nakoniec dostaliSmy sie do owego statku parowego. Wpro-
wadzili nas do pieknie umeblowanego salonu, tam, rzucajgc sie na
wygodng sofe, rzektam: niech sie teraz dzieje wola Boska; niecli
sobie tonie i rozbija sie ten statek, ktéregom sie tyle obawiata:
gorzej juz by¢ nie moze, jak byto tej nocy wr dylizansie. ,Powia-
daja, ze tu wszystkiego dosta¢ mozna, kaz daé¢ lawy, mdj drog:
Mezu, bo ini juz sit brakuje." Wtem kota zawarczaly, para z to-
skotem zaszumiata — ,,Ptyniemy", Maz rzekt, patrzac mi w oczy,
jakie to na mnie zrobi wrazenie; ,to dobrze, spokojnie odpowie-
dziatam, byle kawy nam jak najpredzej dali." Wtem dato sie. sty-
sze¢ mocne wyruszenie i krzyk, zeSmy wpedzeni na piasekl). Sta-
nat statek; diugo sie meczyli, zanim go zepchnigeto. My tymcza-
sem swoja, bardzo zig, wypili kawe, z o$lem mlekiem; pierwszy
raz tego przysmaku zakosztowatam. Rozmaito$¢ oséb roznych na-
rodow znalezliSmy na tym statku, a odpoczawszy w salonie® wj-
szliSmy na pomost. Statek biegt szybko; Sliczne okolice, jak land-
szafty jakie przesuwaj sie przed meini oczyma. Obca dla wszyst-
kich oddatam sie catkiem mys$li mojej — wszystko piekne dla
oka, ale smutne dla duszy, bo obce. — Wieczorem stanelismy

3 z boku dopisane: 9-go (Pazdziernika).
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w Lyonie; Ho6tel du Parc mitym, na ten dzien, ?CStat sie spo-
czynkiem.

I0-go. Dzien uroczysty, dzien naszych za$lubin! Z nim. obok
niego i dla niego. W kazdem miejscu dzieii ten nie mo/.i sie ina-
czej wydac¢, jak dzien wes*U. OglgdaliéSmy wielkie to miasto, sta-
wne z jedwabnych wyrobow'; zwiedzaliSmy tedy te fabryki, staro-
zytnosci rzymskie, zbiory ciekawe, ratusz, piekny plac Belleeour—
teraz pia¢: Koral. Miasto Lyon. departamentu Rodanu, przy ujsciu
Saony do Rodanu 150.000 mieszkancow, a z przedmiesciami: Vaise,
Serain,. la C-roix rousse. Guillotiere 171.000. Tego dnia odwiedza-
lismy nasze dwie familie polskie i z wielu innymi rodakami. Wie-
czorem mieliSmy duzo odwiedzin, miedzy innymi stawmogo poete
Mickiewicza, przejezdzajgcego tedy.

12-go. Pan Checalier, Polak, emigrant, ale dobrze sie maj.icy”?
bo rodzine swego dziada znalazt tu bogata, zaprosit nas na obiad,
réwnie jak wszystkich znajdujagcych w Lyonie Polakéw i Polki
i Mickiewicza; ostatni, cierpigcy b6l zebowy w p6t obiadu odszedt.
My za$ bardzo przyjemnie, bo wsérdd swoich, zjedli smaczny, a moze
i wytworny obiadek Uprzejmy gospodarz chciat caly dzieh ten
nam uprzyjemnié; po obiedzie zaszedt przed dom omnibus, ktdren
catlag kompanie zawiozt na teatr: mgrano sztuke: La" Kepubliijuey-
TEmpire et les 100 Jours.

V>(jo. Statkiem parowym .Bilonem do Avignon udalismy sie.
Ma Rhonie szybciej jeszcze statek parowy piynat; byt wiekszy od
pierwszego i wszystkich prawde narodow miat na sobie ludzi Po-
droz ta przyjemnaby nader byta, przy spokojnym umysSle; jest sie
tu czein zabawié. Naslnajwiecej bawity przesuwajgce sie przed
oczyma piekne widoki miast, wiosek. patacow, ruin, skat; czesto
wsiadaty i wysiadaty rozmaite osoby. Jaki$ lord-Anglik siadt przy
mnie i ztg bardzo francuzczyzngyzapytal, czy mnie podr6z ta bawi.
-,Dosyéodpowiedziatam. — ,Daruje Pani mej..Smiatosci,- zdaje
mi sie, ze jeste$ Polka, ja tyle mam sympatyi dla tego nieszcze-
Sliwego narodu.ll — ,Polka iestern i dziekuje bardzo Panu za te
zyczliwosc. — MowJ' mi, ze jbyt w Alarszawie, ze zna dobrze
sprawe nasza i t. p. Nic nie, rozczula : nie upokarza wiecej, jak
te politowania, te czcze oswiadczenia. M6j Anglik starat sie prze-
kona¢ runie,i ze Polske cala, niepodlegtg fIRe¢ bedziem, ze oni,
Anglicy chcg tego. AAidzac takg animujacg rozmowe, drudzy za-
czeli zbliza¢ sle»; takze do nas, — to niegpieiwmy, ani ostatni za-
pewme raz ciekawosci celem byliSmy. — Zwykle jednym dniem
robi sie ta podr6z; mysmy zanocowaé¢ musieli w St. Esprit dla
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niebezpiecznego przejscia, w ktorem wiele zdarzyto sie juz smu-
tnych wypadkéw — od dawna straszono nas tem, — szczeSliwie
jednak z rana 14-gn przebyliSmy ten niebezpieczny punkt. Prze-
pedziwszy najgorszg noc poprzednig, ho jedna tam tylko byta
oberza, do ktérej sie rzucili hurmem ze statku, nam, nie$miatym,
powolnym, kazano sie drapa¢ po skale i tam gdzie$, w biednej
miescinie, szuka¢ domu do noclegu. Uszediszy juz wiele drogi,
znalezliSmy dom brudny, wielki, gdzie mnéstwo izb i t6zek byto;
dziewczyna, ktorg zaledwie zrozumie¢ mozna byto (ho .Patois po-
tudniowe oddzielny ma jezyk), zaprowadzita nas daleko w gigb
domu, — mnie sie zdawato, ze w jaskini zbdjcéw nocowac be-
dziein. Ale Maz sie gniewal, wiec zadnych wnioskéw z tego robi¢
nie mozna bylo. Zapytatam tylko, czy niema tu skorpionéw'? ,sg-,
odpowiedziata gospodyni domu. Przepedziwszy tedy noc bezsenna,
w dalszg pusciliSmy sie podréz.

1-ft-go. Okoto potudnia przybyliSmy do Avignon. Tu pozna-
lismy do 50 naszych rodakoéw; kilku pozenionych z Francuzkami,
wielu zajetych pracg. Oni oprowadzali nas wszedzie. Dom i ogrod
Inwalidow zajgt mnie bardzo; w ogrodzie dokota na murze sg ma-
lowane i opisane porzadkiem wszystkie bitwy Napoleona: tam
czytatam: Puttusk, Ostroteka, Gatomin etc.

lo-fjo. Wieczorem wyjechaliSmy do Marsylii. ' W przejezdzié
zwiedziliSmy Aix. od ktérego zaczyna sie przeSliczna droga: po-
maranczowe drzewa, granaty, drzewa oliwne, jak w najpiekniej-
szym ogrodzie; widok po réwninie czarujacy: tadne patacyki, domy
napotykasz wszedzie. — Dojezdzajgc do Marsylig wida¢ morze;
dla mnie widok ten byt zachwycajacy; pierwszy raz widze morze;
port okryty licznymi statkami.

Ki-go. O godzinie 8-ciej z potudnia wjechalismy do tego mia-
sta. Widok jego rézni sie od wszystkich innych miast: ten port,
w ktérym widzisz ludzi kazdego prawie narodu, ten ruch -wielki.
Miasto dzieli sie na dwie czeSci: stara i nowa Marsylia. Nowa
przesliczna: wielkie gmachy, ulice szerokie, sklepy ozdobne, sto-
wem. wspaniate; dwa rynsztoki czystej wody ptyng ciggle. — Prze-
ciwnie stare miasto nieporzadne; ulice ciasne, dosy¢ brudne, krete,
mylne. Marseille, czyli dawna Marsilia, miasto departamentowe
ujécia Rodanu nad zatoka morza Srédziemnego, ktérej koniec ob-
szerny port tworzy, zastoniony twierdzami St. Jean, Nicolas i zam-
kiem Notre Dame de la Garde, W obydwédch tak nazwanych vieux
quartiers i le beau cjuartier licza mieszkancéw' 116.000. nie liczac
cudzoziemcow?, ktorych zawsze duzo.
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18-go. WeszliSmy na skale Notre Dame de la Garde, skad
widok na cate morze, bliskie wyspy i zblizajgce sie okreta, sto-
wem widok czarujagcy. WeszliSmy do  kosSciotka Cudownej Matki
Boskiej, na wzor naszej Czestochowskiej, ale ta uboga: kilka szczu-
det i kul drewnianych zawieszono na znak, ze tu cuda byly. Pa-
dtam na kolana i z pokorg prositam o to wszystko, co nam poza-
dane. Tu mato znalezliSmy naszych braci; jest jednak 8. Tu mia-
tam przyjemno$¢ zjecha¢ sie z Kiaudya Potocka, przypatrze¢ sie
obrazowi tej pieknej duszy i pierwszy raz pomysle¢, ze i my, ko-
biety, tyle, ile jest w naszej mocy, winne .jesteémy nie$¢ naszai
pomoc Braterstwu, Ludzkosci i Moralnosci. ZawigzatySmy pomiec
dzy sobg ten uktad i niech bedzie blogostawiong ta chwila szcze-
Sliwego spotkania sie.

19-go. OpusciliSmy Marsylie. Przejezdzajgc przez Aix widzie-
lisSmy meza Klaudyil); jej samej, dla pospiechu przeprzegu koni,
juz widzie¢ nie mozna byto. Tegoz dnia na noc doJNimes. To miej-
sce piekne bardzo z potozenia swego, “ciekawe ze starozytnosci
rzymskich. Amfiteatr rzymski, bardzo dobrze jeszcze zachowany,
stoi w $rodku miasta; la Maison Carree, La Tour Magne — Swia-
tynia Dyany i kapiele — wszystko z czaséw rzymskich. W Maison
Carree jest zbidér ciekawy starozytnosci, ktore takze oglgdalismy.
W nocy, lubo ostrzezona 'bytam, aby firanki mego t6zka dobrze
ostoni¢ — komary jednak tak mnie pogryzty, ze jak po ospie
z Nimes wyjechatam.

20-go. PrzybyliSmy do Montpellier; tu znalezliSmy 60 naszych
braci, po wiekszej cze$ci naukom sie poswiecsjagcych, szczegdlniej
doktorstwu; lecz niestety miejsce to nie stuzy im, — wielu umarto
tu juz miodych ludzi — 10 narachowano nam,» ktérym zycia nie
obiecujg dtugiego. — Montpellier, miasto depart. nad kanatem
Grave — 55.900 mieszkancow. Piekny plac Peyron; przy czystem
powietrzu wida¢ géry Eossylonskie i Pirencjskie; ogladalismy
wodocigg, w ksztatcie rzymskiego, z wielkim naktadem zbudowany;
zaczeto to wielkie dzieto za Ludwika XIV., a ukoiczone przez
Napoleona. Stawmy ogrod botaniczny, w ktérym znajduje sie nad-
grobek Narcyzy, Corki Youga etc.

»&E?-go. WyjechaliSmy do Beziers, skad kanatem langwedon-
skim, statkiem pocztowym, ciggnionym przez konie, dalszg podrdz
odbywalismy. Nudna jest taka podr6z; co chwila otwieraja $luzy,
ptynie sie noc i dzienh — potrzeba opatrzy¢ sie w zywno$¢, bo

X Hr. Bernarda Potockiego.
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na statku tym nic nie dostanie, ani sie nie zatrzymuje nigdzie. —e
Dla oszczednosci wzieliSmy tansze miejsca, to jest drugie. O, jakze
to mato cenig i szanujg cztowieka za tanie pienigdze we Francjii
Tych dwéch dni i nocy jednej nigdy nie zapomne: ciagty wiatr
z deszczem nie pozwolit na pomoscie zostaé,, a w S$rodku nattok,
zaduch, ze ledwie oddychaé mozna byto. DoptyneliSmy przecie
w takiej mece do Touluzy dnia 25 PaZzdziernika 1833 r.. o godz.
7-mej w wieczér. Ot6z i na nowem siedlisku, o 300 lieux dalej
od lubej Ojczyzny.

20-go. Nieznani nikomu — obce dla nas zwyczaje tego kraju.
Miasto to zachwalane dla obfitosci wszystkiego i dla taniosci zy-
cia. Potrzeba zacza¢ od wyszukania sobie mieszkana.

27-go. Datwo to w catej Francji przychodzi, bo na domach
wywieszone sg z napisem karty, co jest do najecia — z meblami
lub me. Dla nas byto wszystko jedno, bo kazde drzwi, do ktdrych
zapukaliSmy, byty dla nas obce. Poczawszy wiec od naszego ho-
telu szliSmy ciagle,, czytajagc owe karty i ogladajagc jedne po dru-
gich mieszkania, poiecajgc sie Panu Bogu, tak jak zwykle, aby
nam w dobre rece i dom dosta¢ sie dozwolit.

1-go Listopada 1833 r. JesteSmy juz w naszem mieszkaniu,
w spokojnym domu, u dobrych, grzecznych ludzi. Potrzeba zajgc
sie pracg, to i czas nie bedzie dtugi, a lubo przy najwiekszem za-
trudnieniu niepodobna mys$li oderwa¢ od tego, co tak zywo zaj-
muje, moze z rekami zatozonemi bytoby gorzej.

10-go. O, to prawda, ze praca, zajecie sie zupetne domem,
korzystng jest pod wielu wzgledami. Juz spostrzegam, zem bardzo
postgpita na tej drodze. Chodze sama na targ, koszyk moj, czesto
dobrze obtadowany, nie ciezy mi wcale, — wybieram to, co im
sie podoba, nikt mnie me oszuka — lepsze, zdrowsze potrawki
sporzadzani; czemuz ja tego dawniej nip uczynitam? Chwata Bogu,
pozbytam sie przeciez naszych szlacheckich przesagdéw. Czy to
praca wstydzi¢ moze kogo? O, Boze, udziel mi tylko sit i zdrowia,
a z rozkoszg poddam sie kazdej.

10-go. Listy z Polski. Takie smutne, tak zte nowiny zwiastu-
jace'; ze trudno nie zaptaka¢. 0; musieliSmy bardzo przewini¢,
kiedy tyle ofiar nie zdotato przebtagaé zagniewanego, prze$laduja-
cego nas losu. Ta przeciez zostaje nam pociecha, ze tam sg ludzie*
ktorzy ofiar z siebie nie szczedza.

29-go. Rocznica S$wieta narodowego — trzecia w tulactwie.
Deszcz rzesisty pada, o mato Swiata nie zaleje. Jest tu gdzie$ ob-
chod, gdzie zebrani Polacy i Francuzi majg sie znajdowaé; po-

1
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sztabym tam chetnie, ale niepodobna, bo btoto i deszcz nie do
przebycia. Maz tam idzie; ia w domu btaga¢ bede Wiecznego
0 pomys$lnos¢ przysztemu powstaniu!

1-gfo -Grudnia 1883 r. | dobrze sie stato, zem na obchod
nasz "29-go nie poszta. Przykro stysze¢ tylko, a céz dopiero patrzec.
Liczono do 800 Francuzéw, wobec ktérych nasi tak zwani demo-
kraci dziwne duby po francusku praw iii. Nie dosy¢ na tem, chcac
pokaza¢, ze sg liberalni, wprowadzili na posiedzenie 4 kawiarki,
znanefh niewiele cenione od publicznosci; sykano na ten widok
etc. — Niech mnie tu nikt nie posagdza o ztg che¢ do demokra-
tow; sg to zasady, w ktérych wychowano mnie. Nie bylo wten-
czas nazwania, ale miatam przed oczyma wz6r ludzkosci, moralno-
§ci i w calem znaczeniu mitosci Ojczyzny. Cenie wiec duszg de-
mokracye i demokratéw, ale rozsgdnych, dobrze rozbierajacych rze-
czy. >Gada¢ Francuzom potwarze, czerni¢ swoj wiasny naréd, pom
wiedzie¢, ze wszystko ojcowie nasi zle robili, stowem zniweczy¢
wszystko — takich zasad uwielbia¢ nie mozna. Mato tu mamy
znajomych braci naszych; kilku jednak, zajetych naukag i praca,
odwiedza nas czasami. NabielaK, rozsadny demokrata, cze.sto nas-
odwiedza.

Dk Jozek Frejlich.

(Ciag dalszy nastapi).



Idea renesansu.

(Szkic informacyjny).

(Dokonczenie.)

VI.

“ Wynik dotychczasowych rozwazan przedstawia sie w znacznej
mierze negatywnie, — bo tez rzeczywiscie nowsze badania nad
renesansem stuzyty raczej obaleniu falszywych pogladéw, niz sta-
wianiu nowych. Badania te tem gtownie ro6znig sie od dawniej-
szych, za ktérych ostateczny wynik uwaza¢ mozna ksigzke Burck-
hardta, ze podczas gdy badania dawniejsze zwracaly sie do czaséw
Swietnosci renesansu i jego najwiekszego rozkwitu, nowsi badacze
zwracajg baczniejszg uwage na geneze i poczatki renesansu. Stad
réznica znaczna miedzy tym nowym obrazem a dawnym, stad tez
potrzeba wprowadzania takich terminéw, jak protorenesans, lub ta-
kich odréznien, jak ,prawdziwyl i ,fatszywyll renesans — jak je
czyni Neumann i Pastor. Stusznie wszelako podnosi Rickert
przy tworzeniu tego rodzaju zbiorowych poje¢, jak renesans, na-
stepujacy postulat: ,Unter allen Umstanden gilt es, den geschichtli-
chen Gegenstand, sei er eine Persénlichkeit, ein Yolk, ein Zeit-
alter, eine wirtschaftliche oder eine politisehe, eine roligi5.se oder
eine ktinstlerische Bewegung, wenn er ais Ganzes dargestelt wer-
den soli in seiner Einmaligkeit und nie wiederkehrenden Indivi-
dualitat zu erfassen und ihn, so wie er durch keine andere Wir-
klichkeit ersetzt werden kann, in die Darstellung aufzunehmenl
(,Die Philosophie im Beginn des zwanzigstens -Jahrhundertsl

27-
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Heidelberg 1905, II., str. 81). ,Nur dann namlich kann sieli der
Historiker mit einem Gruppenbegritfe begmigen, wenn darin schon
die im historisclien Zusammenhang fflr Ihn bedeutsame Indiyidu-
alit.at aller Glieder dieser Gruppe enthalten ist“. (lbid., 76).

Czy i jak da sie skonstruowaé pojecie renesansu, ktéreby nie
byto zbyt szerokiem i wtasftie owa specyficzng wiasciwos¢ tego zja-
wiska ujmowato, ani tez zbyt ciasnem i nie pomijalo Zzadnego
z jego objawoéw, to jest wazna i zasadnicza kwestya. Nie idzie tu,
co prawda, o jaka$ S$cistg definicye pojecia renesans, niemniej je-
dnak koniecznem jest zdaé¢ sobie sprawe z genus proximum. Prze-
ciw pojmowaniu renesansu jako nowej epoki rozwoju duchowego
zycia, jako epoki, w ktorej wystepuje ,nowy cztowiek"”, ,cztowiek
nowozytny" wystgpita dosiS-uzasadniona reakeya. Tego rodzaju okre-
$lenia, jak ,JErwachen der Personlichkeit”, ,,Ausserung eines neuen
Lebensgefiihls" (Wernle), ,,die Oflnung dei sclionen Seele“ CBrandi),
brzmig co prawda pieknie, ale moéwig nie wiele. Historyk przy po-
mocy analogii i uog6lnied dochodzi do tego rodzaju pogladu, co
do ktérego istotnej wartosci zachodzi¢ moga powazne watpliwo-
§ci'— wszak'pewne typy ludzkie powtarzajg sic stale. Przypu$sém}
wiec, ze liczba tych ludzi tego danego typu bardzo nawet byta po-
kazna, to przeciez powstaje pytanunczy ta klasa typu jest? wiasciwg
tylko tej danej epoce.

Nie to wiec jest dla pewnej epoki eharakterystycznem, jaki
typ ludzi i jaka forma zycia w niej sie objawia — bo sg to w grun-
cie rzeczy innefabilia. lecz raczej to jak w danej epoc.e ludzie za-
patrujg sie na Swiat i zycie. Naturalnie, ze ten poglad na zycie
cztowieka jest odbiciem osobistych przezyé4ale dziata nan takze
cata tradycya literacko-naukowa, a zatem elementy uchwytn”i do-
stepne badaniu naukowemu. Tak wiec bierze dzi§ gdére przekona-
nie, ktére widzi w renesansie pewien typ pogladu na $wiat;
geneze.renesansu okresla trafnie Sc h mei d ler jako ,Weltanschau-
ungsbewegung".

Nie ulega dzi$ zdaje sie zadnej kwestyi, ze punkt wyjscia
tego ruchu byt religijny. Podnosipto z calym naciskiem
Emile Gebhart w ,,Avanteni — Propos!;jdo swej ,ltalie mystique®.
,La poesie, Part et la politicjue, qui, des le XIII. silicie, firent
de 1ltalie le principal foyer de la civilisation occidentale, ont
reeu du sentiment religieux une constante et tres noble inspira-
tion. La faeon particuliere dont Pltalie congut de bonne heure
lidee du royaume de Dieu et de la voie qui y conduit; 2uton-
nante liberte dTsprit avec laquelle elle traita le dogme et la di-
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seipline, la screnite <iu'olle sut garder en face du grand mystore
de la vie et de la mort; kart fiuelle mit a accorder ensemble la
foi et le rationalisme... 21elan d’amour qui Zlemporta souvent
jusqu'au plus haut ideat ckretien... c’est la religion originaie
ditalie, la religion de Pierre d'Amiens, d'Arnauld de Brescia, de
Joachim de Plore, de saint Franeois... C'est aussi la religion de
Dante- et de Pc¢trarque, de uiotto, de Fra Angelico et de Baphael,
d Olimpia Morata. de Tittoria Colonna et de Michel Ange*. Geb-
hart wykazuje tez wptyw kultury gibelliiiskiej na te religijnos¢
witoska ,,Elle a montre qu’l 6tait possible, par le dCTeloppement
naturel de la raison, de se detaeher absolument du christianisme"
(str. 181). W ten spos6b dali Hopenstaufowie potwyspowi apenin-
skiemu lekcye niezawistosci intelektualnej. Kultura sycylijska stwo-
rzyta wprawdzie niedowiarkow i indyferentystow ale data zarazem
podstawy niezawistosci religii od kosciota ,elle a raffermi, chez
Las Italiens le dout de la religion per$énnelle, la reclierche libre
des ehoses di\ines...u (182).

Filologiczne badania Burdacha ten poglad potwierdzity. Byt
to ruch religijny ale nie koscielny, nawet antikoscielny; Bel jego
byt dwojaki: odrodzenie jednostki, reforma og6tu, kosciota. Specy-
ficzng cechg tego religijnego obudzenia byto religijne podniecenie
jednostki, ktéra zadowolenia swych religijnych potrzeb szukata
u bezposredniam obeow aniu z Bogiem, a Boga odnajdywata w gtebi
przezyc duszy wiasnej i piekno$ci przyrody a nie w bezdusznych
dogniatfi&S i czCzyeh modlitwach. To byto stanowisko4spirytualistéw
wioskich, to byta rtdigia Fraifciszka z ASsyzu, religia uczucia a nie
dogmatu, laty stosunek do $wiata i ludzi opierat sie na uczuciu
Zywii, zmystowos$é, wrezhwo$é na podniety zewnetrzne 1 silnfe' roz-
winieta wyobraznia nadawaty toj religii w?eche zmystowej i nad-
zmystowaj zarazem. Chrystus czy Marya, wedle Franél$zka z Assyzu,
to nie jakie$ zaswiatowe zjawiska, lecz cztowiekowi zdaje sie, ze
widzi sie. ich tu na zifimi — czuje ich obecno$¢ w kazdym kwiecie,
w kazdym zwierzeciu, w kazdym cztowieku. Nie byto w tej feligii
zimnej askezy klasztornej lecz mito$¢ii rados¢ z zycia. Byta to
rzeczywiscie zupetna przemiana religii ,eine Sakularisierung,
eine Entdiisterung der Beligion, ein neuer Gottesdienst. der in
er Sehonheit und Herrliclikeit der diesseitigen Wolt iliren
Schopter rereltftg jak mowi Burdach oreligii owej epoki (Deutsche
B. J3) I w tem tkwi niejako cata tajemnica renesansu, tu
*jie odstania jego istota odrazu w catej petni. Niejest nig nic innego
tak wtasnie to uswiatowienid, zwrot ku zyciu doczesnemu (Wernle
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v9), sekularyzacja wszelkich wartosci i objawéw zycia duchowego —
od religii poczawszy. Renesans byl w pierwszym rzedzie odrodze-
niem religijnego uczucia; uznal, Zze Zrdédiem tego uczucia nie sg
dogmaty teologow, lecz ze-korzenie jego tkwig wr duszy cztowieka
i w jego osobowosci.

Ten zwrot do tego, co ziemskie, — zwrot, dokonany w swym
pierwszym zaczatku z pobudek religijnych, — a odwrdcenie sie
od tego co pozaswiatowe, nadnaturalnej owo pokonanie ultramon-
danizmu cechuje poglad na Swiat epoki renesansu. W tym procesie
sekularyzaeyi musiata naturalnie nastepnie i starozytno$¢ poganska
odegra¢ wazng role ,Das erste Samenkorn in der Sakulariesierung
des Mittelalters wird niclit dureh die sogenannte Renaissance,
sondern durch die nienmls véllig unterdriickte Weltlicbkeit des
heidnischen Altertums gelegt“ powiada Fest er (Hist. Viertaljahr-
sehrift (T. 11, 44S). W tym procesie i barbarzynska kultura ger-
manska przygotowata grunt pod renesans.

»Das Eigentumliehe der Renaissance liegt, nicht im fe-ssel-
losen Indmdualismus an sich, sondern in der Yeranderung der
Interessenrichtung, womit die zunebmende L6sung vom
Jenseits und der Gnadenanstalt der Kirclie und dem monchisehen
Ideat liberhaupt erst sich ergibt* (Troeltsch. Hist. Zeitschr. 110,
526). ,In den grossen schaffenden Geistern bemerkt man 7,um
weitaus iiberwiegenden Teil die Sehnsucht, christliche Seelentiefe
mit der neuendeckten Sinnlichkeit und Naturherrliehkeit durch
ein hoheres Drittes zu vereinigen, das freilich auch so scharf ge-
nug von der alten Welt, sich abhebtn*(ibid. 528). To jest w#asci-
wie punkt wyjscia Franciszka z Assyzu i tu Zrddto renesansu:
afirmacy-a zycia, potopienie askezy. Ale w spirytualiZzmie
i we franciszkanizmie tkwit jeszcze inny niezmiernie wazny dla
renesansu pierwiastek. Ten wzlot uczucia religijnego, to przenie-
sienie punktu ciezkoSci w przezyciu religijnem z zaswiatéw do
wnetrza wiasnej jazni dawalo tez catkiem inne niz dotad poczu-
cie whasnej ludzkiej wartoséci. ,Lliomme s'y retrouye lui
meme“, jak powiedziat Michelet. Pewnie, ze w $redniowiecznym
katolicyzmie pierwiastek chrzescijansko-indywidualny odgrywa wazng
role — ale indywiduum wystepuje tylko jako cztonek pewnego
zwigzku. ldea samodzielno$ci osobistej, ktora tkwi gteboko w chrze-
$cijanstwie, nie mogta sie zrealizowa¢ z powodu tego zwigzania ko-
Scielnego, ktérego peta dopiero pézniej subjektywnie zabarwiona
poboznos$¢é zdotata rozluzni¢. Z punktu widzenia koScielnego jest
indywiduum przedmiotem opieki koscielnej, a nie podmiotem re-
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ligijnej dziatalnosci (Kaerst. Hist. Zeitschr. 111, 287 nw.). Ten
indywidualistyczny ruch, majacy swe”izrédto w mistyce a objawia-
jacy sie w reiigijnem zyciu spirytualistow wtoskich, toruje droge
humanizmowi, jest on w $cistem stowa znaczeniu odrodzeniem czto-
wieka, odrodzeniem duszy ludzkiej. Te dusze ludzkg odczuwa sie
jako site i potege i uwaza si¢-?za obraz wszech$wiata, za mikro-
kosmos. Ta idea mikiokosmu jest zasadniczg w iilozofii re-
nesansu.

Z tego punktu widzenia ujmuje tez angielski badacz -T A,
Symonds istote renesansu. Uwaza renesans za ,intellectual eman-
eipation“. ,The Renaissance was the liberation of the reason from
a dungeon, the double discorery of the onter and the inner world“
(TI., 11). ,This what the world Renaissance really means is new
birth to liberty — the spirit of mankind recoyering consciousness
and the pover of self-determination, recognising the beauty of the
outer wrnrld. and of the body through arts liberating the reason
in science aud the consuience in religion, reetoring culture to the
intelligcnce, aud establishing the pnnciple of political freedom*“
(1., 22). ,The history of the Eenaissance is not the hist-ory of
arts or of sciences, or of literature} or even of nations. It is
the history of the attainment of self-conscious fre.edom by the
human spirit manifested in the European rac-es.." (Il.. 3). -

To poczucie witasnej wartosci i osobowosci jest gtéwng pod-
nietg praktycznej psychologii, psychognozy renesansu. ,Est sane
cnicpie naturaliter nt in yultu et in gestu, si,c in voce et
sennone ipuddam suum ac proprium quod colere et castigare quam
mutare tpiam facilius, tum melius abpie felicius est“. IV tycdi sto-
wach Retrarki, wt tern zaakcentowaniu ,,quiddam suum ac pro-
prium" odzwierciedla sie to nowe poczucie osobowosci. Powstaje
i budzi sie cata- 1l1leratura psychologiczna, petna reflek-
syi na temat charakteréw7 ludzkich, namietnosci i temperamen-
téw7 <hia podnieca jeszcze uwage na indywidualne roznice i Kie-
ruje kulturg osobowosci. | ta literatura nawiazuje do tradyeyi
starozytnych i wczesnochrze$cijanskich. ,,In dem nun von dem
Reginn der Renaissance ab eine Yer we 11llicliung diesBS un-
vergleichliehen Bestandes, gleichsam oine Sakularisaiion dieser
kirchlichen Giiter eintrat, erhielt durch diesen Zusammenhang die
Uiteratur iiber den Mens clien ihren Eeichtum und ihren

eigentumliclien Charakterl (Dilthey: Arch. f. Gesch. d. Phi
V., 627).
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W tein religijuem podnieceniu tkwi zardwno Zrodto renesansu
jak i reformacyi. W literaturze; spirytualistow dwa te stowa stale
tacznie wystepujg. Thode. Eermelink a za ich przyktadem i inni
uwazali renesans i reformacye za jedndkodne zjawisko. Bdznice za-
sadniczg, co do obu podniesionych punktéw wysSwietlit Swietnie
E. Troellsch: ,,Die Wellbejahung ist beide Mate eine grund-
yerschiedene. lici der Beformation ist es die Ergebung und Eii-
gung des dem jenseits zugewmndten Menschen in die min einnuil
gottgesetzten Lebens- und Erwerbsordnungen nut grbsster Arbeits-
treue, aber innerer Onabhangigk6.it. Rei der Renaissance ist es die
Auswirkung des Mikrokosmus-’innerhalb des géttlichen Makro-
kosmus, mit demles im Grunde identisch ist, und desson Gott-
liclikeit gerade in de'r .Fiille seiner natiirliclien Wesenstriebe lebt*
(540). ,[Der Individu alismus der Benaissancej ist wirUich
autoritiitslose, vollige Autonomie 'des Subjekfcs, v5llig frei Beweglith
in der k.unstlerischen Ansehauung und lediglieh an die Begeln
der Logik gebundeu in der intellektuelen Arbeit... Dem gegen-
iiber ist der Indiridualismus der Beformation nur eine Yerinner-
hchung und Yorgeistigung von rein objekticen ilbernatflrlich bin-
deilden Bealitaten aber in keiner YYeise eine bedingungslose re-
ligiése Autonomie. Aus eberi diesem Grunde ist dann aber aueh
die soziolog.ische Energie der Reformation ganz ausserordentlicll®
(535).

Istota pogladu na $wTiat, jaki wytworzyt rene-
sans,’ polegata na zupelnej zmianie kierunku zainteresowania. Nie
byta ona jednak tylko odwrdceniem sie od zaswiatowych przestwo-
rzy do wnetrza wiasnej jazni, ale miata tez grunt realniejszy, od-
nosi sie za$ tez do zakresu dziatan politycznych i gospodarczych.
Ten zwrot dokonuje sie na gruncie wioskim. To odro-
dzenie za$ wtasneeeztowieka' Jjylo zarazem narodowem odro-
dzeniem Witoch, oznacza ono wejscie Wioch w dzieje
og6lne Swiata i powstanie kultury wioskiej zupeinie odmiennej od
franeusko-teologicznego i rycerskiego $Swiata. Rozw’0j i wzrost
tego pierwiastka -narodowego W/ renesansie uwydatnit
Burdach w swej pracy o Cola di Rienzo. To poczucie narodowe
jest naturalnie jeszcze dos$¢ niejasirem a cale pojeCih-ojczyzny wio-
skiej mglistem, ale jest ono eharakteryhtycznein objawem o0g6l-
odrodzenia*,

To nowe z-aintereSowmnie zwraca sio ku wszelkim dobrom do-
czesnym — panstwa wdoskie podnoszg sie iodradzajg gospodarczo.
| to jest ten moment, u pogladzie na renesans w obawie, przed
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materyalistycznem pojmowaniem dziejow tak zaniedbywany a nie-
zmiernie wazny. Jest to odrodzenie gospodarscze ,wirt-
schaftliche Benaissance* jak je fi Bezo ld nazywa. Pienigdz
staje sie potegag — pienigdz i kredyt stajg-feie podstawg rozwoju
wlosLich republik miejskich, zrédtem nowej przedsiebiorczosci, wa-
runkiem zycia i uzywania. Cata energia zwraca sie ku zdobywaniu
nowych S$rodkéw materyalnych i ku organizacyi zycia gospodar-
czego. Bez tycli matefyalnyeh podstaw nie bytby po-
glacFrenesansu na $wiat zdobyt sie na kulture wkasng
i tak wspaniatg, w-szak kazda kultura musi mie¢ podstawy
materyalne. ,Erst ais die Piille sinnlichen Lebens alle For-
men spreilgte und von der zarten SpirituaUtat einer immer yer-
lieibenden Christlichkeit sich 16ste, ais die biirgerliche Kultur
einer aristokratisch-htifischen wieli und die letztere die grosse ge-
mossene Form veiiangte, giiti man zu den grossen typisierenden
Formen der Antike wund rang um ihre Erfiillung mit der un-
endlieh gesteigerten Jjebensfiiller, ein tiberinenschliches Beginnen.
das mit dem Baroc-k und dein Akademismus in neue Konytmtio-
nalitiiten yerlief. das aber allerdings mit seiner Verhel:rlichnng
der Sinnlichkeit und sc.inem Gefiikl menschlicher Schopferniaeht
einen yolligen Gegensatz gegen die mittelalteiiichS: Welt bedeu-
tete* (Troelrsch 527).

Jako .ostatni pierwiastek renesansu zjawia sie¢ starozy-
tnos$¢; z nig osiggabrenesans najwlzszy rozkwit, ale ona podcina
zarazem jego zywotne sity i prowradzi do rozkiadu. Co prawda
idea “wiatowmsci uzyskuje dzieki temu pierwiastkowi starozytnemu
peing realizacye, ale uczucie religijne stygnie i mnozg sie gwat-
townie objawy t. zw. poganizmu renSSansu; réwniez i uczucie pa-
tryotyczne stabnie — renesans*~'przestaje by¢é odrodzeniem wio-
skiem lecz staje sie kosmopolitycznem, Wpiyw starozytnosci-czyni
w kulturze witoskiej gteboka rystf i rozdziera jej jednolito$é. Jedno-
stronny kult obcej starozytnosci odrywa sztuke-< kulture ;od jej
naturalnego podtoza ludowego i narodowego, stwarza roztam na
dwie kultury, na kulture (lity duchowej i kulture szerokich mas
ludowych, wiernych tradycji koscielnej. Wyzsze sfery, ktéfe miaty
udziat w tej kulturze odsuwaty sie od ludu i jego przewaznie re-
ligijnej kultury, ktora im sie wydata nieokrzesanoscig. Charakter
arystokratyczny, ktéry od poczatku tkwit w renesansie uja-
wnia sie coraz silniej kult i czes¢ wybitnej jednostki zyskuje w wat
wrzynie symbol wyméwmy.
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Zrodiem pogladu na $wiat renesansu bylo podniecenie i obu-
dzeni”. zycia uczuciowego, wzrost znaczenia pierwiastkow
irracyonal nycli. Eenesans by}l co prawda w sweni pierwszem
i poczatkowem stadyum reakeyg przeciw intelektualizmowi schola-
styki ale, dazac do zupeinej niezaleznosci i autonomii cztowieka od
wszelkich zewnetrznych krepujacych go mocy i poteg, musiat te
autonomie osobowosci oprzeé¢ wreszcie o to, co jedynie cztowiekowi
daje panowanie nad $wiatem i otoczeniem t. j. o rozum. Bacyonalizm
cechuje tez poglad na Swiat p6znego renesansu, lacyonalizm stat
sie tez wiasciwym fundamentem renesansu. ,Nous coinprenons en-
fin pourguoi cette nation parvenue a la maturite, la reflexion I'em-
porte sur les facultes sensitives et imaginatives gui SsAtaient inca-
rues dans le moyen age, et pour gnoi la Eenaissance marepie
kawinement de la raison. de la ,,Deesse Eaison®“. L ltalia pese
et calcule an lieu de suivre,..camme les nations jeunes les impul-
sions du couer, les o6lans de kimagination" (Miintz Ill, 9). Zjawia
sie nieodigczny towarzysz racyonalizmu: teorya, zwiaszcza sztuki
a,,'gtébwnie poetyka, owa typowa poetyka renesansu tak mato
juz dla poezyi majgca zrozumienia, zjawia sie i typowo renesan-
sowa teorya zycia, pisze jg stawny .Baltasar Gastiglione i kresli
ideat ,galantuomo*“. Ale rzecz charakterystyczna, w traktacie jego
odzywa sie znowui tesknota do pogtebienia uczucia religijnego. Ga-
stiglione gtosi harmonie platoiskiego erosu z ewangelig. Jego traktat
ujmuje co prawda wszystkie zasadnicze tendencje pogladu rene-
sansu na zycie ale ujawnia zarazem jego przesilenie.

-.JBfera.arystokrncyi duchowej, o ktérg renesans sie IOpierat, nie
byta dos¢ silng podpora. Eenesans potrzebowat za$ oparcia o wiel-
kie i silne podstawy — mecenat bogatych amatoréw' nie wystar-
czat i stwarzat tylko pasozytnictwo. Wobec tego nie pozostawato
renesansowi nic innego jak szuka¢ zwigzku z kosSciotem i z abso-
lutystyeznie rzadzacymi ksigzetami. Ale wiaSciwg potegg stat sie
renesans dopiero w zwigzku z katolicyzmem i przeciwreformacys.
Autorytatywny duch przeciwreformacy i potgczyt sie z arty-
stycznym pierwiastkiem renesansu, ktéry zrzucit z siebie wszelkie
cechy poganskie i ustatkowat sie stosownie do potrzeb Kossiota.
Dwa ostatnie tomy swego dzieta zatytutowat Symonds ,The carho-
lic reaction“. Ta kultura renesansu i przeciwre forla-
cyi data Tassa, Ceiyautesa, Corneilla, Bacinehi, Kartezyusza, Pa-
scala, Eubensa i Berniniego : ,,Die tormale Kultur der romanischen
Bander zeigt zwar die nnmittelbare Fortsetzung der Eenaissance,
uud durch die Gegcnreformation breitet sieli diese sogar erst
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recht in den katholisch gebliebeneu nbrdliehen Vdélkern aur, aber
das geistige Leben wird wuederum 111 Bezjehung und nnter die
Herrschaft des religibsen Empfindens und der Kirche gebraelit,
weit bewusster und stiirker ais es im Mittelauer der Fali gewe-
Sffli war“ (Ei Gotliein Staat und Gesellgohaft des Zeitalters der
Gegenreformation“ w Kultur d. Gegenwart Il. 5. | str. 138)1 Tak
wiec oznacza przeciwrefonnacya coprawda tryumf kultury rene-
sansu, wchtania jg wr siebie i rozwija ale oznacza zarazem ban-
kructwo idealéw renesansu.

Idea renesansu ulegata w7 swym rozwoju rozlicznym
zmianom i przemianom, jak kazda wielka idea historyczna. Naj-
petniejszy wyraz znalazta ona przeciez w dziele Jakéba Bnrck-
hardta. Krytyka idei historycznych jest najwyzszem zadaniem
teoryi historycznego poznania. Zdawahnisie czas"jakis, ze krytyka
idei Burckhardta wypadta dla niego druzgoczace. Wszak niedawnie

jeszcze pisat H. Hermelink: ,Die neueste Forschung iiber die
Anfange der itnlienischen Renaissance hat das griindlich yerzeich-
nete Bild -l. Burckhardts verworfen“... Jest to sad niestuszm.

Obrazy Burckhardta zachowaty i zachowajg swojg site. i plastyke
jego formuta: odkrycie Swiata i czlowieka wyraza najlepiej idee
pogladu renesansu na $wiat Ale obraz £en jego byt ujety z fal-
szywej perspektywy, a raczej brak mu byto perspektywy, a for-
muta wyabstrahowang byta ze zbyt ciasnego zakresu faktéw. Pod
tym wizgledem wyszty nowsze badania poza Burckhardta i to sta-
nowi ich istotng warto$¢. A z punktu widzenia, tej pespektywy
i tormuta RurcLhardta nabiera innego znaczenia i obrazy jego

w7 innem ukazuja sie oSwietleniu — moze mniej $wietnem, ale zato
prawdziwazem.
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Oruniti/ acp>a.

Tak przedstawia' sie praca Lelewela w przeddzien wypadkow?
r. 1883; nie ustawat tez i w robocie Zaliwski. Jak wspomniano,
od kwietnia 188% rozpoczat Zaliwski werbowranie po zaktadach;
liczba zwerbowanych wzrosta do czerwca do 100 os6b zwyz, jednak
tylko 30 z nich uznat Zaliweski za zdolnych do swego przedsie-
wziecia, na nowo przeto zarzadzit werbunek po zaktadach. Plan
Zaliwskiego byt juz wowczas skrystalizowany i wedtug zeznan
jego tak mniej wiecej sie przedstawiat

Polske kongresowg i kraje zabrane podzielit Zaliwski na 75
okregéw, okreg skiaclat sie z trzech, dwdch, lub jednego obwodu
w Krélestwie Polskiem, w krajach za$§ zabranych z tyluz powia-
tow. Dla kazdego okregu wyznaczyt dowddce' okregowego, byt on
gtéwnodowodzacym oddziatem partyzanckim w tym okregu, zosta-
wat za$ 6w dowddca pod bezposredniem zwierzchnictwem Zaliw-
skiego, jako gtéwnodowodzacego calg sitg zbrojng partyzancka.
Jedynie przez Zaliwskiego mégt hyc mianowany dowdédca okre-
gowy, ktéry tez jemu miat ztozyé przysiege wiernosci. Oddziat

") Nie podaje plami tego dostownie wedtug zeznan, z przyczyn
stylistycznych, pozatem plan, podany przez Zaliwskiego, nie jest orygi-
nalny, jest to tylko szkic,-dyktowany do protokotu.
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partyzancki w jednym okregu nie miat wynosi¢ wiecej nad 1500
ludzi, gdyby za$ liczba ta przez przystepowanie do oddziatu lud-
nosci wzmogta sie, powinien okregowy nadwyzke. 1500 ustgpic
najblizszemu okregowi majacemu najmniejszy oddziat partyzancki.

Go sio tyczy dziatan partyzanckich, to poucza o nich instruk-
cya: 1. udzielana okregowym, ta za$ byta ogo6lna dla wszystkich
okregowych i szczeg6towa dla kazdego okregu, zastosowana do
réznic badz geograficznej, badz tez innej natury; 2. byta tez in-
strukcya partyzancka, t. zw. artykuty partyzanckie, ktorg okregowy
powinien odczyta¢ s\temu oddziatowi, i ktora obowigzywata ka-
zdego cztonka oddziatu partyzanckiego.

Instrukcya ogo6lna dla okregowych byta tej tresci: hazdy
okregow. przechodzi ze swoim oddziatem granice panstwa rossyj-
skiego w miejscu, ktére sam uzna za stosowne i dogodne, ztad
bez zatrzymywania sie powinien sie uda¢ do przeznaczonego 'jtobie
okregu, po drodze wolno mu dziataé zaczepnie w okregach, przez
ktore bedzie przechodzit, uganiaé sie jednak za nieprzyjacielem,
wypartym z okregu, jest niedozwolone. Mozna takze swodj oddziat
partyzancki po drodze powieksza¢, powinien jednak okregowy
przedstawi¢ kazdemu nowo przyjetemu do oddziatu niebezpieczen-
stwo i trudy, na jakie sie naraza, przystepujac do oddziatu, pot. i-
"len go pouczy¢ o obowigzkach, jakie go czekajg i o niechybnej
Smierci, jaka go SDotka za najlzejsze przekroczenie artjkutéw par-
tyzanckich. Obowiazkiem przeto okregowego jest przeczyta¢ arty-
kuty partyzanckie kilkakrotnie nowo przyjetemu, a gdy ten je do-
brze zrozumie i zapamieta, wtedy dopiero sktada nowy partyzant
przysiege okregowemu.

Kazem z dowddca okregowym mianowany jest takze jego
zastepca; obowigzkiem dowddcy jest" przeto zawiadomi¢ natych-
miast swdj oddziat, kto jest jego zastepca, aby w razie $mierci
dowodcy lub dostania sie do niewoli, wiadze po nim objgt za-
stepca.

Illatego tez powinien zastepca by¢ zawsze doktadnie obzna-
jomiony z planem dziatania dowddcy stale powinien mu wsze-
dzie towarzyszy¢. Gdyby za$ zastepca wczesniej zgingt lub do nie-
woli sie dostat, wolno dowddcy samemu mianowaé zastepce innego.

Wolno dowoddcy karaé za najmniejsze przekroczenie lub nie-
postuszenstwo dowolnie, za n-aruszenie za$ prywatnej wiasnosci,
nawet, gdyby to byta zywno$¢, przepisana jest kara $mierci. Za
to przekroczenie i za nmsubordynaeye nie wolno dowddcy pod
zadnym pozorem utaskawi¢ winowajcjT
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Skoro dowddca przyjdzie do przeznaczonego sobie okregu,
powinien natychmiast zawigza¢ komunikacye z sgsiednimi okre-
gami, o ktérych dowddcach przedtem jeszcze powiadomit go Za-
liwski; poza tymi sasiednimi okregowymi, nazwisk innych okre-
gowych znaé nie powinien. Z sasiednimi okregowymi powinien
utrzymywac¢ korespondencye ciagta, w ktorej donosi¢ sobie powinni
nawzajem, jakie, oddziatly nieprzyjacielskie w okregu sie znajduja,
ich li,ezbe, rodzaj broni, ich ruchy, a takze, jakie drogi i stosunki
komunikacyjne w danych okregach sie znajdujg. Przedewszystkiem
wiec jest obowigzkiem okregowego pozna¢ dokiadnie stosunki
w swoim wiasnym okregu tak administracyjne, jak skarbowe, wiee
dzie¢, jaka jest ludno$¢, jakiego wyznania i narodowosci.

Oddziatowi nie wolno sie z okregu swego wydali¢, gdyby
jednak przez nieprzyjaciela zostat wyparty, powinien najdalej za
dni trzy powrdcié.

Mieszkancow do powstania podburza¢ nie wolno pod najsu-
rowszg odpowiedzialnoscig, wolno jedynie pojedynczo werbowrad,
a przyjecie ma nastgpi¢ pod wyzej wymienionymi warunkami.
Kazdego wioczege lub dezertera wojska rossyjskiego nalezy zatrzy-
mywac i dwie da¢ mu drogi do wyboru: przystapienie do oddziatu
lub $mier¢; rozbojnikdw nalezy natychmiast karaé S$miercia.

Na wszystkich traktach pocztowych nalezy poczty napadac,
palj¢ potrzebne papiery (urzedowe lub listy agentow, szpiegow),
listbw za$ prywatnych i pieniedzy nie narusza¢; tak samo wozu
i koni. Niszczy¢ takze powinno sie na traktach mosty i groble.

Wszystkich urzednikéw w swoim okregu zmusi¢ postrachem
lub przemocag do opuszczenia swoicli stanowisk. Wszystkie kasy
rzadowe nalezy zabiera¢ i dawa¢ na nie kwity, azeby rzad nie
podejrzywat urzednikédw o sprzeniewierzenie. Zabrane konie i ma-
gazyny rzadowe rozda¢ mieszkancom, w braku zawczasu niszczy¢
je. Z czynnosci swoich powinien dowdédca okregowy co 15 dni
zdawa¢ sprawe Zaliwskiemu raportem, przesytanym droga, juz
poprzednio przez Zaiiwskiego wskazang.

Skoro oddziat partyzancki dojdzie do liczby 50, powinien go
dowddca podzielaé na mniejsze mddziaty, kazdemu z nich wy-
znaczy¢ dowddce, fil za§ moga wybra¢ sobie z cztonkéw swego
oddziatu zastepce i przedstawi¢.; ich do zatwierdzenia dowodcy
okregowemu. Komendantom oddziatow i ich zastepcom dawat do-
wddca okregowy sekretng instrukcye dziatania, wyznaczal réw niez
czas, kiedy sie zejs¢ majg w jednem miejscu wszyscy komendanci
ze swymi oddziatami. Instrukcyi tej nie powinni znaé inni czton-
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kowie oddziatlu. Moze dowoddca wszystkie drobne oddziaty w jedno
miejsce zgromadzi¢, dawa¢ iin wtedy dalsze rozkazy, lub kontro-
lowaé¢ czy przepisy partyzanckie sa sumiennie wikonywane, nie
wolno mu jednak wszystkich oddziatdw7 razem na jednem miejscu
dtugo zatrzymywaé; skoro za$ okaze sie potrzeba zigczenia, dwoch
lub trzech oddziatow razem, wtedy tylko sam dowddca okregowy
moze nimi dowodzic.

Co sie tyczy magazynéw wmjskowych, zdobytych na nieprzy-
jacielu, to, jak powiedziano, tylko wtedy mozna je niszczy¢, gdy
sie zadnego uzytku z nich mie¢ nie moze, lub z powodu braku
czasu nie moze rozda¢ mieszkancom, wowczas obowiazujg okrego-
wego dowodce pewne przepisy, ktore sprzety dla siebie zachowad
nalezy, a ktére niszczy¢ lub rozdaé. Mundury 1L. p. i inne rekwi-
zyty wojskowe, na ktdrych sa umieszczone znaki rzgdowe cesar-
stwa rossyjskiego, nalezy rozda¢ mieszkancom, i wnedy tylko mozna
ich uzy¢ dla partyzantdw, o ile znaki te oddzieli¢ sie dadzg. Ofi-
cerow i urzednikow rossyjskich nalezy zabija¢, wolno jednak mniej
szkodliwych nie tylko przy zyciu zostawiaé, ale i na urzedzie,
0 takiem postanowieniu nalezy wowczas zawiadomi¢ wszystkich
dowddcow pomniejszych oddziatéw, azeby nie zaszty zadne niepo-
rozumienia w traktowraniu tych ludzi.

V zostawianm na urzedzie pownnien dowddca przedewszyst-
kiem kierowac sie opinig publiczng, panujac w okregu i nie fory-
towa¢ whbrew niej osobnikéw w opinii znienawidzonych. Poza tern
kategorye urzednikow, wgsztych z obioru czy to obywateli, czy
»,korporacyi“, nie moga by¢ usuwane przez okregowych, chybaby
sie zachowywali wrogo wobec partyzantdéw. Tak samo, jak z urze-
dnikann rzadowymi, nalezy postgpi¢ z oficerami, z tym jedynie
dodatkiem, ze utaskawiony oficer musi ztozy¢ dowoddcy przysiege,
ze nigdy wiecej do szeregéw nieprzyjacielskich nie wrdci, powi-
nien takze odtagd o miejscu swego pobytu zawiadomi¢ okregowego,
ktéry natomiast oznajmi je wszystkim przewdédcom oddziatow.

Gdy okreg zostanie oczyszczony z nieprzyjaciela, powinien
dowddca zostawi¢ pewng cze$¢ oddziatu, ale tylko tyle, ile konie-
cznie potrzeba do utrzymywania porzadku w okregu, reszte za$
oddziatu nalezy pod dowddztwem najzdolniejszego z komendantow
pojedynczych oddziatow odesta¢ do sgsiedniego najstabszego okregu.
' Ol’zysci, odniesione przez oddzial ten na nieprzyjacielu, nalezg sie
01 regowi, ktéremu oddziat ten przyszedt z pomoca, kasy tylko'
nalezg sie okregowi, z ktérego oddziat zostal wgstany.

Na utrzymanie jednego zoinierza wyznaczono 1 zip. dziennie.
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Kasy zdobyte nalezy przechowaé¢ w bezpiecznem miejscu do
dalszych dyspozycyj Zaliwskiego, po odtraceniu jednak wprzod
tego. co ma bjip uzyte na utrzymanie oddzialu. Poniewaz po wy-
parciu nieprzyjaciela z okregu znika temsamem doch6éd z kas mu
zabieranych, przeto powinien dowddca naznaczy¢ urzednikéw ad-
ministracyjnych, ktérzyby sie trudnili dostarczaniem zywnos$ci dla
oddziatu partyzanckiego w ten sposdb, ze zazadaliby od ludnosci,
azeby zaopatrywata partyzantow w zywno$¢ w stosunku do swoich
dochodéw. Podatkéw bowiem pienieznych wybiera¢ nie wolno, prze-
ciwnie, ogtosi¢ nalezy w swoich okregach, ze na razie uiszczanie-
podatk6w zastanowione zostalo. Sadownictwo natomiast zostaje
tymczasowo niezmienione i urzednicy sadowi, o ile nie sg szko-
dliwi dla sprawy, maja pozosta¢ na stanowiskach, wyroki jednak
majg by¢ ogtaszane nie w imieniu cesarza rossyjskiego, ale w imie-
niu rzadu tymczasowego.

Kazdy dowodca okregowy, skoro przybedzie do miejsca swego
przeznaczenia, ma wyda¢ odezwe, nie w tym celu, aby wezwaé
mieszkancéw do powstania, ale aby ich pouczyé, czem jest party-
zantka i jaki jej cel. W sposéb zrozumiaty ma by¢é w odezwie tej
wyttumaczone, Ze celem tej wojny jest zniszczenie panowania* ros-
syjskiogo; skoro zas to sie uda, chtopi zostang uwolnieni od pod-
danstwa, a grunta, na ktorych osiedli, stang sie. ich witasnoscia,
po sptaceniu ich wiascicieli dotychczasowych ratami w przeciggu
lat kilkunastu lub kilkudziesieciu. Do ukonczenia jednakowoz «ojny
stosunki spoteczne majg zosta¢ niezmienione, a ktokolwiekby sie
dopuscit jakiego$ gwattu w tym kierunku, ma by¢ karany nie
tylko przez istniejgce wiadze, ale przedewszyskiem przez dowddce
okregowego. Odezw® powyzszej,tresci miaty byé odczytywane mie-
szkancom, wolno nawet byto udziela¢ im kopii z tych odezw
Dla utrzymywania przyjaznego stosunku miedzy dowmdcg a miesz-
kancami stuzyty wdasnie te punkta w instrukcyi, ktére polecajg
okregowemu rozdzielanie, o ile moznos$ci, wéréd mieszkancow zdo-
byczy, na nieprzyjacielu poczynionych.

Dowdédcy w okregach nadgranicznych lub nadmorskich po-
winni sie stara¢ o zniszczenie komoér celnych, aby w ten sposéb
utatwi¢ import towaréw, gdyby za$ uskutecznienie tego z powodu
braku dostatecznych $rodkéw byto niemozliwe, nalezy popieraé
i utatwia¢ kontrabande. Wogdle bowiem nalezy otacza¢ opieka
wolny handel, cho¢by nawet towuiry byly importowane przez kup-
cow7 rossyjskicli.
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Gdy sie. Zaliwski z przesytanych mu od wszystkich okrego-
wych raportéow przekona, ze liczba partyzantdw przekroczyta 5000,
wtedy rozkaze dowddcom okregowym trzecig, czwartg lub piata
cze$¢’swoich oddziatéw pod dowddztwem zdolnych oficerow przy-
sta¢. na miejsce, wskazane przez siebie.. Przystani partyzanci po-
winni by¢ zupeinie uzbrojeni, umundurowanie jest obojetne, byle
nie zniszczone; oddziaty te maja przyw:ezé z sobg amunieye, dziata
i wszelkie potrzeby wojskowe, okregowy zas zostawi sobie z tego
tylko tyle. ile potrzeba na 1500 ludzi.

Przystani partyzanci, skoro sie zejdg, zostang przebrani
w mundur;,, przeznaczone dla kazdego putku, zostang uformowani
w korpusy, a dowoddztwo ich powierzy Zaliwski najzdolniejszym.
Tak wiec bedg okfegi i oddziaty partyzanckie zarodem wojsk re-
gularnych. dowddca za$ okregowy bedzie w dalszym ciggu miat
obowigzek uzupetniania swojego oddzialu do 1500 ludzi.

I lormowany z partyzantow oddziat wojska regularnego, skoro
rozpocznie dziatania zaczepne, bedzie naturalnie przechodzit przez
okregi, nie wolno mu tu bedzie jednak samemu wybiera¢ zywnosci,
bedzie to obowigzkiem dowddcy tego okregu, ktéredy wojsko prze-
thodzi¢ bedzie, nalezy bowiem do okregowego najwyzsza wiadza
w jego okregu, ktorego jest jakgdyby naczelnikiem; powinien on
tez ponadto swoimi oddziatami partyzanckimi wspieraj dziatanie
wojaka w swoim okregu.

Gdy okrag zostanie z nieprzyjaciela oczyszczony, wtedy po-
winien dowddca okregowy przeznaczy¢ pewne oddzialy do zajecia
miast, celem utrzymywania porzadku i bezpieczenstwa w swoim
okregu; dowodcy tych oddziatdéw, przeznaczonych do miast, sa za-
razem komendantami tych miaslfw ktorych konsystowa¢ beda.
Dowodca za$ okregowy sam powinien zajgé ten punkt swojego
okregu, ktéry uwaza za najwazniejszy, n e nalezy jednak zanied-
ba¢ tego, aby by¢ w ciggtym kontakcie z oddziatami i komen-
dantami po miastach, w ktérym to celu nalezy utrzymywaé , kom-
pletng polidye“. Gdyby nieprzyjaciel na nowo wkroczyt do okregu,
nalezy natychmiast opus$ci¢ miasta i znowu rozpocza¢ partyzantke.

Procz tych obowigzkéw pouczyt jeszcze Zaliwski kazdego
okregowego, iak wtasciwg walke partyzanckg prowadzi¢ nalezy.
Z malymi oddziatami mianowicie nie nalezato nigdy prowadzi¢
otwartej walki, powinny sie one kry¢ po lasach i ztad czyni¢ za-
sadzki na mniejsze oddziaty rossyjskie, na patrole, poczty i kasy.

"W razie ostatecznym juz, gdyby zalogi, stojgce w miastach,
byty zbyt silne, mozna sie uciec do innego S$rodka, do trucizn}.
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Byt to jednak S$rodek mato polecany przez Zaliwskiego ze wzgledu
na to, ze skierowany byt tylko przeciw samym Zzoinierzom, stoja-
cym w koszarach, wyzsi za$ wojskowi, o ktérych najwiecej cho-
dzito, nie ulegliby mu wcale.

Mozna przeto uzy¢ trucizny wiasnie w celu zgtadzenia ge-
neratéw lub innych wyzszych oficeréw7 a takze przy zdobywaniu
fortec; w tym celu podat Zaliwski r6zne sposoby zatrucia wody
w7 studniach lub rzekach, przeptywajacych przez fortece, zatrucia
maki w miynach, dostarczajgcych jej dla garnizonéw. Trucizna ta
miata takze stuzy¢ dla zatrucia siebie, gdyby sie ktéry z okrego-
wych dostat w rece nieprzyjaciot; uniknatby w ten sposéb $mierci
z wyroku wroga, a przedewszystkiem $ledztwa, w ktéremby moze
nie miat do$S¢ mocy, azeby nie zdradzi¢ sprawy.

Tak mniej wiecej opiewata instrukeya dla dowddcéw okre-
gowych. Nie byta ona udzielana na piSmie ze. wzgledéw?7 ostrozno-
Sciowych, kazdemu tylko z osobna, kogo Zaliwal;i przyjmowat do
Zwigzku i wyznaczat na okregowego, powtarzat instrukcyc te ustnie
tak dtugo, dopoki jej nie znat doktadnie. Nie whlno tez byto spi-
sywac¢ okregowemu ustyszanej instrukcyi pod zadnym warunkiem-,
zeby w razie pojmania nie wpadia w rece nieprzyjacielskie.

Tak zwrane artykuly partyzanckie, ktére okregowy mia-Uod-
czytywaé partyzantom, pouczajac ich o obowigzkach, ktore brali
na siebie, wstepujgc do oddziatu, brzmiaty nastepujgco: t

1) Obowiagzki partyzanta sa: poSwiecenie sie na wszystk
trudy i niebezpieczenstwa wszelkiego rodzaju dla odzyskania swej
ojczyzny i réwnosci praw, wszystkim ludziom wtasciwych, jakiego-
kolwiekbgdz wyznania, dla zniszczenia przesagdow i nienawisci na-
rodowej miedzy ludzmi dotgd utrzymywanej. Uzywa¢ wiec powi-
nien broni i wszelkich sposobdw na zniszczenie tyrandw i ich stu-
zalcow, uciskajacych réd ludzki.

X Artykuty partyzanckie przedrukowane sg w ,Pamietniku histo-
rycznym o wiprawie partyzanckiej do Polski r. 1833 przez Karola
Boskowskiego w Lipsku 1862. (Bibl. pis. poi., t. YTuf), str. 7
i u Chodzki w przypisach do poematu ,Dresie¢ obrazéw wyprawy do
Polski 1833 r.Ir Paryz 1841, przyp. 8-my, str. 189, nie sg jednak
zgodne z sobg, Tu przytaczamy artykuty, przedrukowane u Chodzki,

bowiem identyczne z tymi, ktére znaleziono przy aresztowanych
okregowych, a umieszczonych w aktach arch. krajowego (artykuty
partyzanckie znalezione przy Marc. Szymanskim w Wilnie przestane,
do Lwowa). U Borkowskiego i Chodzki artykuty 3, 4. 5 i 6 sg iden-
tyczne, rdéznig sie: 7-my u Chodzki = 12-ty u Bork., 8-my u Chodzki =
7-my u Bork., 9-ty u Chodzki = 13-ty u Bork.
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2) Partyzant powinien sie utrzymywacé po lasach i miejscach
niedostepnych; przechodzi¢ z jednego punktu na drugi nieustannie
w swoim okregu i stamtagd wypadaé, osobliwie po nocach, na po-
sterunki nieprzyjacielskie, gdziekolwiek one znajdowac sie beda,
lub niszczy¢ magazyny, amur.ieye. zabiera¢ kasy tak wojskowe,
jako i te, ktore sa wihasnoscig jakiegokolwiekbadz despoty; zainjac
urzednikow, przez' tyranow mianowanych ; stowem, zabiera¢ i nisz-
czy¢ wszystko, co tylko jest witasnoscig lub podporg rzadu monar-
chiczncgo.

3) Partyzant w liajsci$lejs-zem znaczeniu powinien szanowac
wiasnos$¢ osobista, jakiegokolwiekbadZz wyznania i narodu, i nie-
tylko pod karg $mierci nie wolno mu naruszy¢, choéby najmniej-
szej czesci, jaka n. p. jest zywnos$¢, za ktérg wszedzie powinien
ptaci¢ z zabranych pieniedzy na nieprzyjacielu; ale nawet wszel-
kiemi sitami broni¢ tejze witasnosci, skoroby studzy lub zoinierze'
tyrana chcieli jg zabiera€.

4) Kazdy partyzant S$lepo j'est postuszny swojemu dowodcy
okregowemu, skoro wykona przysiege dobrowolng, -z chce by¢
partyzantem i za najmniejsze niewypetnienie rozkazu lub narusze-
nie wkhasnosci prywatnej natychmiast bedzie Karany S$miercia.

5) Kazdy dowddca okregowy ma prawo karania $miercig ka-
zdego cztowieka w swoim okregu, ktoryby przeciw niemu powstat
lub chciat zdradzi¢ — i podkomendnych swoich za niewypetnienie
rozkazéw lub naruszenie "wiasnosci jakiegokolwiekbadz mieszkanca.
Moze tworzy¢ tyle oddziatéw wr swoim okregu, ile mu sie podoba
i czes¢ wihadzy swej przelewa¢ na swoich podkomendnych do pe-
wnego czasu.

(i) Kazdj partyzant, zna tylko swego dowddce i jego nastepce,
ktérego sam dowodca wybierze. Nastepca w przypadku $mierci do-
wodny, na jego miejsce nastepuje i nowego sobie nastepce wj-
biera. Wyzsza wladza, ktorej dowoddca podlega, nikomu nie jest
znana, tylko jemu i jego nastepcy. W wypadku, gdyby obaj razem
zgineli, wtedy witadza najwyzsza nowrngo dowddce przesyta; atym-
czasem ten dowodzi, kogo sobie podkomendni wybieraja; obranym
za$ by** moze ten tylko, ktéry ma najwiecej cnoty, zdolnosci
i mestwa.

7) Najwyzsza witadza nad partyzantami wszystkimi nazyv
sie Zemsta ludu i tej Slepo beda postuszni wszyscy partyzanci
i dowddcy okregowi, az pdki caty naréd nie odzyska wolnosci
i rbwnosci praw kazdemu cztowiekowi jednakowych. Pod tem na-
zwiskiem bedzie znana wiadza kazdemu partyzantowi i kazdemu
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cztowiekowi, lecz osoba bedzie tylko znana dowddcom okregowym
i ich nastepcom.

8) Kazdy dowodca okregowy, ktéryby kazat rabowaé spokoj-
nych mieszkancow, ma by¢ zabity przez podkomendnych i na jugo
miejsce powinni wybra¢ tymczasowo najcnotliwszego, najzdolniej-
szego i najmezniejszego.

9) Kazdy, chcacy przystaé na partyzanta, wykona przysiegli
dobrowolng, przed dowo6dcg okregowym w obecnosci kilko przy-
najmniej Swiadkéw w nastepujgcych stowach (pierwiej mu bedg
przeczytane trzykrotnie wszystkie artykuty):

Przysiegam Bogu Wszechmogacemu, ze majgc clie¢c dobrowolng
odzyskania mojej ojczyzny i praw réwnych kazdemu cztowiekowi
jakiegokolwiekbadz narodu i retigii, poswiecam sie na wszystkie
trudy, niebezpieczenstwa i $mieré: i do ostatniej kropli krwi bede
wojowat przeciw despotom i przeciw tym, co im stuzg, i ze bedjf
S§lepo wykonywat przeczytane mi artykuty partyzanta. 'Pak mi
Boze dopom6z na tym i na tamtym Swiecie.

Artykuty partyzanckie dostawat kazdy dowodca okregowy na
piSmie, na malej karteczce drobnetn pismem skres$lone, dla tatwiej-
szego ukrycia lub zniszczenia jej w razie pojmania. Na kartce ta-
kiej nie byto zadnych winiet ani napiséw, Zaliwski zeznaje, ze
skoro w Paryzu jeszcze zauwazyt, ze niektdrzy przepisywali arty-
kuty partyzanckie na papierze Komitetu narodowego z winietkg
i napisem, zakazat natychmiast uzywania tego papieru, zeijy nie
sagdzono, ze sprawa cata wyszta z ramienia Komitetu narodowego.
Polecit jednak Zaliwski dowdédcom okregowym, ze skoro stang
na miejscu przeznaczonefla sobie, powinni postara¢ sie u wy-
drukowanie tych artykutéw i wmwczas juz wolno umieszcza.- nad
nimi winiety i ilustracje, odpowiadajagce najlepiej sposobowi my-
$lenia mieszkancow danego okregu. Na Kusj* n. p. zalecal umiesz-
cza¢ wizerunek Matki Boskiej, gdyz to wywartoby na lud prosty
bardzo wielkie wrazeni® Procz tego polecit jeszcze okregowym
wydawaé¢ odezwy do wojska rossyjskiego, aby sie tgczyto z party-
zantami przeciw carowi.

Jak powiedziano, w czerwcu 1832 miat Zaliwski 30 wyzna-
czonych na okregowych, poniewraz za$ liczba ta nie byta wystar-
czajaca, nowa lista zwerbowanych po zaktadach zostata mu w sier-
pniu przedtozona; gdy i ta nie okazala sie dostateczng* przedto-
zyli mu agenci jego trzecig liste w pazdzierniku 1832 r.: o tej
utrzymuje Zal.iw-ski, ze bedzie juz dostateczng,., ze miat juz wéwczs
wszystkich okregowych Ai z zeznan jednak innych emisaryuszy
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i okregowych wyptywa, ze jeszcze w grudniu 1832 i\ odbywaly sie
werbunki po zaktadach, lista przeto zjednanych nie byta zapewne
juz w pazdzierniku dostateczna i zamknieta.

Niektérzy z wyznaczonych okregowych przybyli przedtem do
Paryza, aby Zaliwski sam mogt poznaé¢ zdolnosci i usposobienie
wybrany ch, dawal im tu jeszcze czas jaki$ do namystu, nastepnie
sktadat kazdy z nich przysiege na rece Zaliwskiego, byta to juz
przysiega powtdrna, pierwsza bowiem skiadali przed wystannikiem
Zaliwskiego, ktéry ich zwerbowat.

Przysiegano ustnie i na piSmie, woOwczas dopiero wyznaczat
Zaliwski okreg jakim kto ma dowodzi¢; w tym wypadku starat
sie zwyczajnie o to, zeby dowodca okregowy byt rodem z okregu
tobie przeznaczonego lub go przynajmniej znat doktadnie, wojna
bowiem partyzancka Wymagata drobiazgowej wprost znajomosci
terenu dziatania; sam zresztg Zaliwski, o ile mogt, pouczat okre-.
gowego o stosunkach geograficznych, etnograficznych, religijnych
okregu danego, dalej o drogach, traktach, wog6le komunikacyi,
wskazywrat réwniez sposoby dostawmnia doktadnych map lub tez
udzielat ich sam. Okregowy mogt sobie we Francji zwerbowac
jeszcze 10 podkomendnych i zastepce, gdyby za$ we Francji nie
mogt takiej liczby osiggng¢, powinien to zrobi¢ w Galicji lub Po-
znanskiem, zkad wkraczaé bedzie do Krdlestwa, bez takiego bowiem
matego oddziatlu me wolno przekroczy¢ granicy. Nie wszyscy je-
dnak okregow odbierali instrukeye wprost od Zaliwskiega,- niekto-
rym udzielali instrukcji i pouczen gtéwni agenci Zaliwskiego po
zaktadach, mianowicie tym, ktérzy nie mogli z zaktadéw udawac
sie do Paryza. Zastepowali wodwczas Zaliwskiego major Kasper
Dziewicki i Antoni Czarnecki, takze Leon Zaleski, /Uszynshi i inni.

Nie da sie wiec bezwarunkowo zaprzeczy¢, ze autorem po-
mystu i planu byt Jézef Zaliwrski, jest tylko kwestya, czy plan ten
zostal w powyzszej formie juz na Podgo6rzu skonstruow any i czy osta-
teczna redakeya tego planu wyszta z pod piéra Zaliwskiego. Kwe-
stya ra rozstrzygnieta by¢ nie moze, bo wspotdziatanie innych
Lelewmla n. p. nie dowodzi ieszeze ich wspoétautorstwa w redakcji
i konstrukcji planu; wystarczy¢ musi niezbity, fakt, ze mys$l byta
niezaprzeczong' wtasnoscia, Zaliwskiego, a $wiadczg o tern nie.tylko
zeznania sgdowe Zaliwskiego, gdzie mogt chcie¢ z réznych pobu-
dek w btad wprowadza¢ wiadze *), ale i to, ze o mysli tej jako

D Podnie$¢ tu nalezy ze Zaliwski poczatkowo przez rok blizko
zaprzeczat wszystkim zarzutom, jezeli nastepnie poczynit zeznania, to
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0 ,jego" mysli piszHftPietkiewiczl)). ktéry stal tak blisko -calej
sprawy. Na ogol biorgcy udziat w wyprawie widzg w mysi arty-
kutdw aa czele przedsiewziecia tajny zwiagzek ,,Zemsta ludu®, z ra-
mienia ktdrego wyznaczony zostat Zaliwski na dowddce sity zbroj-
nej i dziatan wojennych w Krolestwie. *Czy faktycznie zwigzek
taki istniat, niewiadomoi;moznaby raczej przypuszczat, ze owa
»Zemsta ludu“ byta zupeinie fikcyjna, a uzyto jej tylko dlatego,
aby przez postawienie jej namzele nada¢ dziataniom wiekszg wage
1 ukry¢ zarazem faktyczng gtowe przedsiewziecia. Jozef Horodynski,
dowddca okregowy, tak zeznaje o ,,Zems$cie tudu“, ktorg uwaza za
rodzaj zwigzku weglarskiego. w obu bowiem jednakg wykonywano
przysiege: “~Chociaz duch w obu towarzystwach wspdlny, jednak
karbonaryusze nie oznaczajg czasu dziatania, czlonek ma czas sie
namys$li¢ i cofng¢. Towarzystwo ,Zemsta ludu“, przyjmujac cztonka,
odrazo naktada mu obowigzek, a cofngé sie nie wolnoll O ,Towa-
rzystwie partyzantow" mowi zresztg i sam Zaliwski. ze przyj\ty
d# tego towarzystwa skladat 10-tg cze$¢ swego zotdu, a pieniedzy
tych uzyto nastepnie na koszta podrézy dla partyzantéw z Francyi
do kraju, jest to jednak o tyle nieprawdopodobne, Zze stuzy na
odparcie zarzutu,- jakoby towarzystwo karbonarskie udzielatlo pie-
niedzy partyzantom. Najprawdopodobniej jest, ze plan Zaliwskiego
prowadzenia wojny partyzanckiej w Polsce przyjety zostalt przez
Zwigzek rewolucyjny francuski i ze partyzantka przez zwigzek ten
naznaczona zostata réwnoczes$nie z innymi ruchami na wiosne, t. j.
marzec r. 1833.

Azeby akcya szybszym potoczyta sio torem, a moze takze
celem unikniecia podejrzen, ze wypraw a jest dzietem samego tylko
Komitetu narodowmgo, usungt sie Zaliwski z jego grona dnia <13
sierpnia r. 1832 ,dla pewnych przyczyn" —jak pisze w zawiado-
mieniu'?).

tytko z powodu Zle zrozumianej polityki austryackiej. Autorstwo par-
tyzantki przypisywal wytgcznie. sobie badz to celem ukrycia wspdt-
pracownikéw, badz tez z ambicyi, ktéra go i w kajdanach nie opu-
szczata Jakiekolwiek jednak byly owe pobudki, przyzna¢ nalez} Za-
liwskiemu do$¢ hartu ducha; szczegélnie skapo byly jogo zeznania
o stosunkach z obywatelstwem galicyjskiem.

r) Rkp. rapp. Listy Pietkiewicza do Lelewela. Tours.A 28 pazf
dziernika 1833. ,mPrzyjecie sie wielkiej mysli J«-go“.

Rkp rapp., t. 61. Paryz, 13 sierpnia 1832. Szanowny Ko-
mitecie 1 Nie mogac prac z wami dalej dzieli¢ jako cztonek komitetu
dla pewnych przyczyn mam sobie za obowigzek uwiadomi¢ o tem
Szan. Komitet i prosi¢, azeby raczyt uwiadomi¢ ziomkéw o mojem
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Dla poczynienia przygotowan w Galicyi, zkad réwnic’ jak
z Poznanskiego wkroczy¢ mieli okregowi do Polski, wyjechat Wa-
leryan Pietkiewicz, byty profesor prawa rzymskiego na Uniwersy-
tecie wilenskim, aw czasie rewolucyi jako ochotnik, z 16-tn swoimi
uczniami, uczestnik partyzantki Zaliwskiego w Augustowskiem.
Odtad tez datowata sie zazyto$¢ Zaliwskiego z Pietkiewiczem, ktéry
przez Zaliwskiego przeznaczony zostal na em'saryusza do Galicy
dla przygotowania tam obywatelstwa do ofiar broni i pieniedzy.

Pietkiewicz wyjechat 19 wrzes$nial) z Paryza, na ziemi za$
galicyjskiej stangt 22 listopada?, wiec stosunkowo do$¢ pozno,
azeby dostatecznie spetni¢ swoja misye. W Poznaiskiem, jak wia-
domo, miat sie przygotowaniami zajag¢ Krakowski, wedtug polbeen
na Podgoérzu jeszcze odebranych, jak tez za pomocag listow, kilka-
krotnie do niego przez Zaliwskiego pisanycli3; ponadto komuni-
kowat sie Zaliwski z Krakowskim przez agenta swego Adolfa Za-
lewskiego.

Powiedziano juz, ze Zaliwski podzielit kraj na 75- okregow,
przeznaczajgc dla kazdego okregu dowddce; — wediug zeznan Za-
liwskiego tak przedstawiat sie podziat kraju i te sg,nazwiska okre-
gowych *):

POLSKA KONGRESOWA.

1 Wojeiuodstico hra]coivsUe.
(ztozone z 2 'okregdw).

a) obwdd kielecki, h) obwod stobnicki.
okregowy: Bieganski

oddaleniu sic Ja zawsze pozostane wierny przekonaniu i ciggle bede
stawal nih-dzy obroricami sprawy narodowej; na kazde wiec zawotanie
przewodcow tejze znajde sit; gotowym. Prosze przyjaé wyrazy szacunku
*Tozef Zaliwski.

) Rkp. rapp., roczniki, t. 62. List Waleryana Pietkiewicza do
Henryka Dmochowskiego z Kehl 27.wrze$nia 18-32 r.

2 Rkp. rapp. List.szyfrowany do Lelewela z miejscowosciBrody
w Galicyi, cyrkut Wadowicki, z domu dzierzawcy Brandysa.
3 Zeznania Zaliwskiego.

*) Nie wszystkie nazwiska okregowych z 75 okregéw sg znane,
Zaliwsld bowdem nie pudaje wszystkich, mgfcliwe, ze dla okregéw nie-
ktérych wecale nie byto mianowanego dowodcy, lub tez nie dopisywata
Zaliwskiemn pamiec. -
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a) obwod olkuski, b) obwo6d miechowski,
okregowy: Zwierkowskil).

A, Wojmoédzhco sandomierskie.
(2 okregi).
I
a) obwod sandomierski*!' b) obwdd opatowski,
okregowy: Leopold Biatkowski,
zastepca: Lubinski.
.

a) obwod radomski, b) obwod opoczynski,
okregowy: Kacper Lziewifeki.

Wojewodztwo kaliskie.
(2 okregi).
I
a) obw. piotrkowski, b) obw. sieradzki, c) obw. wielunski,
okregowy: Lewandowski.

.
a) obwdd Kaliski, b) obwdd koninski,
okregowy: Sulmirski,
zastepca: Potocki.

4. WojewoOdztwo mazoirieckie.
(4 okregi). Y
I

a) obwcd rawski, b) obwdd teczycki,
okregowy: Zalewski Leon.

1.
a) obwod gostynski, b) obwéd kujawski,
okregowy: Antoni Winnicki.
1I.

a) obwdd warszawski, b) obwéd sochaczewski,
okregowy: Artur Zawisza.

) Brat posta . Zwierkowskiego, cztonka Komitetu narod, (ze-
znania Zaliwskiego).
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V.

a) obwdd stanistawowski,
okregowy: Edward Szpek.

5. Wojewodztwo lubelskie.

(2 okregi).
I
a) obwod lubelski, b) obwodd krasnostawski,
okregowy: Eingl).
IT.
a) obwod hrubieszowski, h) obwdéd zamojski,
okregowy — — —

<> Wojewoddztwo podlaskie.
(2 okregi).
1
a) obwod siedlecki, b) obwdéd lehocki,
okregowy: Dysiewicz ).

1.
a) obwod bielski, h) obw®d radzinski,
okregowy: Sierzputowrski.

7Wojewodztwo  ptockie.
(3 okregi).
1
a) obwiod puttuski, b) obwmd ostrotecki,
okregow® : Eupniewski.
1
a) obwod ptocki. b) obwdd lipnowski.
okregowy: Borzecki.
1.
a) obwat prasnyski, b) obwo6d miawski,
okregowy — — — 3.

D Z zeznah Leopolda Biatkowskiego: okreg ten byt przezna-
czony Feliksowi Biatkowskiemu.

s) Z zeznan Piszczatowskiego: okreg ten byt przeznaczony Ka-
rolowi Krolikowskiemu

3 Wedtug zeznan Jankowskiego okreg ten przeznaczony b
Sperczynskmmu i Duniskiemu (Dunieckiemu).
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8. Wojewodztwo augustowskie.
(8 okregi).
i
aj obwdd tomzynski,
okregowy — — — b

1.
«) obwdd augustowski, b) obwdd sejnenski,
okregowy: Antoni Czarnecki.

1.
aj obwdéd maryampolski, b) obwdd kalwaryjsk:
okregowy: Konarski Szymon, oficer T. putku strzelcéw pieszych.

KIIAJE ZABRANE.

Lit wa
1. Gubernia biatostocka.
(2 okregi).
I
a) powiat drohiczynski, b) .powiat bielski.

okregowy: Piszczatowski Adam, oficer wojska rossyjskiego.

Il.
a) powiat biatostocki, 1) powiat sokulski,
okregowy: major Jézef 1Jorodynski.

2. Gubernia grodzimiska.
(4 okregi).
l.

a) powiat grodzki, b) powiat lidzki,
okregowy : Marceli Szymanski.

1.
a) powiat stonimski. b) powiat nowogrodzki
okregowy : WoHowicz.

£.-1) Zeznania Adama Piszczatowskiego : w obwodzie tomzynsidm
Julian Uszynski
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11
a) powiat wotkowyski, b) powiat pruszanski,

okregowym Stefan Gezotd.

V.
a) powiat brzeski, b) powiat kobrzynski,
okregowy: Przeclawski.

/¢ Gubernia inlensha.
(6 okregow).
1
a) powiat wilenski. b) powiat trocki,
okregowy: De Bonca.
.
a) pov,iat oszmianski, b) powiat zawnenski,
okregowy: Bortkiewicz.
II.
a) powiat kowienski. b) powiat rosienski,
okregowy: hr. Prozor.

V.
a) powiat npicki.
Okregowy: hr. Plater.

V.
a) powiat teleszewski, b) powiat szawelski,

okregowy: Szemiot,
zastepca okregowego: Konstanty Zalewski.

VI.
a) powiat witkonski. b) powiat bractawski,

okregowy: Sisiecki (Siesicki); byty oncer wojska rossyjskiego,
zastepca okr.: Trzaskowski, oficer wojska polskiego.

4. Gubernia minskal).
(5 okregéw).
I
a) powiat mi: iski, b) powiat borysowski,
okregowy — — —

1) Zeznaje Piszczatowski, ze Zaliwski udat sie do gubernii
skiej i moliylewskiej. Szymanowski za$ zeznat, ze Zaliwski z kilku-
dziesieciu innymi miat sie uda¢é w gitab Eossyi celem, jak sie Szyman-
ski dowiedziat, zamordowania cara.

mi
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.
a) powiat wijejski, b) powiat dzi$nienski.
okregowy: Kilot.

1I.
a) powiat stneki. b) powiat piiisk
okregowy: Michat Chodzko.
v.

a) powiat bobrujski. b) powiat Jnunenski,
okregowy: Suzin, oficer wojsk rossyjskich.

V.

a) powiat mozyrski, b) powiat rzeczycki,
okregowy:Orlicki. ohcer art. rossyjskiej.

Kurlandya.
(2 okregi).
.
Po prawej stronie rzek’ Ait
okregowy: Plater (brat p&”~edniogo).
1.

Po lewej~stronie rzeki Aa
okregowy: Popacinski.

lutlanty.
(3 okregi).
I
Miedzy rzeka DZzwnng a rzekg Aa inflancka

okregowy: Z) berg.
1.
Miedzy jeziorem Peypus a jeziorem Werazjezew
t. zw. okreg dorpacki.

1.
Okreg parnawski nad morzem.
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Biatorus.
1. Gubernia mohkjleicsha.
(6 okregbw).
.
a) powiat litohylewski, b) powiat byehowski,
okregowy: Kaminski (brat bylego tamtejszego gubernatora).
1.

a) powiat bielicki, b) powiat rochaczewski,
okregowy: Chodt lewicz.

a) powiat orszansk., b) powiat kopyski,
okregowy: Korsak.
V.
a) powiat babniowski, b) powiat sienicki
(byty poset tych powiatéw podczas rewmlucyi).
V.
a) powiat czeryhowski, b) powiat czaulski.
VI.
a) powiat mscistawski, b) powiat klimowki.

;£ Gubernia wticbslut.
(6 okregow).
I
a) powiat witebski, b) powiat grodowski.
okregowy: Nowicki.
.

a) powiat sanazki, b) powiat \yielicki.
1.
a) powiat newelski, b) powiat stebelski,
okregowy: Zbrozek
V.
a) powiat potocki. b) powiat lepelski.
V.

«) powiat dynaburski, h) powiat drysinski.
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VI.

a) powiat utczerynski, b) powiat rejicki.
okregowy: Dmochowski Henryk1.

Wotyhn.
(6 okregow). .
.
a) powiat kowelski, b) powiat wlodzimirski,

okregowy: Boikowski Karol2.
.
a) powiat rowinski, b) pow. nowogrédzki (wotynski)
okregowy: Bobinski.
1.

a) powiat zytomierski)* b) powiat owrucki,
okregowy: Gordaszewski.

V.

a) powiat tucki, b) powiat dubienski,
okregowy: Kilwein.

V.
a) powiat ostrogski b) powiat krzemieniecki.

VI.
a) powiat zastawski, b) pow. starokonstantynowski,

okregowy: Macewicz.

D) Niewiadomo, czy w istocie byt okregowjm; Zaliwsai odwotat
to pbézniej w zeznaniach.

2 Borkowski sam w Pamietniku (Bibl. pisarzy polsk., t. VII.)
utrzymuje (str. 18), ze wybrat sobie okreg na Wotyniu, ztozony z po-
wiatow ostrogskiego i krzemienieckiego.

Dr. Hermina Naglekowa.

(Ciag dalszy nastapi).
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l.
Chatubinski jako ,,krél tatrzanski4.
(1878-1889).

(Cing dalszjy.,
VI.

W kazdym razie byta to najbujniejsza epoka w zawodzie tu-
rystycznym Chatubinskiego. Wszystko, co nastgpito po tym roku
1878, byto juz przewaznie powtdrzeniem przedsiewzie¢ dawniej-
szych, powrotem do dawniej wydeptanych szlakéw, do dawniej
doznanych wrazen. O ile w pierwszych latach po roku 1878 roé-
Muaty sie wycieczki Chatubinskiego poszukiwaniu nowych drog
na szczyty, dotad nie tkniete polska stopg: o tyle teraz, po roku
1878, cho¢ ciagle jeszcze urzadzat wyprawy w Tatry, nie byla to
juz le recherche de I'mconnu, ale najcze$ciej che¢ pokazania innym
tego, co on sam znat doskonale, a co tylko chciat sobie przypo-
mnie¢, zobaczy¢ raz jeszcze.)

Takiemi tez byty i dwie wycieczki w roku .1882, urzadzone
przez Chatubifskiego dla dwoch Belgijczykéw: Charles Buls'a,

J) Wsréd wyczerpujacej pracy lekarskiej, w Warszawie, miedzy
jc-dnem latem w Zakopanem a drugiem, Chatubinski wciaz marzyt
o Tatrach.(,,Pod wiosne — pisal raz do syna — rézne mate dolegli-
wosci trapig mie potroehu, ale sie me poddaje, a jak co boli, to robi&
wycieczki w Tatry... mys$la, i uktadam plany nowych.“ Cho¢ zdata od
Zakopanego, Chatubinski byt doktadnie poinformowany, co sie tam
dziato, bo mu o tern pisywali ks. Stolarczyk, Wojciech Roj i inni.

29
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burmistrza Brukseli. i Augusta Courrent, prezydenta belgijskiej
Izby deputowanych. ,Nalezac do dwoéch wrogich sobie obozéw
(gdyz pierwszy byt zarliwym liberatem, a drugi przewodzit partyi
katolickiej), kochali sie i cenili nawzajem. taczyta ich procz tego,
wspélna obu, pasya chodzenia po szczytach i poznawania gor,
gdziekolwiek one sg: po Alpach Pireneje, po Pirenejach Atlas,
HimalajeS Skandynawia; wreszcie przyjechali w Tatry: Marszatek
Sejmu, nieodzatowanej pamieci dr. Mikotaj Zyblikiewicz, ktory
byt witasnie w Zakopanem, do .spétki z hrabing Edwardowa Pa-
czynska i doktorem Chatubinskim dotozyli wszelkich staran, aby
tym dostojnym "gosciom pokaza¢ Tatry z najpiekniej szej strony.
W tym celu postanowiono zorganizowa¢dwie wielkie wycieczki I
jedng w Tatry zachodnie, drugg w Tatry wysokie."

W obu tych wycieczkach brat udziat 20-kilkuletni wdéwczas
Wojciech Kossak. zaproszony przez ,pana Tytusa", a wywdziecza-,
jac mu jg po latach za to zaszczytne zaproszeni”', opisat obie te
wycieczki we swych interesujacych W spomu ieniach.

Pewnej soboty na Krup6wkach spotkatem kocharmgo
pana Tytusa, jak zawsze w stomianym kapeluszu i serdaku
na surducie. Smukty i wyswu, o pieknej polskiej twarzy,
rozjasnionej mtodym usmiechem, przy siwej, gestej, jak szczo-
tka, czuprynie. Polecajagc milczenie o wyprawie, kazat mi by¢
nazajutrz rano, w niedziele, w Orawie u pana Kocjana, gdzie
on dzi$ jeszcze z taborem i Belgami rusza. Tam bedg noco-
waé, a jutro po Mszy ruszymy juz razem na Wotowiec, gdzie
tabor druga noc spedzi, w poniedziatek za$ bedziemy wcho-
dzi¢ na Kolnicze.

Postuszny temu wezwaniu, jeszcze przed S-mg rano (po prze-
tanczonej nocy) stawit sie przyszty twérca Berezyny na ozna-
czonem miejscu, a o 10-tej ruszono calym taborem, przy muzyce
Obrochty, w droge.

Wskutek ditugich deszczéw mchy w lasach, jak gabki
nasigkniete woda, a potoki gorskie bardzo wezbrane. Przy-
chodzimy nad jaka$ zdaje mi sie Sucha Wode. Moze by¢, iz
czasem tozysko po dtugiej suszy daje jaka$ racye bytu tej
nazwie; tym razem jednak byla zupelnie nie na miejscu.
L hukiem, szumem i piang, a szybkosciag wmdospadu wality
masy wrndy, wstrzasajgc wielkiemu smrekami.- ktérych do-sie-
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gty, przybierajagc raptownie. O przeprawie, sadzitem, mowy
niema; dziwno mi tylko, ze pan Tytus nie wyglada tern za-
frasowany

e Dwéch przewodnikéw zdejmuje z siebie torby, czuchy
i serdaki: to Szymek Tatar i méj Peksa. Obaj nerwowi, mu
skulami, czarni. Przyskoczyli do ogromnego stu- albo paru-
setletniego sineieka nad samym brzegiem potoku. Spluneli
w garscie, chwycili za ciupagi, zaczynajg S$cina¢ drzewo.
W pierwszej chwili my$latem, ze to zart po chwili widze,
ieToni naprawde do niego £fie zalirali. Ze zrecznoscig i pre-
cyzja, a znajomoscig praw fizyki wali Jedrek w $mereka od
strony wody. tuz przy korzeniach, Szymek za$ od strony
brzegu, z przeciwnej strony, wyze; o metr. Ciecie w ciecie
idzie z matematyczng S$cistoscig coraz gtebiej w blizny bie-
dnego S$wierku. Nie uptyneto pét godziny, naciecia byly juz
tak gtebokie, ze gdy kilkunastu gdrali przyskoczyto i zaczeto
pcha¢ wspaniate drzewo ku wodzie, to raptem trzasto, zako-
tysato konarami i gruchneto u reszcie, kladac sie cate przez
potok. W tej chwili Jedrek wskoczyt na pieA i ciupaga Sci-
nat szybko gatezie, istojgce pionowo; szeroka kiladka byta
gotowa.

Caly tabor przeprawit sie na drugag strone; zaczeliSmy
wchodzi¢ na Wotowiec.

Gdy zapadt pogodny wiecz6r, rozbito ob6z w gestym wysoko-
piennym jodtowym lesie pod Wotowcem.

Przewodnicy i gorale-tragarze pozdejmowali z siebie
pakunki i torby, i zabrali sie do rgbania drzew. Z tg samg
zyhkoscig i wprawg, jak tam nad potokiem, swojemi ciupa-
gami, lekkiemi stosunkowo, S$cieli ogromnych smrekéw, zdaje
mi-sie, okoto o$m; trzeba bylo drzewni na ogromne dwa
ogniska, ale na to jeden smerek bytby wystarczyt; wycieto
za$ tyle, aby lasu nie zapali¢. Jedno ognisko byto dla pandw,
drugie dla gorali.

Juz byto dobrze wyiskrzone niebo, gdy wilgotne drzewo
zaczeto sie nareszcie pali¢ wielkim ptomieniem. Wiatr w w\-
sokopiennym lesie nie dochodzit; ptomien szedt prosto w goére .
mozna byto naokoto ,watryl foremnem kotem zasig$¢. Przy
driigiem ognisku krzataty sie sylwety goérali; warzono tam
herbate, odgrzewano konsenvy i kociotki z bigosem.

29*
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Wysoko nad szczytami jodet miesigc zaswiecit w tej
majestatycznej gtuszy, lodowatem tchnieniem, wiejgcej od
czerniejacych na wyiskrzonem niebie granitow Bokuczy;
trzeszczg iskrami i burzg ogniem olbrzymie stosy na potezne
dzwona zrgbanych smerekdéw-. Skupieni przy ogniu, odczu-
wamy wrazenie chw iii. czujemy wszyscy jej urok i nie psu-
jemy jej gadaning. Obserwuje wyrazistg twarz pana Tytusa,,
widze go w swoim zywiole, promieniejgcego rozkoszg naj-
wiekszg, jakg mu zycie jeszcze da¢ moze.

Podjedli wszyscy. Od watry goralskiej podchodza gdrale
do naszej, skrzypki Bartkowe zaintonowaty raptem motyw
ze ,staroSwueckiegoll Wnet zawtérowaty basy Kuby Kula-
wego i skrzypki Jaskowe. Zwolna, zaledwie sie posuw ajae..
w kapeluszach z fantazya. ,,zbojnicka"” nasadzonych, ukazuja,
sie na tern tle ptomieni te nieporéwnane typy, Szymkow
i Wojtkow starych, mitodych Jozkoéw i Jedrkow.

Zaczyna sie zbdjecki taniec. Nie dla gosci z Warszawy,
banalny i obliczony na tani efekt, w od$wietnych czachach
i pstro wiszvtycli surdutach. Zrudziale kapelusze, tatane portki
i wytarte na nich serdaki. Ale kazda tata, to pamigtka albo
krwawej bdjki, albo niebezpiecznej chwili na jakim Ganku
lub Mnichu, podchodzenia jza kozica, albo ucieczkg przed
wegierskimi strzelcami.

Tanczg dla siebie przedewszystkiem: na tle jedynem,
na jakiem ten dziwny taniec wogdle tanczonym by¢é moze:
na tle tung ogniska oswietlonych smerekoéw, za ktérymi za-
raz i gAbia .ezarna. W czerni tej moga by¢ tak samo
straznicy wegierscy, jak niedzwiedz.

Bytm w takt muzyki coraz szybszy; jeden za drugim
sung coraz predzej, drepczac zgrabnemi nogami coraz szyb-
ciej, raptem przerazliwy 'gwizd przez palce, jeden, drugi
i trzeci Bartek kapelmistrz oczy przymyka, Kierpcami wali
takt z pasya, ,zbojecki" wpada w szat, gwizdy coraz czestsze...
Smigajg raptem w gére wszystkie ciupagi, nerwowe i zylaste
ramiona; wyrzucone w ;gore/j btyskaja wysoko nad kapelu-
szami i orlemi pidrami, stalg wyostrzonych toporkéw, pu-
szczajg je w patcach w obrét wirowy, tak szybki, ze tylko
refleks ptomienia Swieci. Jeden za drugim sadzi teraz w gdre,
ten sam szal dziki, co juhas6w zwabionych muzyka, porywa

L jch wszystkich; w przysiadach, podskakujgc co chwila, strzela

ktéry$s catem ciatem, jak z procy wyrzucony, w gore.
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I znowu ten pierwszy motyw -wraca, tempo wolnieje,
zaczyna sie ijzbdjeckida capo, aby nie wiem ile razy za-
konczy¢ sie znowu tem finale furioso.

Miatem wrazenie po tym zbéjeckim", jedynym, jaki
widziatem w zyciu, ze bez krwi, bez mordu, strzelaniny
i zgrzytu ciupagi o kos¢, jest niekompletnym, nieskonczonym
Biada straznikom skarbowymi, biada Liptakom i zandarmom,
gdyby z nimi teraz zadailil

Nazajutrz nastgpito wdarcie sie na trudny szczyt Bohaczow,
poczem wrdcono do Zakopanego.

Druga wycieczka, zorganizowana przez Chatubinskiego dla
dworh sympatycznych Belgéw', miata obja¢ najpiekniejszg ezescj
Tatr Polskich. Wyruszono jeszcze wiekszym taborem z przed willi
Chatubinskiego, a ze chodzito o mozliwe zaoszczedzenie sil, w.ec
dla starszych uczestnikow byty przygotowane konie wierzchowe,
na ktorych dojechano az do hali Gasienicowej. Stad przez Zawrat
i .Pig¢ Stawow udano sie do doliny Wierchcickiej, stamtad przez
Zawory do doliny Oiemnosmreczyniskiej, z niej do doliny Hliii-
skiej, poezein przez przetecz Koprowg nad Wielki Staw Hinczowy,
gdzie przenocowano pod golem niebem, oczywiscie przy rozpalo-
nych ogniskach. Nazajutrz, wcigz przy najcudniejszej pogodzie,
przez Przetecz Mieguszowieckg przedarto sie do Czarnego Stawm
i Morskiego Oka, a po noclegu w Schronisku puszczono sie przez
Swistéw kg, Pie¢” Stawow'. Zawrat do Zakopanego. — ,Obaj Belgo-
wie — opowdada Kossak — byli pod urokiem i przyznawali Ta-
trom charakter zupeinie odrebny, wyzszo$¢ bezwzgledng nad Pire-
nejami przez fantastyczne kontury szczytéow i ich oryginalnos¢
Takich sylwet dziwnych, jak Ganek albo Mnich, nigdzie nie
spotkali”.

Jeden z tych Belgéw, mianowicie Karol Buls, powrdciwszy
do Brukseli, opisat te, swoje przygody i wrazenia tatrzanskie, ogto-
sit je drukiem, jeszcze w tym samym roku 1882, w Revue de
Belgique, skad je przettumaczyt na polski p. S..., poczem prze-
ktad ten znalazt pomieszczenie w najblizszym pamietniku Towa-
rzystwa Tatrzanskiego.

Warto zapozna¢ sie blizej z temi wrazeniami Z Tatr Bulsa,
albowiem dajac miare tego, jak Zakopane i Tatry przedstawity sie
oczom cudzoziemca, juz przez to samo niezmiernie sg charaktery-
styczne.
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Otéz przedewjszjstkiem, znalaztszy sie w Zakopanem, doznat
burmistrz Brukseli srogiego zawodu, albowiem gdy sio wybiera-ti
w te dziewicze strony, zapewniano go, ze pozna kraj dziki zupet-
nie, ,mieszkafncéw w stanie pierwotnym. Obyczaje proste i naiwne,
gory zaludnionp tylko niedzwiedziami i kozicami".

Niestety, musieliSmy sie wyrzec tycli ponetnych obie-
tnic. ByliSmy obecni przy poswieceniu dworca, zbudowanego
staraniem Towarzystwa Tatrzanskiego, gdzie zamiast przepo-
wiadanych nam wigzek siana, znalezliSmy t6zka, ktore, cho-

ciaz nieco krotkie, bardzo byty wygodna, i kuchnie, bardzo
daleko tyko spokrewniong z kuchnig goralska. Zastalismy
tam towarzystwo tak uprzejme, tak goscinne, i Polki tak

wdzieczne i czarujgce, ze ani na chwile nie zal nam byto
owej dzikosci, ktorejSmy tutaj przybyli szukaé, nawet niemi-
tosierny deszcz, ktéry przez caty-, tydzien lat jak z kadzi, nie
popsut nam ani na chwile dobrego humoru. Cztonkowie tej
kolonii polskiej, ztozonej z wysokich dygnitarzy krajowych,
z profesor6w 1niwersytetow. krakowskiego i warszawskiego,
z adwokatéw i literatow, udzielili nam zajmujacych wiado-
mosci- o potozeniu kraju, o jego daznosciach, o wracyeh
w nich walkach narodowos$ciowych... W Zakopanem spotka-
lismy teSklase spoteczenstwa polskiego, ktérg sami Polacy
nazywuijg inteligencja; jest to widocznie sam kwiat... "zczeT
golna charakterystyke Tatr stanowi mli dziko$¢ i ponurosé,
a obok tego mndstwo matych jezior, btyszczgcych wsrdéd gor-
skich dolin, a ktére krajowcy poetycznie nazwaé¢ Mor-'kieini
pozami Wreszcie gtdwne przyjemnosci stanowig m meczki
wr gtgb gér, wycieczki, odbywajgce sie,-w zupetnie odmien-
nych, niz gdzieindziej, warunkach, w towarzystwie nadzwy-
czaj charakterystycznej ludnosci goéralskiej, ktéra nam towa-
rzyszy¢ musi

A cb6z dopiero, gdy taka wycieczke odbywato sie w towarzy-
stwie i pod przewmdem Chalubinskiego, ktéry dotozyt wszelkich
mozliwych staran, by dwrom belgijskim gosciom pokazaé Tatry
z najlepszej strony. Z dwmch wycieczek, opisanych przez Kossaka,
opisuje Buls w swym artykule tylko drugg, do Morskiego Oka
przez Zawnat, Pie,¢( Stawdw, IHinska, stawy Hinczowe i Przetecz
Mieguszowiecksa.
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Bylismy bardzo szcze$liwi, ze wycieczke nasza urzadzat
p. Dr. Chatubinski, ktére$S® przyjaciele nazwali krolem Tatr
| rzeczywiscie, przebiegat on te gory od lat. trzydziestu, za-
znaczat ich pieknosci, odkrywal najtajemniej&ze przejscia,
Sciezki, stworzyt przewodnikéw, bez ktédrych nie nioznaby
zapuszcza¢ sie w te gory bezludne, i puste; bu”skoro sM po-
zostawito za ;sobg polany, nie napotyka sie juz ani na mie-
szkania, an. na pasterzy.

Odbyta z Chatubinskim wycieczke opisuje Buls w nastepu-
jacy sposoéb:

Pewnego poranku zebrato sie nas siedmiu turystow przed
domkiem doktora; zebrat on gromadke, sktadajgca, sie z dzie-
wietnastu gorali, kazdemu z nas dodano przewodnika i tra-
garza, ktérzy inieli zarazem obowiazek czuwania nad nami;
nie mogliSmy jednak wyjs¢ z podziwtenta” gdy$Smy ujrzeli
pieciu grajkow, przytgczajacych sie do naszej druzyny: trzech
eeskrzypkow i basiste; mieli oni nam przygrywa¢ w najnie-
bezpieczniejszych przeprawach i wspina¢ $ie z nami na naj-
bystrzejsze szczyty. Nigdy w zyciu nie zapomnimy tej niepo-
dobnej do uwierzenia wedréwki naszych baséw: w oczach
nam jeszcze stoi widok basisty, spuszczajgcego ,sie ze szczytu
Mieguszowieckiego po stromej S$ciezce, wdrapujacego sie na
Zawrat po skalistych urwiskach, lub spokojnie sie kotysza-
cego nad brzegiem bezdennej przepasci.') Doktor Chatubin-
ski wziagt z ;soba orkiestre, aby nasi przewodnicy mogli tan-
cowac; jest to dla, nich najwieksza przyjemno$¢” jaka tylko
mozna im sprawic; to tez ubdstwiajg go ci ludzie i stuchaja,
jak prawdziwego jakiego kréla gor.

D Moment ten utkwit takze w pamieci i Kossakowi, ktory te
peregrynacje basisty tak opisuje: ,,Nabralem determinacji, gdy spoj-
rzawszy za siebie, zobaczylem rudawego Kube z ogromng basetly na
pleoach, zawiesJonego na Scianie Mieguszowieckiej. Bocliyli¢ sie naprzod,
to znaczy wpas$¢ z wysokosci jakich piffeliuset metréw prosto w Morskie
Oko, trzeba wiec plecami trzymac¢ sie $ciany. Kazdy z nas przylepiat
sie do niej, Kube™odpychata basetla. Nic sobie z tego nie robit, fajke
¢mit dalej, a gdy$my zeszli wreszcie na ,bule¥ i na zielonym mchu
legli na krotki spoczynek, majac juz i schronisko i Morskie Oko przed
nami. jak na dioni, a zejécie bezpieczne, to kapela fortissimfr, aby nas
ze schroniska dojrzaty piekne panie, oczekujgce nas z obiadem, huk-
neta ,StaroSwieckiegoll .Basetla Kuby nie stracita zadnej struny, ani
on animuszu.
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I)o Czarnego Stawu Gasienicowego dojechano konno, poczeto

zaczeto wychodzi¢ na Zawrat, skad cudna panorama wprawita Bel-
gijczykdéw w nieopisany zachwyt. ,Jedynie tylko akwarela przez
swe lekkie i zaledwie dostrzegalne odcienie zdotataby moze dac
jakie stabe pojecie o tym przecudnym Kkrajobrazie.l Ciemniejsze
wrazenie uczynita na Bulsie dolina Oiemno-Smreczynska.

znali

w

Tu reka ludzka jeszcze ani jednego nie tkneta sie drzewa,
jesteSmy w prawdziwym lesie dziewiczym; S$wierki ging tu
tylko wskutek starosci, albo wywrdcone od wichru. Obok od-
wiecznych olbrzyméw, dumnie, jeszcze czoto podnoszacych,
leza nne ws$rdod ztomoéw granitu, mchem zaros$niete, na pét
pokryte ogromng paprocig. Na dole zieleni sie ziemia pjszng
roslinnoscig, ktérej pozywienia dostarczajg szczatki dawmyeh
drzew. Niema ani jednej $ciezki; trzeba przeskakiwa¢ z wy-
WTOconych pni na zlomy skat, trzeba schodzi¢ do potokéw,
aby sie przebi¢ przez zawaty galezi i pni. Jest to obraz naj-
zupetniejszej dzikosci i pustki; zdaje nam sig, iz jesteSmy
pierwszymi ludZzmi, zamacajagcymi te ustron; nigdy jeszcze
nie wydata mi sie tak potezng natura, pozostawiona swym
whasnym sitom w petni Maia i tezyzny.

Bo ezternastogodzinnej drodze, do czego Belgijczy¢y, choc
Alpy i .Himalaje, nie byli przyzwyczajeni, ,zbierajagc juz

ostatek sit“ roztozono si®koto stawu [linczowego na nocleg.

Juz dzielni nasi gdrale wyprzedzili nas, namioty bytly
juz ustawione, ogien rozniecony, zapasy roztozone. Usadowi-
liSmy sic na przyladku, otoczonym po bokach dwoma stru-
mieniami... IMiejsce bylo zachwycajgce. Patrzgc w gtgb doliny,
mieliSmy na prawo i na lewo olbrzymie szczyty... Miala to
byé straz olbrzyméw naszego snu przy S$wietle cudnego
ksiezyca.

Kolacya juz gotowa. Noc nadeszta. Gorale nasi, w swym
ubiorze z sukna biatego, w kapeluszach ozdobnych pidrami,
z dziarska postawg, oswieceni olbrzymim ogniem ptongcych
smrekéw, tworzyli obraz fantastyczny. Nagh rozlegajg sie
w blogiej ciszy nocnej dzikie dzwieki naszej orkiestry. Byla
to scena, godna pendzla Salvatora Rosy\; moglismy przy-
puszcza¢, iz jesteémy miedzy zgrajg rozbojnikow': toporki,
ktorymi byli uzbrojeni, przyczynialy sie jeszcze do tego ziu-
dzenia.
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Skresliwszy bardzo dobrze charakterystyke gorali, oczywiscie
na podstawie doktadnych infonnacyj, udzielonych mu przez Cha-
tubinskiego i innych towarzyszéw, opisuje Buls dalszy cigg wy-
cieczki, pc> wyruszeniu nazajutrz o Swicie na przetecz Mieguszo-
wiecka.

Po mozolnem wdrapywaniu sie, nierozwaznie utrudnio-
nem naszg basetln. dosiegliSmy Siodta przy szczycie Miegu-
szowieckim... Panorama cudowna rozpoSterla sio przed nami.
O 500 metréw' ponizej drzemig spokojne wody bitekitne Mor-

awskiego Oka. Uieguszoweska, Wysoka i Rysy obejmujg je pra-
wie zupeinie w swe ramiona, zostawiajac. ku péinocnemu
wschodowi mate tylko wyciecie, ktérem zbytnie wody jeziora
sptyw#jg niezbyt wielkim spadkiem do Rybiego Stawni, roz-
ciggajacego sie o 300 metrow7 nizej. Z tej strony otwiera sie
dolina Biatki, petna zielonosci i strumieni.

Byt to jeden z najpiekniejszych widokéw', ktorySmy
przyszli podziwiaé. Kontrast, ktéry tworza, oba te jeziora,
jedno otoczone nagiemi skatami, drugie objete Swierkami,
watowa dolina w dal sie ciggnaca, dokad oko siega, uzyczajg
temu widokowi zmiennos$ci malowniczej. Za$ u brzegu Jeziora
Rybiego widzimy czekajacg na nas tratwref |

Tymczasem naprézno S$ledzimy okiem jednolitag skat
Sciane, spadajacg ku Morskiemu Oku, by jakiej$ Sciezki do-
patrzeé. \ doktora nic me zdota powstrzymaé. Jakoz ze$li-
zgujemy sie za nim, jak kozicg wzdtuz granitowych pochy-
tosci. korzystajac z najmniejszych gzemsikéw, na ktdrych
ledwo koniec nogi oprzeé¢ bylo mozna, to zsmyajac sie po
wazkich wydrgzonych przez wode rowkach, to chwytajac meie
kazdego peku trawy,: to wreszcje pomagajgc sobie ciupagami.
W ten spos6b odbywamy prawdziwie fantastyczne zejScie,
ktérego do S$mierci nie zapomnimy. Jeden falszywy krok
maégt nas zepchnaé do Mofékiego Oka, a niktby juz o nas
nie ,styszat. Karawana nasza, z 86 o0s6b ziozona, zawieszona
tak na pochytosci géry. przedstawiata jeden z najciekawszych
widokéw. Jeden z naszych towarzyszy, ktoérego doktor szcze-
gélniej polecit swym przewodnikom tizymaé silnie przez
dwoéch goérali, raczej podobny byt do schwytanego przemy-
tnika, prowadzonego do wiezienia. Przewodnicy nasi, oprocz
worka, ktéry niesli na grzbiecie, trzymali jeszcze w reku to
rnndelek, to kociotek do wnrzenia: niektorzy spuszczali sie



PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

z pocjkrecanemi gateziami kosodrzewiny na barkami. cu ibh
r/.ynito podobnymi do ukoronowanych olbrzymimi rogami
przedpotopowyc.li jeleni. Bo chodzito o mozno$é¢ ugotowania
nam herbaty.

W potowie wysokosci trafiamy rzeczywiscie na maty
przyladek i odpoczywamy, wiszac miedzy niebem a ziemig.
Ogien trzeszczy, orkiestra, usadowiwszy sie malowniczo na
odtamku skaly, rozpoczyna powaznie jedng z tych dzikich
przykrych melodyj, ktore catkiem odpowiadajg widokowi. Je-
den z naszych towarzyszy korzysta z odpoczynku, by kazaé
sobie brode ogoli¢, albowiem gromada nasza jest w moznosci
zaspokojenia wszelkich potrzeb. Kozice spogladajg na nas
ciekawie ze szczytéow skat niedostepnych, a na ich widok

kipi krew mysliwska w naszach ludziach.
%

Po dtugim odpoczynku, nasyciwszy sie dowol: wspaniato$cig
otaczajacej przyrody, zaczeto schodzie®ku Rybiemu Stawowi, gdzie
juz przy brzegu czekata tratwa z przewoznikami.

Przewodnicy nasi tworzg na tratwie malowniczg grupe,
orkiestra usadawia sie na przodzie, wdoslarze bijg w takt
wiostami, i przeptywamy spokojnie jezioro, w ktérego toni
odbijajg sie zarysy szczytu Mieguszowieckiego, podizas gdy
oczyma liaprézno $ledzimy po jego bokach drozyne, ktérg
dopiero co zeszliSmy. Taka podréz wodg, ws$rod ciszy i oto-
czenia olbrzymiemi gérami, tworzyta wspaniaty obraz, kto-
rego do $mierci me zapomnimy.

Przy koncu jeziora znajduje sic schronisko drewniane;
wwstawione'. staraniem Towarzystwa Tatrzanskiego. Wcho-
dzimy don z orkiestrg na czele i przy ustawicznych wystrza-
tach z mozdzierzy, ktére witaja przybywajgcego krola Tatr
Jo swych posiadtosci.’, Schronisko sktada sie z wielkich izb,
w ktorych t6zka goscinne pozwalajg przyjemnie noc spedzié.

LedwosSmw sie rozgospodarowali, gdy orkiestra zaczela
juz wygrywaé tance, a nasi ludzie, tak zwinni, jakgdjby do-
piero co wstali zfi. spoczynku, biegng nasyci¢ sie swag naj-
przyjemniejszg zabawag.

Gorale tancujg po wiekszej czesci po jednemu ; tancerz
oddziela sie od grupy i tupie na miejscu, stosujgc-.-sie do
taktu coraz szybszego orkiestry; niekiedy przerywa deptanie,
by skoki wyprawiaé, by bi¢ sie po udach, kolanach, stopach,
jak koczujacy Tyrolczycy, lub staje przed orkiestrg i jej im-
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prowizuje: kazdy tancerz nnprowizuje swojej tancerce, ile
tylko ich ma podczas zabawy.

Lecz taricem najoharakterystyezniejszym jest taniec wo-
jenny (zbojnicki). Gorale uzbrajajag sie w toporki, wdziewaja
kapelusze, tanieje zaczyna sie pochodem wkoto: stary skrzy-
pek Sabata usadawia sie w $rodku, daje takt swa ciupaga
i potrzasa dtugiem piérem swego kapelusza. Poruszanie sie
idzie crescendo, i tupanie ro$nie; od czasu do czasu wyrwie
sie okrzyk dziki, lub gwizd rozbo6jnikow, nastepnie taficzac-}
stajg naprzeciw7 siebie wr parach, trgcajac sie siekierkami,
i rozpoczynajg obracanie sie wkoto. Orkiestra gra zapamie-
tale, poruszanie zawwaca juz gtow'f. powtarzanie do syto$¢l
jednej melodyi w coraz szybszein tempie konczy sie wywo-
taniem pewnego upojenia nerwowego.

Powiada Buks.; ze gorale, gdyby to od nich zalezato wytacznie,
z pewnoscig tanczyliby tak do Switu; ale wypadato uda¢ sie na
spoczynek, bo nazajutrz miano przez Waksmundska wraca¢ do Za-
kopanego. Niestety, caly dzien nastejmy lat deszcz, jat z cebra,
tak, Ze cata druzyna, gdy w7 Jaszczuréwce wsiadata do czeka-
jacych na nig wdzkéw, byta przemoczona do nitki.

Bnls nie opisuje innych wycieczek,-"ktére za swkgo pobytu
w Zakopanem odbyt w Tatry wegierskie i polskie. Zaznacza tylko,
iz byt na Gewoncie i na Gubatéwce, iz poznat doliny Koscieliska
i Stragzyska, ze ze Szmeksu zrobit wycieczke do Koklbaelm i Pie-
ciu Staw®w Wegierskich. Nie wspomina tez, ktére z tych wypraw
odbyt w towarzystwie Chatubinskiego, co zreszta jest juz mniejszej
wagi, skoro w opisie wycieczki do Morskiego Oka, jako najbardziej
typowej, poniekad wyczerpat temat, o ile chodzito o gromadne
wycieczki pod egidg ,krola Tatr®.

Ferdynand Hoesick.

tpiag ilajszy nastapi).



Dramat w polskiej tworczosci lutowe.

CZESC DRUGA.

Zywiot Dramatyczny w tworczosci luDowej.

(Oiagiaalszy).

J. Tto zmystowego zyciu.

Watki dramatyczno, na tle koninktéw erotycznych pojawiajg
sic w trzech gtdwnych kategoryach, wedle ktérych tez podziat
nasz przeprowadzimy: njfc’najobszerniejszy materyatl przedstawiajg
te motywy, w ktérych mito$é, przy pewnej egzaltacyi afektu, do-
prowadza w (inale do $mierci bohatera, co czesto jest zwigzana
z moralnjm Swiatopogladem Indu kary za wine; b) czesty jest
motyw zony niewiernej. w trzecig grupf?t wlgczamy motywy
erotyczne bez okres$lonej "aciste tresci.

a) Juz powyzej, przy kresleniu uwag o dyalogu dramatycz-
nym. podaliSmy tre$¢ piesni ludowej: ,Jasio konie poitX;'uwyda-
tniajagc w niej cechy dramatyczne, musimy zwrdci¢ uwagej™na
zbrodniezo$6 charakteru bohatera tego watku, co z rozmystu, jako
uwodziciel dziewczat bogatych, knuje caty plan ucieczki z dziew-
czyna. ktorg wpierw w7 sobie rozkochat, by ja nastepnie uprowa-
dzi¢ z domu, sowicie w zioto zaopatrzong. Ze nie mito$é jest tu
motorem dziatania z jego strony, przekonywa nas o tern cheé
zamordowania jej, jak o$miu poprzedniczek, w niektérych waryan-
tac-h realizujgca sie¢ w czynie: etyczny pierwiastek moralnego
zadowolenia wystepuje tu w watku ukarania zbrodniarza badz
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przez samg dziewczyne, Ktéra wiasng jego szablg zabija uwodzi-
ciela, badz wkracza tu, jak w zwykiem przekroczeniu prawnem.
wiadza kadzaca, ,.a Jasia hultaja na koto wplatajgll

Zanim rozpatrzymy podstawe dramatyczng tycljjj zdarzen,
uwzglednimy w pierwszym rzedzie szereg' watkdw dramatycznych,
w ktérych na pierwszym planie stojg witasnie te czyny, ze zbrodnig
ztgczone. Caly kompleks erotycznej akcyi jest tu tylko pewnego
rodzaju ttem, na ktorem tkwigce w duszy bohateréw zalgzki zilego
czynu, dochodzg do wyrazu w konflikcie dramatycznym.

Do takich watkow zaliczy¢ trzeba pies$n, ktorej tres¢ brzmi,<
iz zona, rozgniewana na swego meza, idzie do ksiedza po rade.
Ksigdz, skuszony jej uroda, radzi wypali¢ mezowi oczy, a same'
przyj$¢ do niego na gospodynie.])

Inny znéw watek przedstawia nam mito$¢ dwdch miodzien-
cow do krdlewny. Ta wybiera z pos$rdd nich jednego, lecz wtedy
rywal zamordowat go tajnie.-)

Winnej pie$ni kochanka truje niewiernego rycerza3, to
znow gdy parobek zeni sie¢ z piekng dziewczyna i prosi na wesele
pana, pan ujrzawszy necacg pieknos$¢ tej kobiety, knuje zgube jej
meza.4)

W forme intrygi splagtana jest akcya nastepujgcego watku:
w karczmie jest tadna karczmarka, co nrodg swg przycigga do
siebie ksiedza. Zajezdza do karczmy kupiec z brjkami towardw.
Pizjpadkiem na nocleg przybyt tu takze Zoinierz. Gdy w noc
pizjbyt ksigdz do karczmarki, za wBEpdlnem porozumieniem posta-
nowili oboje zabh- jej meza, karczmarza. Trupa wiozyli pod towar
na bryce kupca. #tvup.ie® posgdzony o mord i rabunek, nie moze
sie broni¢, bo nie ina dowodoéw. Z oprosyi wybawia go. dopiero
ow zoinierz, przypadkowy-$wiadek zbrodniczego czynu.")

Siad, jakby intryg dworskich, spotykamy w piesni, ktora
opowiada, jak krol ozenit sie z jedng z trzech corek ubogiej wdowy,
u ina na dworze dawng kochanke, ktéra stara sie jg za wszelkg
Aene zguhic.6

) Zb. wiad. dp antrop., t. IV. str. 24? (Piesn 408).
) ibidem, t.1Y. stv 156.

*) Kolberg: Pdznanskie I1V. '$>07, 598).

4) Zb. wiad. do antrop., t, Il. Klechdy 8.

‘s Ibidem t.1l. Podania 23.

£) Ibidem, t. XVIII. (40).
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W kilkn motywach zestawionych mamy; wiec watek dramatu
zbrodni. Zwykle w okresleniu konfliktu tego typu jest inowa
;0 tragizmie zbrodni. Jest to forma, bedgca do pewnego
Stopnia odros$lg witasciwego tragizmu. W wypadkach tego rodzaju
dziata moralne zadowolenie, jakie odczuwamy z powodu cierpienia
i zatraty zbrodniarza. Tutaj ten etyczny pierwiastek nie ulega
przemianie we wrazenie tragizmu, jako podioze, tkwigce w samem
zatozeniu tragedyi; lecz podtoze to samo ulega przemia-
nie: Moralne zadowmlenie wysuwa sie na plan pierwszy, a tra-
gizm idzie niejako w cien.tj6'7

Sama zatrata zbrodniczego bohatera, nie ma w sobie nic tra-
gicznego. Ze uwodziciela,j.eo zabit podstepnie kochajaca, go dziew-
czyne, wzieto na koto. sprawia to na nas uczucie ulgi, ze zastu-
zona kara go spotkata.

Przeto niezbednym warunkiem tragizmu u typéw zbrodniczych
jest ludzka wielko$¢. Przytcm, jak zauwaza Volkelt, dwa momenty
w przedstawieniu czynéw zbrodniarza moga dziataé tragicznie:
1) przez jego winef 2) przez jego eierpieni-e i zatrate. W pierw-
szym wypadku powstaje kontrast tragiczny, jesli przez zbrodniczos¢
iego przeswueeaja meskie zalety: wtedy ze wspétczuciem i wzru-
szeniem odczuwamy, ze takie bogactwo wewnetrzne idzie na marne.
W drugim wypadku nedzny koniec bohatera odczuwamy jako
upadek wielkiego cztowieka.-)

Nie spotykamy jednak tej wriel kosci moralnej w postaciach,
wytworzonych faartazyg ludowg. Tragizm jest fenomenem wybitnej,
niezwyktej jednostki: ta wyrasta nad otoczenie i przemawia pote-
znie w7 imie ogolno-ludzkiegijttypu.

Na takg wyzyne, o czem jeszczd. p6zniej wspomnimy, nie
mogta sie wznie$¢ twmrezo$¢ ludu. Stad nie moze by¢é mowy
o wiasciwej tragedyi ludowej.

§ SB. Jednym z czynnikéw7, potegujacych wielko$¢ bohatera,
jest odwet i zemsta, jako motywy postepowania. Krzywda, czy
inne uczucie, ro$nie w duszy bohatera do tej miary, ze on czuje
w sobie powstajaca, konieczno$¢ znalezienia dla sie-rodwetu, chocby
wbrew panujagcym noi 1110111 prawnym lub moralnym. Ta koniecz-
no$¢ odwetu wystepuje w naszych whtkach dramatycznych, zwia-
szcza na tle uwiedzenia drugiej osoby. Oto Kasie namowili zot-
nierze (w innych waryantach. czeladnicy. szewcy) do ucieczki z soba.

1) Yolkelt: ,Esthetik dag TrasAschen®. str. 182 i n.
2 Yolkelt, 1 e.. str. 191.
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Podpatrz, la to uwiezieniu szynkarka i dala zna¢ matce, a ta wg-
atata synoéw, by pomscili hanbe siostry. Bracia dognali uwodziciela,
wystali siostre do piwnicy po wino, a tymczasem jego zasiekh
szablami.r)

W innym watku, rycerza, wwozacego dziewczyne na koniu,
goni ujc-iec jej z synami. Kochanek prosi swa dziewczyne, by nie
wotata go tylko po imieniu i zabija po kolei wszystkich. Dopiero,
gdy rycerz walczy z jej najmiodszym bratem, wota ona nan po
imieniu, by najmitodszemu zycie darowat. Wtedy kochanek pada
ranny. Wtasna kochanka, staje sie powodem jego upadku.?

W innej pie$ni pasterka goni bydetko doling, Ja zatrzymuie
ja mysliwiec i odbiera wianek w konhcu za$ radzi jej, by nikomu
0 toiu nie wspominata. Pasterka do domu przygnata bydetko i rze-
kta o wszystkiem bratu. Ten postrzelit w gtowe" mys$liwca za to,
ze uwodzi dziewc*efe.” ,Nie uwiodtem tylko szes¢ — rzekt mysli-
wiec — twoja siostra siédma jest“.3

Motyw bezposredniego odwetu na niewiernej kochance, spo-
tykamy w piesni, ktorej tre$¢, iz Marysia udaje Jchorg i do.trzech
kozakéw, starajagcych sie o nig, odzywa sie, ze bedzie zong tego,
Mé:ry wynajdzie trzy ziota, mogace jg uleezyé. Jeden kozak poszedt
na poszukiwania, lecz gdy wracat ze znafezionem zielem, ujrzat,
ze Marysia jodzie juz z weselem z kim innym. Wtedy w rozpaczy
méciwy kozak $cina jej gtowe.¥®)

Watek skrytej zemsty spotykamy znéw w nastepujacem
podaniu: Kroélowi, idgcemu na wojne. wypadto nocowa¢ w chacie
lesnej. Dowiedziat sie je.dnak, ze w tej chacie mieszka stary czto-
wiek. ozeniony z mioda, piekng kobietg, wiec nie chcial tam no-
cowaé, lecz spedzit noc na postaniu z siana w stajni, dworzani-
nowi odstepujagc miejsce w chacie. Stuge owego znaleziono na
drugi dzien bez zyfeia.4)

Widzimy, jak w watkach przytoczonych juz zaznaczajg si'e
pewne kontury charakteréw7 dramatycznych. Gdy w pierwszych
trzech odwet ma w sobie cechy pewnego rodzaju rodzinnej wen-
detty. w postaci kozaka zawiedzionego w7 mitosci, czy owego

) Wista, t. HL.sitr. 250. War. Wista. t. x., str. .128. Z. Pauli:
Pieéni, str. '102.

*) Kolberg: Pie$ni nr. 25. Mazowsze ITT. nr. 401.

® Kolberg: Serya I. nr. 21

4 Kornel Koztowski: Lud czerski. Warszaw® 1867.
f) Kolberg: Sorya VIII. (41).
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starca-le$nika, kochajgcego swg urodziwg zone i mszczacego sie
zapewne za pogwatcenie swych uczu¢, mamy juz bohaterow o wy-
bitnych cechach dramatycznych--? gdzie dana sytuacya stwarza od-
powiednie poruszenie duszy, ktoie przechodzac w wole, dochodzi
do realizacyi w krwawym czynie.

-Spéjrzmy teraz, jak sie wyraza w watkach dramatycznych
mitos¢ o czystej formie konfliktu uczu¢ u dwojga kochankdw.
Zaznacza sie w ten sposob wysoka skala uczucia erotycznego, ktére
nie jest tylko afektem pierwotnym, na wzajemnym pociggu zmystowym
opartym, ale wchodzg tu w gre juz pierwiastki szlachetniejsze, wyzszo.

W znanej piosence jest mowa o tein, jak to Zotnierz wraca
z wojny po siedmiu latach i z tesknota mysh o swej ukochanej
dziewczynie, ktérej tak ditugo nie widzial, a oto na prég chaty
wychodzi matka (lub siostra) jego ukochanej, a na pytanie, gdzie
jego mita, odpowiada, ze witasnie niedawno umarta i lezy jeszcze
w trumience. ,Kopcie dwde mogityl — inéwh miody i serce prze-
bija sztyletem.)

Identyczny niemal watek znajdziemy w innej pie$ni- Kktdra
opowiada, iz Jasiek w noc pos$lubng musi i$¢ od Kasi na waojne.
Tymczasem Kasia przy porodzie umiera. .Ja§ wraca z wojny, a do-
wiedziawszy sie, ze Kasia umarta, idzie na cmentarz i wystrzatem
zycie sobie odbiera.?

Niemniejsza tjest sita uczucia U dziewczyny (Kssi), gdy do-
wiaduje sig, o $mierci swego kochanka. Oto $nito sie dziewczynie,
ze Ja$ jej, co poszedt na w-ojne, utonat; wybiegta wiec z domu
i pyta sie rybakdw (niekiedy rybki), czy nie widzieli jej Jasia,
i i odpowiedzieli, ze widzieli, ,ale niezywego, bo na S$rodku tej
wody szablg przebitegoll Wtedy Kasia rzuca sie (piekiedy w wh-
ryantaeh z dzieckiem) w morze, a wyrwawszy Jasiowi szable z boku.
sama sie nig przebija: ,Kiej Jasio Irie zyjac nie bede ja zytalld

W innym znéw watku mamy $mieré samobéjczg dwojga ko-
chankéw: Koto Kumszyszek nad Niemnem, panne S$wieta - Wajde-
lotke, poméwiono o stosunki z nieznajomym rycerzem. Za Kkare
zniewazenia bostwa wieziono jh czarnemi kréwkami, a miano za-
szy¢ w woOr skorzany razem z psem, kotem i zmijg i utopi¢ ja
w Niemnie. Wtem rycerz, co byt przyczyna nieszczescia, ukazat
sie na koniu w zelaznej zbroi, uwolnit panne i kazat solne dac

t) Wiad. antrop., t. Il. (8%). J
-) Wista, t. Ill., str. 750. Kolberg: Mazowrsze, V.. str, S94.
3 Z Pauli, 1 c, str. 94. Kolberg, Serya | (9).
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z liift $lub nad brzegiem rzeki; poczem oiioje, objawszy'kie, sko-
czyli do wody i znikli z oczu.])

To wysokie napiecie uczucia cechuje takze ten motyw, w ktd-
rym chlopiec przesiadywat u kochanki do po6inocy. Ona odprowa-
dzata gc potem i wyznata, Zze rodzice nie chcieli sie zgodzi¢, by
wyszta za niego. Wtedy zrozpaczony chiopiec zabit kochanke, by
nie byta niczyja, skoro jego by¢ nie moze.?

To niezwykle wzniesienie sie namietnosci, choé ma w sobie
pewne cechy dramatyczne, nabiera najsilniejszego wyrazu, gdy
wchodzi w kolizye z jakg$ normag moralng. W trzecim, z przyto-
czonych watkow, mito$¢ rycerza dc poslubionej bogom wajdelotco,
Ina w sobie wiasnie charakter przekroczenia moralnosci w stosun-
ku do obowigzujgcej czci bostwa. W tym jednym -watku mamy
zawigzek akcyi tragicznej. Oboje, bohaterowie tej akcyi, rycerz
i kaptanka sg bohaterami tragicznymi. Jak dtugo bowiem dazag
i pragng tego, co ich w koncu prowadzi do zniszczenia, sa boha-
terami dramatycznymi. Gdy jednak nie spostrzegajg, zejich wola,
wytezona w kierunku osiggniecia niedozwolonego szczeScia, i cate
Ich dazenie jest ich zgubg, co irn przynosi (w S$ci$lejszem znacze-
ni* niepozadany) upadek, wtedy stajg sie tragicznymi.3

8§ 24. b) Tematem komedyi raczej, nizli dramatu, jest watek
zon niewiernych. Juz Creizenach zauwazyt, ze najulubiefszy temat
Mitrtusu, to sprzeczki wiarotomnych kobiet, a spotykamy go w $re-
dniowiecznej literaturze komicznej (farsy) czestokro¢ takie sytuacye:
ze kochanek chowa sie do beczki, lub ze gniewny maz chce zabié
przychwyconego kochanka — znajdowaly sie i w farsie XV. w.l)

Ujrzymy prZy oman laniu komedyi w twoérczosci ludowej, jak
zJje u ludu 6w dawny motyw tars S$redniowiecznych. Niemnigj
jednak spotykamy 6w watek posrod naszego materyatu dramatycz-
nego. Juz przy sposobnosci $ledzenia linii rozwojowej szopek lil-
iowych, zwroéciliSmy uwage na Swieckie’motywy poezji ludowej,
wchodzace jako wstawki w $cisle liturgiczny do niedawna tekst
herodowy. Tam podaliSmy tres¢ watku dramatycznego, wchtonie-
tego przez tekst szopkowy, o majtku, co puscit sie na morze,
pozostawiajagc w domu piekng swg zone. Gdy wr6cit do domu po
trzech latach, zastat zone z dzieckiem na reku.H

') Lncyan Siemienski: ,,Podania i legendy"”, Poznanh 1845.

V Zb. Wiad. do antrop., t. Il., 86. War., t. X., (124).
3 Por. Bulhanpt: ,Dramaturgie der Classiker”, B. I,, s. 374iu.
4 Kreizenacli: ,,Gosch. des neueren Pramas“, B. I, s.3875W

Wiad. do antr,, t. XVIII. (Piesn 73). Wista, t. VI
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Inny motyw wiarotomnej zony cytowaliSmy powyzej przy
kresleniu watku dramatu zbrodni, jak to tadna karczmarka wabi
swa urodg ksiedza do siebie, a w noc za wspélnem porozumieniem
zabijajg meza, karczmarza.l)

Jedna z piosenek ludu $lgskiego m,vi o pani, ktéra wysiata
meza umys$inie, a z oficerem spata. Gdy maz sie zjawia i bada
przyczyne rozburzonego t6zka, pani odpownada wykretnie o chorym
wojaku, a na pytanie meza, co to za wojak, rzecze, iz to wojak,
ktéremu kon nogi potamat etc.d

Pewnym urokiem otoczona jest powie$¢ z puszczy Sandomier-
skiej, opowiadajgca o ksieznej wielkiej urody, ktéra zostata sama
w7 patacu, bo maz pojechat na wojne. Tymczasem na zamek wpa-
dajg rozbdjnicy, awdz ich, zdumiony i oczarowany jej pieknoscia,
prosi ksiezne o dobrowolne oddanie skarbow. Ona oddaje boga-
ctwa, lecz w tej, chwili mdleje. Wzruszony zbéjca dokiada staran,
by ja ocuci¢, pocatunkami rozgrzewa jej stopy, a gdy ona przy-
chodzi do przytomnos$ci, prosi ja, by poszta wraz z nim, do jego
patacu, bo on ja kocha. | piekna ksiezna idzie za nim.?l rj

Inna znéw piosnka méwi o zazdro$énym panu (staroscie), ktory
wyjezdzajagc na towy, zostawia mate pachole na strazy. Tymczasem
do pani przychodzi piekny krawezjk (Jas),- a mate pachole pedzi
natychmiast na koniu do pana, donoszac mu o odwiedzinach ko-
chanka. Gdy starosta wjechat we wrota, Jasiowi udato sie umkngé
przed nim, a zona ktamie przed mezem, ze nikogo u niej nie bylo,
i chce pisa¢ do rodziny, by przeprosita jej meza. Lecz nim rodzina
przyjechata, pani lezata na marach. Jeden z waryantow podaje, iz
pan starosta kazal smote nagotowac i zone w niej mvarzyc.4)

W motywhch, ktérym tu poswieciliSmy swojg uwage, panuje
wszechwtadnie ta nizsza forma mitosci, wspdélna wszystkim bujnym,
zywiotowym, moze i pierwmtnym naturom, wypowiadajgca sie w sa-
mej rozkoszy zmystow7. Postacie tu wystepujgce, bohaterki kobiece
nie majg witasciwie, procz tej og6lnej cechy niewiernosci, zadnej
wyraznej fizyognomii. Jest to ogolny typ wiarotomnej zony, skry-
stalizowany w Messalinie, czy Klytajmnestrze, wystepujacy na tle
akcyi poniekagd monotonnej, oszukiwania meza z kochankiem.

H=lbidein, t. XI. Podania

4) Zbior wiad. do antrop., t. IV. Piesni, 129.

2 lbidem, t. XV. ,,Pasni i powiesci z puszczy Sandomier.“, 45.

3 Wista, t. 11, str. 150. Zb. wiad. do antr. t. VIII. (T&jj t. Il
Piesni 95. Z Pauli: Piesni 102.
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Wyjatkiem w tym razie jest ksiezna owa, ulegajgca mitosci
wodza bandy rozbdjniczej, ktéra rzucajagc dom ksigzecy, zdobyta sie
na wielki akt ofiary, idzie bowiem powodowana tylko uczuciem za
mezczyzng, o ktérym wie, iz niecne uprawia rzemiosto.

c¢) W dwu tych szeregach watkéw dramatycznych najbujniej
wyraza sie zmystowe zycie ludu, wytwarzajace szereg konfiiktow
dramatycznych, iz, jak to juz powiedzieliSmy, caly kompleks stare
na tle erotyczuem 1tgczy w ogniwa zawigzki akcyi, ktorej tylko
sceny brak i aktorskiego gestu, by rozwineta sie w widowisko
sceniczne o zawiktanej intrydze, jednem stowem w dramat sce-
niczny.

Zanim wypowiemy ostateczne konklnzye o tych motywach,
wyrostych na tle zmystowego zycia, spdjrzmy jeszcze na pare
watkow, w ktérym tez etyczne afekta dochodzg do wyrazu, cho¢
nie podpadaty w podziale pod kategorye uczu¢ wyzej wymienionych.

Wiec w jednej Spiewce dziewczyna skarzy sie, ze ja dajg do
klasztoru, a ona kocha sje w chtopcu.) W7/ innej znéw jest mowa
0 dziewczynie-kopciuszku, ktdrg dwie siostry zaprzegaja do roboty
1 wyzyskujg, same nic nie lobigc, a ona cudownym sposobem
obndza mito$¢ w krélewiczu i staje sie jego zong.3},"

Podobny motyw spotykamy w podaniu o cérce, ktérej wrdzka
przepowiada, iz czeka jg zta dola. Rodzice, nie chcac jg wychowy-
waé¢ na te ztg dole, kazali jg wywie$¢ do lasu, aby tam,zdana na
taskeOpatrznosci, sama sobie radzita. Zostata wlec sama wlasach
1 tyta dziko, jak zwierz. Nago kryta sie po jaskiniach i norach.
haz polowat panicz (krélewicz) w lesie. Psy jego jg wytropity.
Panicz poznat, ze to dziewczyna, okryta dtugiemi pasmami wiosow.
a zakochawszy sie w niej, postanowut sie z nig ozenic¢.9

AVatek kazirodczej mitosci wystepuje w piesni o kroélewiczu,
ktéry zakochal sie we wiasnej siostrze i chciat sie z nig ozenic.

perswazje na nic sie nie zdaly, wtedy uciekta do lasu,
a tam zblgkawszy sie, dotarta wreszcie do chaty wiedzmy, ktérej
piekng coOrke zastata w chacie. Ta ukryta jg przed zig matka, a na
drugi dzien umknety razem od wiedZzmy, a siostra przywiodla
Jratu narzeczong.l)

") ztiad. do antrop., t. ITT. Pie$ni, 182.

0 Ibidem,, t. XVIII. Pie$ni. 82.

) 'Pista, t. XI., str. 278.

> "ista, t. XH. (184). Kolberg, Ser. VIII. (10).
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O tonie minorowym jest watek, zawarty w pie$ni o dziew-
czynie, ktora sie kochata w pieknym Jasin, co poszedt na wojenke-.
Co dzien choazita na gore z tesknotg, oczekujagc powrotu swego
mitego, az tu wracajg zotnierze z wojny, grajg Jasiowi marsz
pogrzebowy.

Kontrastowo przeciwny jest za$ motyw dumy, S$piewajacej
o wdowie, ktéra oczekuje daremnie swego meza, co poszedt na
wojne i prawdopodobnie zgingt. Az oto przyjezdza jaki$ zoknitirz
z dalekiej drogi i prosi jg o nocleg. Ona odpowiada odmownie,
bo jest wdowa, ktorej maz wyjechal przed laty na wojne i nie
wrdcit. Go$¢ prosi jednak o obiad, potem o postanie toza, a gd\
ona odmawia, pokazuje wreszcie pieiscien, po ktorym wlewa
przekonywa sie, ii to jej maz powrdcit.])

Tak sie przedstawia materyat watkow dramatycznych, ktérych
akcya wyrasta z podtoza zycia erotycznego, zmystowego. Sa to
jeszcze konflikty oparte o skromng tylko ilos¢ ludzkich charakte-
row, tworzacych tez jedng lub wiecej sytuacjj dramatycznych.
Zwykle aktorami tych watkéw s.g dwie osoby, trzecia wystepuje
albo w cieniu, jako istota, przeciw ktérej zwraca sie cale ostrze
akcyi, albo jako istota doradzajagca do ztego, czy bedaca .‘ego
przyczyna.

Zycie zmystowe ludzi, przedstawione w tycdi watkach, wuaza
sie tylko w stosunkach erotycznych, ktore raz, jak krzewy wybu-
jate, doprowadzajg potegg afektu az do zbrodni, to znéw nieo-
patrzna mito$¢ pocigga za sobg odwet i zemste pokrzywdzonych,
bzy beda to bracia mszczacy hanbe siostry uwiedzionej, czy me-
zowie dybigcy na zycie kochankéw zony i jej samej.

Sad nasz o dramacie, wykwiitym na tle zycia zmystowego,
uwypukli sie znacznie, gdy wezmiemy pozniej pod uwage dalszy
materyat osnéw i tematow dramatycznych, na tle analogicznem
opartych, na razie poprzesta¢ nam nalezy na tych ogo6lnych rzutach
klasyfikacyi motywow?7 dramatycznych.

Il. Tlo zycia moralnego.
d 25. PowiedzieliSmy wyzej, iz rodzina jest podtozem kon-
fliktéow, ktore wystepuja w watkach o pierwiastku dramatycznym,

na tle Ztia*moralnego. Jest to pewnego rodzaju zach $nienie ho-

) Kolberg: Serya 1. (24).
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ryzontow dla akcyj wiekszych, wazniejszychPmajgcych znaczenie
ogdblno-ludzkie. Nie mozna sie jednak temu dziwié. Lud, jako tworca
w-ywej poezyi, obraca sie w zamknietem kole tematéow, jakie mu
zycie codzienne, wiejskie, nastrecza. Tern bardziej za$ cecha ta
wystepuje posréd watkdéw dramatycznych, ho wyjete sa przewaznie
z codziennych piesni ludu i w nich zycie ludu z jego drobnymi
wahaniami miedzy mitoscig, odwetem i zemsta,- a naruszeniem
poszczegblnych obowigzkéow wzgledem najblizszych, wiec rodziny,
najpilniej dochodzi do wyrazu.

P6zniej ujrzymy, iz w osnowach wiekszych i tematach, za-
wartych przewaznie w prozaicznej twdrczosci, lud, poruszajac kon-
flikty dramatyczne bardziej donioste, szersze-nad widnokrag sto-
mianej chaty wiejskiej, bedzie odtwarzat postacie, znane co najwy-
zej z autopsyi lub opowiadan, wiec bedg to przejscia dramatyczne
krola, krélewicza, krolowych i krélewien, dumnych panéw | rycerzy-
rabusiéw, wojewodow, szlachcicéw, czesto w djabtdw przebieranych
w fantazyi ludowej.

Gdy za$ osnowy te bedag realistycznie traktowane i z zycia
wziete, beda tez same konflikty, co w watkach w zawigzkach
tkwigce, tylko juz w bardziej splatanej intrydze, w zawilszych
splotach akcyi wyrazone, zawsze jednak z codziennem szarern zy-
ciem ludu zwigzane.

Spojrzmy teraz, jak wyrazajg sie¢ watki dramatyczne na tle
konfliktéw rodzinnych. Stosunek dzieci do rodzicow zaznacza sigj
w czestym w poezyi ludowej watku ,Krola Learall Ojciec, wydajac
niegdy$ zamaz pierwsza corke, dal wiana tysigc rubli, drugiej
o$mset rubli, a gdy trzecig wydawat, dat tylko rubla. Gdy jako
staruszek przyszedt do pierwszej corki i prosit, by go zywita do
$mierci, ona w ztoSci wyniosta powréz i kazalta mu obwiesi¢ sie.
Poszedt zatem do drugiej, lecz ta wyniosta kamien i radzita mu,
by .sie poszedt utopi¢. Dopiero trzecia wyniosta mu jadto i prosita,
by zostat i kotysat jej dziatki.l)

Siad tego motywu znajdujemy w piesni, w ktérej bogata
corka brzydzi sie matka uboga, a synowie wstydzg sie--ojca zie
odzianego.5

o0lotyw mezobdjstwa wystepuje w znanej pies$ni: ,Stata nam
sie nowina, pani pana zabitall Gloger w artykule ,,Dtugosz i piesni

') Wista, VIIL., str. 444.
2 Wiad. do antrop,, Ill. Piesni 4.
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polskiell)) przypuszcza, iz pie$n ta odnosi sie do wypadku opisa-
nego przez Diugosza pod r. 1466. Zona z kochankiem swym. ksie-
dzem, przy pomocy stuzby zgtadzita meza. Pochowata go, jak piesn
Spiewa, w ogrodzie, posiawszy na mogile lilie (rute), dopiero, gdy
brama =zabitego przyjechali powzieli podejrzenie, ze Zzona jest
sprawczynig mordu. Powiezh jg wiec z sobg na sad, a jak jeden
z waryantow podaje: ,Przyjechali z nig przed Torun, w bratowg
trzgst piorun”.?

Odwrotny stosunek, mianowicie zabdjstwo zony niewiernej
przez meza, zanotowaliSmy wyzej, przy sposobnos$ci omoéwienia
watkéw o0 zonie wiarotomnej.

Bardzo jest czesty w tworczosci ludowej watek zlej matki,
wzglednie macochy. W opowiesci , 0 krawczyku" spotykamy pod-
stepne knowania macochy, ktéra msci sie na pasierbie, ze nie
ozenit sie z jej corka, lecz obcg kobietg.3

W innym watku zla macocha wysyta pasierbice do miyna,
gdzie sg djabty. Ale ta z powodu swych zalet sprytnie oszukuje
djabta i wraca z bogatemi szaiami do domu. Macocha wysyta
wtedy swa cdérke do miyna, ale tej, gtupiej, djabetl gtowe urywnA)

Podobnie zle usposobiong w stosunku do swej synowei jest
matka, zabijajgca rozmys$lnie jej dziecko, aby oskarzyé jg przed
synem, iz ta dzieci swoje zjadab), lub zone, ktéra zta na siostre
meza, wyrzadza rézne psoty i na nig wine spycha.0

Rzecz charakterystyczna, ze'.czyny ztej matki i jej zbrodnicze
czesto postepowanie wzgledem wiasnych dzieci, wystepuje na tle
jej wiasnych planéw, czy uczué”erotycznych, Tak wiec w jednej
klechdzie matka wdowa wysyta syna w dtugg podréz, by tymcza-
sem samej wyj$¢ zamaz Gdy syn powraca, matka dybie na jego
zycie.?)

Podobny plan zamazpoéjseia jest motorem dziatania, innej ztej
matki, ktdra widzac przeszkode w zbyt tadnej corce, kaze jg wio-
darzowi wywie$¢ i zabi¢, a na dowdd przynies¢ wnetrznosci i rece
odciete. Ten odcigt jej tylko rece, a z sarny zabitej wyjat wnetrz-

D Wista, (T.

2 Wiad. do antrop., t. VIII., str. 74.

3 ,.Z powiesci i podali Goérali, Beskid". Wista, II.

4 Wista, t. VIII., str. 240. Zb. wiad. do antrop. XYIL, uadki 3.
5 Wiad. do antrop., Xl. ,Podania i bajki litew"skir", 1

°) Wista, IX., str. 104.

') Zb. wiad. do antrop., t. Il., Klechdy 7
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nosci. Piekno$¢ jej wzruszyta natomiast kroia, ktéry sie z ma'
ozenit. Gdy po wyjezdzie kréla na wojne* krolowa miata dwoch
synow, donosita o tem listem mezowi, ale matka przypadkiem
przemienita list i doniosta krolowi, iz zona urodzita mu dwa psy.
Skazana na wygnanie krolowa, odnajduje wreszcie meza, i wtedy
nastepuje ukaranie okrutnej maiki.l) AV waryancie tego watku
posuwa sie okrucienstwo matki tak dalece, iz matka corce, ktérg
kazata zabi¢, a dowiedziatla siepze ta ocalata, posyta zatruta, szate,
pbézniej piersScien zatruty i t. d.2

Hanba nieslubnego macierzynstwa sktania dziewczyne do
wyrodnego czynu. Ja$ wywija oto na koniu, a Kasia chodzi za nim
z dzieckiem w chustce i pyta go sie, czy sie znig ozeni. Leoz on
radzi jej rzuci¢ dziecko do rzeki. Zrozpaczona dziewczyna czyni
tak, a wtedy zwotujg catlg wie$ i dla przyktadu Kasia ponosi $mier¢
(topia ja).3

Jesli na podstawie przytoczonych motywow sadzi¢ mozemy
0 ostrych kondiktach, zachodzacych miedzy rodzicami i dzie¢mi
1 naodwrét, nie zmienia sie wcale sita napiecia miedzy rodzen-
stwem, o ile miedzy niem dochodzi do star¢ na rozmaiiem tle.

Spotykamy tu nawet watek Kainowy, wykwitty na tle chci-
wosci. Pewien chtop miat oto dwoch syndw, ktérym oddat mate
gospodarstwo po potowie. Bracia poczeli razem gospodarzy¢ i szto
im niezle. Lecz miodszy mys$lat o tem, ze gdyby nie byto star-
szego brata, on mogtby' byé bogatym. | zabit brata. Bo6g wtedy
zniszczyt cale gospodarstwo, a samego sprawce zywcem  tracit
do piekiet.4

W innym watku brat wystepuje wzgledem siostry, jako se-
dzia jej wystepku. Piosnka oto $piewa, jak Jas$namawia Kasie:
,P0jdzmy dziewczyno w ten ciemny las“. Onasie zgodzita. Po
pewnym czasie wraca brat z wojny. Pyta sie, czyje to dziecko

ptacze. ,To sasiadki — odpowiada Kasia — data mi je kotysac".
»,Przeciez karmisz je piersig sw%“ — mowi brat i mieczem $¢ina
jej gtowe.5

J) Kolberg: Lud. Serya XT\ (69) AAlad. do antrop. Xl. Podania
i bajki litewskie, 4

s) Kolberg, ser. 1ll. Klechdy (7).

3 Kolberg, ser. 1. (XII.) AVista, .XVIII., str. 335 (.10).

41 Lucyan Siemienski Podania i legendy. Poznan 1845.

5 Kolberg, Serya 1. (18).
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Bardzo czesto powtarza sigjjw opowiesSciach ludowych motyw
wspotzawodnictwa i rywalizacyi miedzy trzema bra¢mi. Zwykle
jeden z nich uwazany jest za gtupiego. Ten glupi podejmuje sie
jakiego$ zadania, ktérego nie byli w stanie dokona¢ tamci bracia
i udaje mu sie z powodzeniem. Tamci z zazdrosci usitujg go zabié,
lub najsiebie przenie$¢ zastuge spetnionego, czynu.

Niekiedy stosunek nieprzyjazny miedzy braémi przybiera
ostrzejsze formy, jak w ,Basni koszykarza” gdzie wystepuje trzech
braci, z ktorych jeden, jako ulubieniec matki, jest znienawidzony
przez braci. Gdy udaje sie do nich z prosba o pomoc, jeden
odmawia wrecz, a drugi wzainian za ustuge oczy mu wykluwa.
Niewidomy, podstuchawszy pod topolg rozmowe ztych duchow,
dochodzi do ogromnych skarbéw, a zazdros$ni bracia, kehcac'tego
samego doswiadczy¢, padajg ofiarg ztych duchéw.lj

§ 26. WyczerpaliSmy materyat watkéw dramatycznych. Ze-
staliliSmy szbreg akcyj dramatycznych, w ktérych istniato nie
samo tylko zdarzenie, lecz szereg dziatan aktywnych, wywotanych
przyczynowym, lub nastepczym stosunkiem odruchéw duszy wyste-
pujacych tu bohateréw.

PodkresliliSmy te sytuacye, w ktérych wtasnie realizowato
sie pewne dziatanie: sprawcami tegoz dzialania byly osoby-cha-
laktery, jak jt* zowiemy w technice dramatu, bohaterowie $cisle
zwigzani z samg sytuacya, ktdérej byli aktorami.

Krazyta niegdy$ u estetykow dramatu opinia, ze tworzenie
charakterow, jest tworzeniem dramatu, choéby sama akcya byta
nader nedzna. Z naszych watkéw’ uwidocznia sie fakt oczywist-y,
ze pewna fabuta, zdarzenie jest centrem pierwiastka dramatyczne-
go, bo”ee'chg dramatu, juz wedle okreslen Arystotelesa, jest nasla-
dowanie nie oso6b, lecz stosunkéw zyciowych, wogole akcyj pet-
nych zycia i konfliktébw, a nie usposobier. Styl dramatyczny ma
swoOj poczatek w momencie przejScia od charakteru do akcyi: dzia-
tanie (Handlnng) i charakter, sg to dwa niezbedne faktory kazdego
dramatycznego przedstawieni, a wrich wzajemnych, korrelaty wnycli
zwigzkach lezy sedno catego tego gatunku poetyckiego. *)

Stad na tle owych watkéw sytuacyjnych wystepujg zarysy
i kontury, mniej lub wiecej juz wyrazne, charakterow ludzkich:
mamy przed sobg czy zbrodniczego uwodziciela, czy ksiedza o ni-

) Wista, t. Xl., str. ,266.
e Giinther, 1 c., str. 891.
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skioh instynktach, kochankéw skitonnych do czynéw zbrodniczych,
jesli im kto$ staje na przeszkodzie,'mscicieli cudzej hanby, starcow
i mezow zazdrosnych, a méciwych, zony wiarotomne i skionne do
mezobdjstwa. dziewczeta kopciuszki, zte macochy, matki okrutne,
braci znaczonych Kainowem pietnem, — caly juz szereg postaci
silnie dramatycznych, w ktérych duszy odbywa sie dtuga walka
wewnetrzna, zanim przejdzie ona w czyn. o nieobliczalnych cze-
stokro¢ nastepstw ach.

Teren dziatania tych bohateréw nie jest w watkach omoéwio-
nych zbyt rozlegty. Jak juz zaznaczyliSmy, oSoyiujg tu konflikty
miedzy catg sferg uczu¢ erotycznych a rodzinnych. Mito$¢ z jednej
strony wciska niekiedy w dion podnieconych afektem bohaterow
miecz, czy trucizne, scysye za$ familijne tworzg drugg grupe za-
wigzkow akcyi dramatycznej.

Trudno wiec, pcén.d tak zamknietych horyzontow dziatania,
0 konflikty gtebsze, bardziej skomplikowane, tragiczne. Je$li postac
jakas ma dziata¢, tragicznie, musi nam ona da¢ odczu¢, iz nie na-
lezy Jo zwyktych, tuzinkowych postaci, lecz. ze jest to przedsta-
wienie niezwyklej osobistosci, budzacej szczegblna, uwage, repre-
zentujacej wybitng jaka$s wtasnos$¢ natury ludzkiej. Ta cecha
wybitna danej osoby jest witasnie wtedy interesujaca, tragicznie
niejako pogtebiona, gdy jako niezwykta osobisto$¢ ulega cierpie-
niom, ktére ewentualnie wiedzie jag do zatraty, lub co najmniej
grozi nia.

Lud. czerpigc motywy twdrczosci z posréd wydarzen codzien-
nego zycia, nie zdobywa sie na postacie wielkie, na uczucia tyta-
niczne. Prometeuszéw Iplow-ych w twmrczosci ludu nie spotkac.
Zdarzajg sie tu postacie olbrzyméw fizycznych, owych Waligorow,
czy Wyrwidebow", spotykamy junakéw, dla ktorych zadne trudy
nie sg za ciezkie, ale na uczucie tragiczne, na gtebokie konflikty
z rozterek psychicznych, lud sie nie zdobywa. Ujrzymy to jeszcze
ponizej, przy omawianiu osnow i tematéw dramatycznych.

Nerw dramatyczny” poza samg fabutg o tym pierwiastku,
tetm wyraznie czy w pie$Sniach indowych, czy W' opowiesciach
1 podaniach prozaicznych w formie dyalogu, to znéw w czestej
bardzo mowie wprost, ktéra w epice opowiadania nabiera re-
alnych cech dramatycznego dyalogu, gdzie przytem dyalog nie
jest tylko samg wymiang argumentéw czy uczu¢, lecz naprzemian
dzatajacyin czynnikiem, wprowadzajgcym w akcye zmiane i postep.

Gdy w watkach omowionych dochodzg do wyrazu tylko
drobne zawigzki, pakowia jakby zawiktan dramatycznych, tkwigce
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przewaznie w lirycznej poezyi ludowej, wtasciwy mytnos drama-
tyczny, 6w dramat w zalazku tkwigcy w powiesci, ukaze sie w pet-
niejszem S$wietle, gdy wezmiemy pod uwage owg narratywng tresé
powiesci ludowej, ktéra, jak sie okaze, skrystalizowata w sobie
swoisty dramat, nie znajdujacy ujscia w widowisku scenieznem.

Dr. Adam Brzeg-Piskozuh

(Ciag dalszy nastapi).
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Ks. KAZIMIERZ Zi MMER MANN: Fryderyk Wielki i jego
kolonizacya rolna na ziemiach polskich. Dwa tomy. Poznan
1915. Naktadem i czcionkami Drukarni i Ksiegarni Sw. Wojciecha.
New York The Polish Book .Imp. T. I., sto XX -f-398. TT. str.
X1l 4—496. 2 karty i 11 tablic.

Ksigzka ks. Zimmermang,. wydana w 1915 r., doszta nas do-
piero niedawno. Wypetnia ona znakomicie Inke w naszem dziejo-
pisarstwie* zajmujac sie osobg Fryderyka Wielkiego, jego stosun-
kiem do Polakéw i najwazniejszym argumentem germanizacyjnym,
jakim byta kolonizacya rolna na ziemiach, zamieszkatych przez lu-
dnos$¢ polskag Albowiem wielki ten, cho¢ potwornie przewrotny
krél, przez zbrodnie na narodzie naszym popetnione, nalezy takze
i do naszej historyografii, ktéra ma prawo i obowigzek dzieje jego
zbada¢ i oceni¢ bezstronnie; nie mozna tego bowiem powiedzie¢
0 nauce niemieckiej, zwlaszcza z czas6w po r. 1870, kiedy apote-
ozowanie Wielkiego Fryca stato sie modag i nakazem patryotyzmu.
Autor te potrzebe doskonale sobie uswiadamia, jak widaé¢ ze stow
przedmowy. Za temat swej pracy obral jeden z najwazniejszych
probleméw z dziejow Fryderyka Il., t. zn. kolonizacye rolng, miej-
ska z powodu jej obszernosci oditozyt na czas poOzniejszy.

W badaniach swych opart sie na obszernej literaturze, wykaz
jej obejmuje 23 stron druku, oraz na samoistnych stndyach w po-
tudniowych Niemczech i w Polsce, bo nie dopuszczono go do rzg-
dowych archiwdw pruskich. Jednak tak znaczny materyat juz zo-
stat ogtoszony (dzieta, korespondeneya, edykty Fryderyka, staty-
styczne materyaty Beheima i Bara. publikacye $lgskie i t. dj;'- ze
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na jego podstawie mozna byto $miato przystgpi¢ clo szczegodtowej
konstrukcji.

-Juz wspotczesni interesowali sie zywo kwestya kolonizacyi.
wyrazano sie o niej naog6t ujemnie. Okres uwielbiania polityki
kolonizacyjnej Fryderyka Wielkfego otwiera dopiero ukazanie sie
dzieta Beheima (1863 i 1874). Po 1111 caly, szereg znakomitych
uczonych (Oncken, Schindler, Koser, Skalweit, Bar i inni) po-
Swieca wye”erpiijgce~tiidya temu problemowi. Z polskiej natomiast
strony ni<vgznaiazt sie nikt, poza drobneini nawiasowemi wzmian-
kami. ktoby zwrdcit uwage na te tak wazng dla Polakéw strone
dziatalnosci Fryderyka. Ks. Ziminermann pierwszy podjgt sie tego
zadania . znakomicie potrafit sie z niego wywigzac.

Osadnictwo rolne w Prusiech za Fryderyka Il. miato swe
precedensy z czaséw Wielkiego Elektora i Fryderyka Wilhelma I
ktorzy starali*, Sie usilnie o pomnozenie 'ludnosci w swych krajach,
wyniszczonych dtugoletniemi wojnami. Przyjmowali wieTtlrozinaitycdi
sekciarzy, hugenotéw i wygnancow z Salzburgi, zwtasza za$ ener-
gicznie prowadzong byta kolonizacya Prus ksigzebych, gdzie Fry-
deryk naocznie zapoznat sie z jej procederem. Takzrj kraje sasie-
dnie sprowadzaty z Niemiec. Do Polski, wyludnionej przez powta-
rzajace sie wrnjny, $ciggano kolonistow, zwanych-,,oledrami“. Znana
jest inte.nzywna dziatalno$¢ kolonizacyjnn w Austryi za czaséw

Maryi Teresy i .Jozefa Il.. kiedy sprowadzano Niemcoéw w celaeb
ekonomicznych i germaiiiza¢yjnych do wschodnich prowincyj mo-
narchii. Bossya réwniez za czasow Katarzyny Il. prébuje zalu-

dnia¢ swe rozlegle ziemie emigrantami z potudniowych krajow Bze-
szy. Zatem Fryderyk nie stworzyt niczego nowego, umiat tylko
:£enialnyni  swym umystSm uja¢ kolonizacje w zwarty system,
o okre$lonych celach az do najdrobniejszych szczegotow wykona-
nia, ktorych krél sam dogladat.

System swoOj wyprowadzat z zatozeA morkantylizinu, wyma-
gajacych statego doptywu gotéowki do kraju, czego znowu nastep-
stwem byto zapotrzebowanie artykutéw w'ywozowych, gromadzo-
nych i przysposabianych dzieki pracy tworczej ludnosci Od ge-
stodci zaludnienia zalezat wiec postep ekonomiczny kraju. Ta wia-
$nie gospodarcza strona, obok checi podniesienia ogélnego poziomu
kulturalnego, byta jednym z gtéwnych celédw kolonizacyjnej jego
akcyi. Niemniej jednak waznym byt cel uiny, pozostajacy w zwigzku
z catoscig polityki pruskiej — dazno$¢ gcrmanizacyjna. Fryderyk
pragnat tag droga stworzy¢ w obcych narodowo prowint-yach po-
tezng ostoje germanizmu 1 protestantyzmu (przedewszystkiem bo-
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wiemysciggat do siebie protestantéw), przyzna¢ musimy, ze do-
szedt do zamierzonych rezultatow.

Z chwilg wstapienia na tron zastat Fryderyk Wielki ludnos¢
polska, gesto rozsiadta, w Prusiscli ksigzecych, liczne osady w No-
wej Marchii nad Notecig, i na Pomorzu. A pozyskanym pézniej
Slagsku gennanizacya zrobita wprawdzie znaczne postepy w péi-
nocnej jego czesci’, lecz na Slasku $rodkowym i gérnym mieszkali
Polacy zwartg masg. Podobnie sprawg sie miata w Prusie-cli kro-
lewskich. Wobec takiego stanu rzeczy musiat Fryderyk zdwoi¢ usi-
towania germanizacyjne, aby inédz stworzy”jludno$¢ jednolita pod
wzgledem etnicznym.

Gtéwnymi Srodkami byty mu w tein koSciot: i sokota. Ksigdz
i nauczyciel musieli umie¢ po niemiecku i szerzy¢ znajomos$¢ tego
jezyku wsrdd ludu. Do tego celu stuzyto przeSladowanie polskiej
szlachty, jako elementu najsilniejszego narodowo, przez odebranie
Lrélewszezyzn, wykupno ziemi, a nawet préoby wywtaszczenia. Naj-
wazniejszymi jednak i zdaje sie najskuteczniejszym atutem gemn.-
nizacyjnym byta dla Fryderyka kolonizacja zaréwno rolna, jak
i miejska.

Zaraz po objeciu wkadzy w 1740 r. tworzy g¢f-zy Dyrektorium,
najwyzszej niagistraturze administracyjnej, osobny departament,
jakby mmisteryum. dla spraw handlu i kolonizacji, ktéremu obok
staran o podniesienie rekodzielnictwa, polecit ,ile tylko mozm
$cigga¢ do Prus cudzoziemcow wszelkiej kondycyi, charakteru iro-
dzaju". W pierwszej potowie swkgo panowmnia stara sie pomnozy¢
sity wewnetrzne, dla celow ekspanzyi, w drugiej po zagarnieciu
§laska w/ wojnach z Austrya i po pierwszym rozhiorze Polski
zwraca swe usitowaniu wr kierunku wchtoniecia w7 organizm pan-
stwowy pruski nowmnabytych terytorydw. Gdy wiec poczagtkowo
uwaga kréla skupia sie na Brandenburgii i Pomorzu, pdzniejsze
starania jego zmierzajag do zaludnienia i zgermanizownnnia prowinys
cyi Slaskiej i zachodnio-pruskiaj. To tez dzieki wytezonej pracy ko-
lonizacyjnej uzyskat Fryderyk znakomite jej w-ynikii gdyz w ostat-
nich 32 latach swego panowania zdotat osadzi¢ 57.475 rodzin.
& okoto 300.000 dusz, podczas gdy ohtffina komisja kolonizaeyjna
po .20 latach pracy doprowadzita do pieciokrotnie mniejszego re-
zultatu.

W dalszym ciagu rozpatruje autor warunki i przepisy prawne
dotyczgce emigracji, jakie obowigzywaty w Bzeszy, oraz stanowisko
poszczegblnych stanow7 w tej sprawie, nastepnie omawia zarzgdze-
nia przeciw? wgchodztw@u w potudniowych Niemczech, by przejsé
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<o opisu S$rodkéw pozyskiwania kolonistow Do tego celu stuzyt
rzagdowi pruskiemu doskonale wyc¢wiczony aparat werbunkowy,
iV kierownikami rozgatezionej agitacyi byli rezydenci pruscy u dwo-
réow ksiazecych, Inaczej postepowano w Polsce. Tu zabierano ,ole-
Ir6w* jako zhiegtych niegdy$ poddanych, wyciskajagce bezprawnie
na szlacheie przy pomocy rozestanych komend wojskowych urojone
odszkodowania, tak, ze catg Wielkopoh-ke gwattami tymi zinpiono
niemal doszczetnie! i ogotocono z najzamozniejszej ludnosci wiej-
skiej. Tern tatwiej-szg byta ta rekwizycya osadnikéw, ig w XVIII. w.
pomnozono w Polsce znacznie ciezary wnoSeiafstwa, a wobec
wzrostu nietolerancyi potozenie ,oledrow®. jako dyssydentow, nie
byto korzystne.' Ci zbiegowie z Polski stanowili najbardziej dodatni
czynnik kolonizacyjny Fryderyka, bo byli zamozniejsi i zapobie-
«Jiwsi. gdy wychodzcy-uiieniiecey spowodowani zostali do einigra-
cyi w wiekszosci wypadkéw niekorzystnymi stosunkami ekono-
micznymi, nedzg i gtodem. To tez szty stamtagd elementy mniej
wartosciowe, wiele zebrakéw i hultajow, ktérzy mato pozytku pizy-
nie$li Prusom.

Pod wzgledem prawnym stanowita kolonizaeya znaczny po-
step” w stosunku do istniejgcych urzadzehn agrarnych. Albowiem za-
pewniata nowoprzybytym osadnikom pewien samorzad, a przede-
wszystkiem wolno$¢ osobistg, wolno$¢ od stuzby wojskowej, oraz
caly szereg udogodnienn ekonomicznych. Ujemng strong byta ich
zalezno$¢ od biurokraeyi administracyjnej. Kolonizaeya bowiem od-
bywata sie&gtéwnie na obszarze ddbr i laséw panstwowych, a je-
zeli nawet przeprowadzali jg przedsiebiorcy i wiasciciele prywatni,
to i wtedj podpadata Scistej kontroli kamer i landratow. Wskutek
tego na -porzadku dziennym byt wyzysk i ucisk kolonistéw ze
strony urzednikéw pruskich, a drobiazgowelwglagdanie Fryderyka
nie pomagato, gdyz- umiano go zrecznym wyhbiegiem oszukac.

Mimo jednak tego trudnego naogét potozenia kolonistéw,
mimo ioh przewaznie niewielkiej wartoSci spotecznej i ekonomicz-
nej, osadnictwo Pryderykowe wskutek tego, 'ze byto przeprowadzone
na wielka skale, musiatlo wywrze¢ ogromny wplyw na stan pan-
stwa pruskiego, na jego dalszy rozwo0j. Szczegdlnie daje sie to za-
uwazy¢ na podniesieniu liczby ludnosSci i gestosci zaludnienia.
(ldy w r. 1700 mieszkato w Prusiech na mile kwadratowg 616
gtow, w sto lat poOzniej znajdujemy tam 1584, Jakkolwiek wiec
Prusy byty krajem najubozszym w Europie, dzieki immigracyi i ko-
lonizaeyi wewnetrznej cieszyty sie najwiekszym przyrostem ludnosci.
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Isatoiaiast do podniesienia ogdélnego stanu kulturalnego ko-
lonizacya niewiele sie przyczynita. Powodem byt tu itiaki poziom
samych osadnikowy jakotez odrebno$¢ jezykowa i plemienna lu-
dnos$ci tubylczej. Znaczenie jej ekonomiczne polega na wytworzeniu
setek tysiecy drobnych., lecz samodzielnych gospodarstw rolnych.
Najwieksze jednak rezultaty data ona na polu germanizacyi i pro-
testantyzacyi. Wszyscy antorowic, szczegdlnie polscy, poczawszy od
Bandtkiego (1821) i Pola. (1847). stwierdzajg, ze skutkiem kolo-
nizacyi zywiotl polski, zwiaszcza na Slasku, znaczne poniést straty,
mimo, iz nie brakto wypadkéw polszczenia sie sprowadzonych
Niemcow. | tak zgermanizowaty sie wtedy ostatecznie Nowa 'Mar-
chia i Pomorze. Prusy ksigzece uleglty silniejszemu zniemczeniu.
Na Slaski] granica jezykowa cofneta sic na niekorzy$é Polakéw,
a w Prusieeh krélewokich i w obwodzie nadnoteckim kolonisci
z czas6w Fryderyka wzmocnili akcye germauizacyjng- i stali ..sie
jej ostojg na przysztosc.

Skutki kolonizacyi Fryderyka Wielkiego byty tein trwalsze, -z
nastepcy jego konsekwentnie testament jego wykonywali. Wniosko-
dawcy praw wyjatkowych, z Bi,smarkiem na czele, nawigzywali
stale do tradycyi Fryden ka, motywujgc coraz to- nowe, a raczoj
odnowione ; rozszerzone pomysty mistrza, zmierzajagce do wynaro-
dowienia i wyplenieniu, zywiotu polskiego na kresach wschodnich.

Tak sie przedstawia w najogdlniej:.zytn zarysie tre$¢ obszer-
nego a gruntownego dzieta ks. Zimmermanna. W niniejszem spra-
wozdaniu, bo do fachowej krytyki nie (/.uje ue recenzent powo-
tany, ograniczymy sie. do tego. by podkresli¢ zastuge autora, po-
legajagcg na opracow aniu krytycznem i szczegotowwin olbrzymiego
mateiwatu. jaki do tego tematu sie znalazt. Przez to wypethiong
zostata jedna z dotkliwych szczerb w naszym dorobku naukowym.
Zyczyé;by tylko nalezato, by autor uzupetnit swe badania rozpatrze-
niem Kkolonizacyi miejskiej.

Zastrzezenia moje moga dotyczy¢ wytgcznie strony formalne;
i metodycznej, a i te bedg minimalne. | tak rozpatrujgc poszcze-
go6lne zagadnienia i stosunek Fryderyka do nich autor idzie zbyt
daleko, bo ustepy te n. p. o tendencyacli, o sianie prowincyi przed
kolon>zacyg i t. p. stanowig odrebne kwestye, nadajace sie do oso-
bnego traktowania. Wystarczyto wskaza¢ glownie- ich linie, ich
wptyw na badany problem bez zbytniego zapuszczania sie w szcze-
goty. N. p. gdy autor mowi o stosunku Ifrafleryka do Polakdw,
wylicza ze szczegdtami jego mitos¢ do Orzelskiej, naturalnej corki
Augusta 11,, spotkanie z Leszczynskim w Krolewcu i t. p. Wsku-
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tek tego odbiega niejednokrotnie od tematu i obarcza dziele nie-
potrzebnym balastem erudycyi.

Przy badaniu zapatrywan religijnych autor zbiera oderwane
zdania, wyjete z rozmaitych pism i listow Fryderyka Il. i z nich
buduje catoksztatt pogladéw krdla na religie i zwigzane z nig za-
gadnienia, Pomijajac w tym wypadku pewne niejasnosci, zwitaszcza
w uktadzie, stwierdzi¢ nalezy, ze na podstawie utamkowych mysli,
wypowiedzianych nieraz okolicznoSciowo i w ro6znych okresach
zycia, nie mozna rekonstruowa¢ catego wigzania przekonan.

Po dzieta swego dotaczyt ks. Zimmenminn w dodatku kilka
nascie nieznanych archiwaliéw, odnoszacych sie do badanej sprawy
szereg fotografij domoéw z czasow7 kolonizacji, oraz dwie Kkarty,
w ktérych na siatce mapy Langliausa z 1905 r. rozmies$cit kolo-
nie tryderykowskie. Za biad uwazam, ze ,nie poprawit ich przez
usunieci” zielonej barwy domen i débr komisyi kolonizaeyjnej. co
unaocznitoby korzystnj stan posiadania zywiotu polskiego, a dalej,
ze opart sie na starszeni, gdy istnieje wydanie karty Longhausa
z 1910 r.

Powyzsze uwagi w liiezem nie umniejszajg ani zastugi autora,
ani znaczenia jego dzieta, bo przez nie zyskat ks Zimmennann
prawo do uznania i szczerej wdziecznosci, zwkaszcza z powodu
aktualnosci, jaka' omawiana kwbstya;-posiada.

Pm K. Tyszkowski.

ODPOWIEDZIALNY REDAKTOR ADA* KRECHOWILCKI.—NAKLAD ,GAZETY LWOWSKIEJn



.|.
Adam KrechowieckKi.

Dnia 13. W m zawarl powieki do snu wi6oznego
§. p. Adam Krechowiecki. Zmogto go nietyle lat brzemie,
ile petnia tego zycia, ktére po kilku miesigcach ciezkiej
choroby dobiegto do kresu. A petnia ta byta niezwykia
obfitoscig pracy i zastug na wielu polach piSmiennictwa
i w dziedzinie obywatelskiej.

Rozpatrzono dziatalno$¢ § p. Krechowiockiego obszerme
na tamach Gazety Lwowskiej, tu wiec prz\ pomniemy
jedynie to, co uczynit dla Przewodnika nauk. lit. Jak wiele
wagi przywigzywat do stanowiska swego Jako redaktor
tego miesiecznika, jak bardzo rozwdj Przewodnika lezat
mu na sercu, dowodzi okoliczno$¢, ze nawet po ustgpieniu
ze stanowiska naczelnego redaktora Gazety Lwowskiej, nie
porzucit kierownictwa Przeiuodnika, owszem zatrzymat je
i radowat sie, iz odtad tein wiecej zabiegow  troskliwosci
bedzie mogt poswieci¢ ulubionej pracy, ze od niej odry-
wac go;juz nie beda inne obowiagzki, ze catg regsztp swech
sit zyciowych wiozy w umitowane wydawnictwo.

Niestety, sil tych pozostato za mato w skotatanym
organizmie i dzien kazdy czynit w nich coraz znaczniejszy
wytom. Za biurkiem redaktora stata juz S$mier¢ biada
i niema. Wytracita znuzonemu do ostateczno$¢! pracowni-
kowi pioro z reki teke z manuskryptami. Pustkg dzisiaj



stoi ten fotel, na ktdrym w zimowycli jeszcze miesigcach,
otulony- plecieni siadywat Adam Krecliowiecki, wertujac
nadestane Przewodnikowi prace, przysposabiajgc je do druku
i na nowo potem czytajagc w korektowych odbitkach dru-
karskich.

Laikowi nieobeznancmu z technikg tego rodzaju wy-
dawnictw, na mysi nawet nie przyjdzie/.ile trudu i znawstwa
wktadaé¢ w nie trzeba, by odpowiadaly godnie przeznacze-
niu. Bylo za$ Adama Krechowieckiego zawsze ambicyg
i chlubg, ze z calg usilnoscig jako redaktor Przewodnika
starat sie o utrzymanie tej placowki nauk polskiej na
wyzynie. Wiedziano o tem w kotach interesujacych sie
nauka i dla tego tez tak chetnie garngt sie do Przewodnika
nasz $wiat uczony, wytrawng rekg i z ogrcmnem znawstwem
kierowane pismo zasilajgc cennemi pracami.

Dzieki §. p. Krechowieckiemu odegrat w polskiej lite-
raturze naukowej Przewodnik doniosta role. Dla wiedzy
i talentu staty jego podwoje.zawsze otworem.' Skwapliwie
uchylaty sie nietylko dla uznanych juz jiowag: rzetelne
zdolnos$ci i gruntownos$¢é naukowa, choéby dopiero poczy-
natly wchodzi¢ na bitg- droge piSmiennictwa, byly tu
zawsze mile widziane, spotykaly sie z uznaniem . zacheta.

Foliaty Przewodnika pozostang wymownem S$wia-
dectwem tej wuelkiej powagi i goidiwns$ci, z jakg utam
Krecliowiecki oddat sie na ustugi nauce'polskiej.

Cze$¢ Jego pamieci!

*

Poniewaz prace przejrzane i przysposobione Jo druku przez
$. p. Adama Krechowieckiego zapetnig Przewodnia az do konca b. r.,
przeto nazwisko jego jako redaktora zachowane bedzie nadal az do
wyczerpania rnateryatow nagromadzonych w tece redakcyjnej.



